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Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

REGLAMENTO PARA INTERCONECTAR GENERADORES CON EL SISTEMA
DE TRANSMISION O SUBTRANSMISION ELECTRICA DE LA AUTORIDAD
Y PARTICIPAR EN LOS PROGRAMAS DE MEDICION NETA

SECCION I: INTRODUCCION
Articulo A: Propésito

Este Reglamento establece los requisitos y el proceso para la instalaciéon y operacion

de sistemas de generacion distribuida (GD) a base de fuentes renovables de energia a

interconectarse con el sistema de transmisidon o osubtra ibn eléctrica de la

Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico (Autoridad propésito del mismo es

ada, conocida como Ley de Medicion Neta, establece
tercénecten con la red de transmisidn o subtransmision
eléctrica e interesen participar en el Programa de Medicion Neta, segun definido en la
misma, tienen que e una capacidad maxima instalada, tanto para potencia AC
como DC, de 5 MW para clientes comerciales, gubernamentales, industriales,
agricolas, instituciones educativas e instalaciones meédico hospitalarias. En este

Reglamento, este programa se define como Programa de Medicion Neta Basica.

La Orden CEPR-MI-2014-0001 de la Comisién de Energia de Puerto Rico (Comision),
dispone que la Autoridad tiene que establecer un Programa para Medicion Neta
Agregada o Virtual. En este Reglamento, este programa se define como Programa de

Medicién Neta Agregada.



Articulo B: Base Legal

La Autoridad promulga este Reglamento en virtud de las siguientes leyes, segln

enmendadas:

Articulo C: Aplicabilidad
1.

Ley NUm. 83 de 2 de mayo de 1941, Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de
Puerto Rico

Ley Num. 7 de 19 de julio de 1985, conocida como Ley de Certificacion de Planos
de Construccion

Ley Ndm. 170 de 12 de agosto de 1988, Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

Ley 114-2007, para ordenar y autorizar a la Autoridad a establecer un Programa de
Medicion Neta (Net Metering)

Ley 161-2009, Ley para la Reforma del Proceso de Permisos

{Puerto Rico

Ley 82-2010, Ley de Politica Publica de Diversificacio rgética por Medio de la

de 20 de marzo de 2015

s‘o privadas y cualquier agrupacion de ellas,
n después del medidor del cliente con el sistema de
subtre smision eléctrica de la Autoridad, cuyo voltaje

15 kV y 38 kV respectivamente.

o subtransmision eléctrica de la Autoridad.

Aplica a aquellos proyectos que interesen participar en los Programas de

Medicion Neta Basica o Agregada que cumplan con lo siguiente:

a. Ser a base de fuentes renovables de energia sostenible o alterna.

b. Su operacidn sea compatible con las instalaciones de transmisién y
subtransmision eléctrica existentes en la Autoridad. Todo GD que opere
interconectado con el sistema de transmision o subtransmision eléctrica
tiene que cumplir con los reglamentos, cddigos y estandares vigentes.

C. A utilizarse para compensar primordialmente, en todo o en parte, la

demanda de energia eléctrica del cliente.



d. La instalacion incorpore medidas de control y mitigacion de emisiones y
ruidos, segun aplique. Su operacion tiene que cumplir con las leyes vy
reglamentos ambientales, de zonificacién y uso, vigentes, para el lugar de
su ubicacion.

3. El Programa de Medicidn Neta Basica aplica a clientes residenciales,
comerciales, gubernamentales, industriales, agricolas, instituciones educativas e
instalaciones médico hospitalarias, de acuerdo con lo dispuesto en la
Ley 114-2007, segun enmendada.

4. El Programa de Medicion Neta Agregada aplica exclusivamente a entidades
gubernamentales e instituciones universitarias sin fines de lucro, con servicio a

voltaje de distribucidn, subtransmisién o transmisidén, que cumplan con los

requisitos establecidos en la Seccidn VI, Articulo B, de este‘Reglamento.

5. Este Reglamento no aplica a la instalacion u oper er de GD interconectados

con el sistema de distribucion, o que operen aislados stema de transmisién

y subtransmision eléctrica de la Autorida ampoco aplica, para la compra

sistemas de distril v

Por otro lado, en Pt 0 Rico la Ley 114-2007, supra, segun enmendada, amplia la
aplicacion de GD péra integrarse en los sistemas de transmision y subtransmisién
eléctrica; y la Ley 57-2014, supra, exige que la interconexién y evaluacion de la misma
se haga de acuerdo con el SGIP y el SGIA. Por lo tanto, estas leyes provocan que
tecnologia y procesos desarrollados para sistemas de distribucion eléctrica se tengan
que integrar en sistemas de transmisién y subtransmision eléctrica, los cuales operan
como una red en lazo y se dedican mayormente a la transferencia de grandes bloques
de energia en el sistema de potencia. En particular, la operacion, control y proteccion
de un sistema radial de distribucién difiere grandemente de dichos procesos en los
sistemas en lazo de transmisién y subtransmision para la transferencia de energia.
Ademas, se destaca el hecho de que las disposiciones de los estandares de la FERC

se desarrollaron para los sistemas radiales de distribucidén eléctrica de los Estados



Unidos que llegan a voltajes de hasta 69 kV, mientras que en Puerto Rico los voltajes
de distribucion llegan hasta 13.2 kV.

Dadas las diferencias entre los sistemas de distribucion y los de transmisién y
subtransmision eléctrica, este Reglamento s6lo puede usar como modelo aquellas
partes del SGIP y el SGIA que aplican a todos estos sistemas. En particular la
topologia y caracteristicas operacionales del sistema de transmision y subtransmision
eléctrica en Puerto Rico, el cual es uno aislado eléctricamente, requieren que se tenga
que evaluar la interconexion de todo GD con dicho sistema. Esta evaluacion para la
interconexién es necesaria siempre que exista operacion en paralelo del GD con el
sistema de transmision o subtransmisién eléctrica, independientemente se prevea que

habra transferencia de energia o no entre dicho sistema y el del cliente.

Articulo E: Términos Utilizados
La palabra utilizada en singular incluye el plural y . Ademas, el género

masculino incluye el femenino y viceversa.

A.

B.

C.

Arquitectos y. Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico a ejercer la profesion de
arquitectura ‘Estado Libre Asociado de Puerto Rico; con licencia profesional
vigente y mierﬁbro activo del Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de
Puerto Rico.

D. Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico - Corporacién publica y
entidad gubernamental creada por la Ley Nim. 83, supra segun enmendada,
con el proposito de proveer el servicio de energia eléctrica a los clientes en la
forma mas eficiente, econdémica y confiable posible, sin menoscabo del medio
ambiente.

E. Capacidad - Valor nominal de potencia eléctrica, usualmente medida en

megavatios (MW), megavoltios-amperios (MVA), kilovatios (kW) o kilovoltios-



amperios (kVA). Para efectos de este Reglamento, se refiere tanto a potencia
AC como DC.

Carta de Evaluacion - Comunicaciéon en archivo digital con formato PDF que
envia la Autoridad al cliente o a la Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe),
segun aplique, donde se indican los requisitos para que el cliente pueda
interconectar el GD y recibir el endoso de los planos de disefio del proyecto

propuesto.

Cliente - Cualquier persona natural o juridica que solicite, contrate y obtenga
servicio de energia eléctrica, el cual se continle suministrando, mientras él no

acceso para la

formalice una solicitud de baja del servicio y provea:el

desconexion del mismo. A los efectos de este Re ento, es el tenedor de la

de transmisi

tros requeridos en este Reglamento.
rle a la energia que consume el cliente la

rtada por-este al sistema de la Autoridad y cualquier crédito por

juno. Aplica cuando la energia que consume el

Creto = kWheon — kWhexp - CRexp

donde:

Creto = cONnsumo neto
kWheon = kilovatios-hora consumidos
kWhey, = kilovatios-hora exportados

CRexp = crédito por exportacion de energia acumulada

Contratista - Persona natural o juridica que ejecuta y certifica obras de
construccion eléctrica. Este puede ser contratado por el cliente para realizar el
trabajo de construccién, aunque dicha contratacién no exime al cliente de

responsabilidad ante la Autoridad.



Contrato para el Suministro de Energia Eléctrica - Acuerdo entre la Autoridad
y el cliente que contiene los términos y condiciones para proveer el servicio de

energia eléctrica y facturar el mismo.

Crédito por Exportacion de Energia - Es un crédito por el exceso de
exportacion de energia resultante en un periodo de facturacién. Este crédito se

aplica al préximo periodo de facturacién.
Diagramas del Esquema de Proteccion y Control - Dibujos que ilustran el

alambrado de los relés, funciones de proteccion, contactos de entrada y salida, y

otros dispositivos de proteccion y control con sus conexiones. Los dibujos tienen

de construccion eléctrica.

Disturbio Eléctrico - Evento que ¢

nominales de corriente, voltaje o frecuencia

y energia: eléctrica,” que incluye el medidor bidireccional, transformadores de
voltaje y de iente con clasificacion de precision para medicion (metering

accuracy cla§i§), base del medidor y gabinete de medicién, entre otros.

Estandar IEEE 1453 - Estandar elaborado por el Institute of Electrical and
Electronic Engineers (IEEE) sobre practicas recomendadas para medir y limitar
las fluctuaciones de voltaje asociadas a parpadeo visual o parpadeo luminico

(light flicker) en sistemas de potencia AC.

Estandar IEEE 1547 - Serie de estandares elaborada por el [EEE sobre

interconexién de generadores con sistemas eléctricos.



Estandar IEEE 519 - Estandar elaborado por el IEEE sobre practicas y
requisitos recomendados para el control de armoénicas en sistemas de potencia

eléctrica.

Estandar UL 1741 - Estadndar de pruebas elaborado por Underwriters
Laboratories (UL) para evaluar y certificar equipos de inversores, convertidores,
controladores y equipos de sistemas de interconexién utilizados en generadores.
El estandar combina requisitos de seguridad y de interconexién, segun el
Estandar IEEE 1547,

Evaluaciéon - Analisis que realiza la Autoridad para identificar y describir el

impacto en la confiabilidad y seguridad del sistema de racion, transmision,

subtransmision y distribucion por la interconexion de un'GD.

energia acumulado previamente, si algunc
éste. Aplica cuando la energia que co

exportada por éste y cualquie

conversion de desperdicios sélidos municipales; combustion de gas derivado de
un sistema de relleno sanitario; digestion anaerdbica; y celdas de
combustible (fuel cells). Incluye la energia renovable alterna y sostenible, segun

se definen estos términos en la Ley 82-2010, supra, segun enmendada.

Generador - Maquina o equipo que convierte energia mecanica, quimica o solar

a energia eléctrica.

Ingeniero - Persona natural autorizada por la Junta Examinadora de Ingenieros

y Agrimensores de Puerto Rico a ejercer la profesion de ingenieria en el Estado



BB.

CC.

DD.

GG.

HH.

Libre Asociado de Puerto Rico; con licencia profesional vigente y miembro activo

del Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico.

Inspector Privado - Ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado a quien el
duefio de una obra le encomienda su inspeccion. Ni el contratista de la obra, ni
sus duefios o empleados pueden fungir como inspectores de la obra que
construyen, excepto, cuandc se trate de cualquier organismo gubernamental que
construya obras por administracion. Para esta excepcioén, se tiene que contar
con una certificacidon de la OGPe de que sus unidades de construccién e
inspeccién de obras estan organizadas para funcionar totalmente
independientes una de la otra y que se asegure la debida proteccién al interés

publico.

o perito electricista
r Certificado de

ubernamental

Instalador - Ingeniero electricista licenciado
licenciado y colegiado, con certificacion vi
Sistemas Electricos Renovables, segun. lo reglamente la entida

designada por el Estado Libre Asociado d: erto | ico.

Interruptor de Interconexid Dispositivo d ’sconexion que aislara el GD

del sistema de transmision o su e’la Autoridad al ocurrir

cualquier disturbio eléctrico.

Inversor o sistema con tecnologia de electrénica de potencia que

cambia la potencia de corriente directa a corriente alterna y viceversa, segun

aplique.

Isla Eléctrica (Islanding) - Condicion en el sistema de transmision o
subtransmision eléctrica de la Autoridad donde uno o mas GD energizan una

zona aislada eléctricamente del resto del sistema.

Kilovatio-Hora (kWh) - Unidad de trabajo o energia equivalente a la energia

producida o consumida por una potencia de un kilovatio durante una hora.



JJ. Laboratorio de Pruebas Reconocido Nacionalmente - Laboratorio acreditado
que, entre sus funciones, realiza pruebas de certificacion requeridas en los

estandares del IEEE y American National Standards Institute (ANSI) aplicables.

KK. Localidad — En este Reglamento se refiere a la localizacién o ubicacion fisica
registrada en el Registro de la Propiedad donde se desarrolla o se propone

desarrollar un GD.

LL.  Medidor - Instrumento cuya funcién es medir y registrar el flujo bidireccional (en
dos direcciones) de electricidad, entiéndase, la energia entregada y recibida en
kWh por el cliente con un GD interconectado con el sistema eléctrico de la
Autoridad.

MM. Operacion en Paralelo - Operaciéon simultanea .GD con el sistema de

transmision o subtransmisién eléctrica que pudiera transferir energia entre los

Estos dibujos usan de marco de referencia

QQ. Planos de Situacioén (Site Plan) - Dibujos que representan el solar de la obra
de construccién respecto a los puntos cardinales. Estos dibujos presentan los
terrenos, edificios o estructuras colindantes al solar, asi como las calles,

carreteras o accesos vehiculares al mismo.

RR. Planos de Ubicacién (Location Plan) - Dibujos que representan la ubicacién
del proyecto de construccién en un mapa topografico del United States

Geological Survey (USGS) con coordenadas Lambert y una escala de 1:20000.

SS. Programa de Medicion Neta Agregada (Aggregate Net Metering) - Extension

del Programa de Medicion Neta Basica, creado para cumplimiento de la Orden



TT.

Uu.

XX.

YY.

ZZ.

CEPR-MI-2014-0001 de la Comision de Energia de Puerto Rico. Este permite a
un participante acreditar el exceso de energia producida por un GD a base de
fuentes renovables de energia entre acuerdos de servicio bajo un mismo
nombre, ubicados en la misma localidad que el GD o en localidades diferentes,
siempre que cumpla con las condiciones establecidas en la Seccion VI,

Articulo B, de este Reglamento.

Programa de Medicion Neta Basica - Servicio provisto a clientes con GD que
utilicen fuentes renovables de energia, interconectados con el sistema eléctrico
de la Autoridad, segun lo establece la Ley 114, supra, seglin enmendada. Este

servicio permite el flujo de energia hacia y desde las instalaciones del cliente a

traves del medidor de facturacion. Este sistema suple parte o todo el consumo

de electricidad en la localidad donde ubica dicho si a. Al final del periodo de
facturacion, la Autoridad cobrara el consumo neto del te o acreditara en su
proxima factura el exceso de energia e

Autoridad.

Proyecto - Obra a realizarse conforme a pl:
bajo las disposiciones de los‘reglamentos de
la Autoridad.

Pruebas realizadas por el cliente al GD y equipos
' e tiempo predeterminado, segun los cédigos,

estandares aplicables y especificaciones del manufacturero.

Punto de ega — Es el lugar en el que se conecta el sistema privado del

cliente con el sistema de la Autoridad. Este punto varia dependiendo del tipo de

cliente.

Punto de Interconexion — Es el lugar en el que el GD se conecta al sistema
privado del cliente. Este punto de interconexién varia de acuerdo con la

topologia del sistema eléctrico del cliente.

Recierre Automatico (Recloser) — Dispositivo o funcion de proteccion que
automaticamente interrumpe y recierra el circuito de transmision o
subtransmision luego de un disturbio eléctrico, con una secuencia

predeterminada de interrupciones y recierres.



AAA.

BBB.

CCC.

DDD.

Relevador de Proteccion (Relé) - Dispositivo que detecta condiciones
anormales debidas a un disturbio eléctrico en el circuito, que protege e inicia
automaticamente acciones de control apropiadas para notificar o impedir que la

condicion continte.

Sistema de Generacion Distribuida (GD) - Conjunto de equipos que se
conectan en las instalaciones privadas del cliente para producir energia
eléctrica, que incluye generadores, inversores, sistemas de proteccién y control,
interconexion y demas equipos asociados, que son capaces de operar en

paralelo con el sistema eléctrico de la Autoridad.

Solicitud de Evaluacién - Formulario para solicitar la intefrconexion del GD con

el sistema de transmision o subtransmision eléct: de la Autoridad y la

reglamentos - ‘{?’\\Junta de Planificacidn, OGPe, Oficina Estatal de Politica
Publica Energetlca (OEPPE) y Comisién.

Antes de comenzar la operacion del GD en paralelo con el sistema de
transmision o subtransmision eléctrica de la Autoridad y participar en el
Programa de Medicion Neta correspondiente, el cliente tiene que cumplir con
este Reglamento, formalizar el Acuerdo y recibir por escrito la autorizacion de la
Autoridad. El cliente puede formalizar un Acuerdo sélo para interconectar un GD
con el sistema de transmisidén o subtransmisién eléctrica, sin tener que participar
en los Programas de Medicion Neta.

La capacidad maxima, tanto para potencia AC como DC, de un GD propuesto a
interconectarse con el sistema de transmisién o subtransmisién eléctrica de la
Autoridad es 5 MW.



Cualquier generador a instalarse con capacidad maxima, tanto para potencia AC
como DC, mayor de 5 MW, se considera un productor de energia a gran escala,
por lo que su interconexion se evalta bajo un proceso de compra de energia
(power purchase) u otros servicios, segun aplique.

La Autoridad presentara ante la consideracion de la OEPPE la capacidad
maxima agregada de los GD que pueden interconectarse con sus sistemas de
transmision, subtransmision y distribucion eléctrica, luego de realizar los
estudios necesarios para determinar las condiciones bajo las cuales la
integracion de los mismos garantice la operacién confiable y segura de su
sistema eléctrico. La OEPPE identifica el porciento maximo de generacién
distribuida con fuentes renovables de energia que se puede integrar con el
sistema eléctrico de Puerto Rico y entrega sus conclusio sa la Comision.

Si la Autoridad identifica un GD operando en paralelo con el sistema de

transmision o subtransmision eléctrica de ad sin un Acuerdo

formalizado y en violacion con las leyes y e’f’ig“l‘a‘gpentos aplicables, esta tiene el

derecho de desconectar el GD por razones de seguridad. En estos casos, la

Autoridad lo informara a la entidad gubernamenta “:“esignada por

Asociado de Puerto Rico para certificar a o aladores de estos sistemas, al

independie te de si el GD exportara o no energia al sistema eléctrico de la
Autoridad o de si esta exento de solicitar permiso por alguna dispensa o
excepcion.

Para proyectos que consisten de generadores sincrénicos, de induccion o
aerogeneradores, cuyos sistemas de proteccion y control y de interconexion se
componen de equipos y dispositivos que, en general, no estan certificados bajo
los estandares IEEE 1547 y UL 1741, se requiere la evaluacién de la OEPPE y
certificacion de la OGPe para dichos equipos y dispositivos.

La Autoridad verifica el disefio del GD del cliente antes de construirse. El cliente
es responsable de obtener el endoso de este disefio por parte de la Autoridad
antes de comenzar la construccion del GD.

La interconexiéon del GD en paralelo con el sistema de transmisién o

subtransmision eléctrica de la Autoridad no le otorga al cliente el derecho a



utilizar su sistema para la transmision, distribucion o venta de energia a otros
clientes de la Autoridad.

La compra de energia al cliente y otros servicios requeridos por éste no se
regulan en el presente Reglamento. Estos se formalizan mediante contratos o
acuerdos distintos al de interconexion, segun aplique, como por ejemplo un
Power Purchase and Operating Agreement (PPOA).

El cliente tiene que proteger, operar y mantener el GD en conformidad con este
Reglamento, el Acuerdo firmado y aquellas practicas y métodos, enmendados y
actualizados, que se utilizan comunmente en la ingenieria y las compariias de
electricidad para garantizar una operacion segura del GD. Todo cliente es
responsable de mantener adecuadamente su sistema de GD y de reemplazar
diligentemente cualquier componente del sistema que bxe,bg ser reemplazado

para garantizar que la operacion e interconexiéon _sistema no represente

peligro alguno para la vida o propiedad del clie erceros, y no afecte la

seguridad y confiabilidad de la red eléctrica.
El cliente es responsable de suministrarla’informacion de pro

seglin sea requerida por la Autoridad:”

reparar equipo de:

iste una‘emergencia,itenga que realizar trabajos; o detecte que

este Reglam la misma se realizara mediante el interruptor manual. En
aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que no se
provea acceéb al personal de la Autoridad para operar el mismo, la desconexién
se realizara desde el interruptor de la subestacién del cliente (Num. 1), lo cual
interrumpiria el servicio eléctrico provisto por la Autoridad. El cliente es el tnico
responsable por los dafios o perjuicios y relevara a la Autoridad de toda
responsabilidad ante cualquier eventualidad que resulte en reclamos a
consecuencia de la falta de dicho interruptor manual.

La Autoridad puede desconectar el GD del sistema de transmision o
subtransmision eléctrica, o limitar su operacidén en cualquier momento, bajo las

siguientes condiciones:



1. Sin notificacion:

a. En eventos de emergencia o para corregir condiciones inseguras
de operacion.

b. Si se determina que el GD no cumple con los requisitos técnicos
detallados en este Reglamento, como por ejemplo el factor de
potencia unitario y respuesta en frecuencia en el punto de
interconexion.

2. Mediante notificacion enviada en archivo digital con formato PDF con por
lo menos treinta dias de anticipacion:

a. Para realizar trabajos rutinarios de mantenimiento, reparacién o
modificaciones al sistema eléctrico de la Autoridad.

b. Al vencimiento o terminacion del Acuerdo

3. Mediante notificacién enviada en archivo digi on fofmato PDF, con por

lo menos sesenta dias de anticipacion, si na incumplimiento del

cliente con alguna de las disposicio e este Reglamento que no sean

requisitos técnicos. Si el cliente no'es capaz de corregir cumplimiento

mienza la correccion dentro

6n y presenta evidencia de que

5ien el tie po indicado, la Autoridad podra

se establece en la Séccién VIII de este Reglamento.

Reglamento, segun promulgado por las mismas.

La Autoridadh tiene que crear y mantener un sistema de registro electrénico o
base de datos actualizada con el inventario de los sistemas de generacion
distribuida que estén interconectados con la red eléctrica. Este registro tiene
que incluir, para cada GD interconectado, la informacién personal del tenedor de
la cuenta, la ubicaciéon e informacion técnica del GD y la descripcién de la
infraestructura eléctrica a la que se interconecta el GD con el sistema eléctrico
de la Autoridad. Coénsono con la politica publica de transparencia, la Autoridad
tiene que publicar en su portal de Internet una versién de esta base de datos en
la que se suprima la informacién personal de los clientes.

La Autoridad puede modificar el contenido de cualquiera de los Anejos de este

Reglamento de acuerdo con los cambios tecnoldgicos, legales o administrativos



que apliqguen. Sin embargo, cualquier cambio a estos Anejos no afectara la
validez de lo expresado en este Reglamento.

V. El instalador certificado es responsable de orientar al cliente sobre las
disposiciones de este Reglamento, en particular los procesos de interconexion
de GD y los requisitos técnicos. Para esta orientaciéon, puede utilizar los
flujogramas de los procesos de interconexion disponibles en la pagina de la
Autoridad en Internet.

W. El personal de la Autoridad y el publico en general tienen que cumplir con las
disposiciones de este Reglamento y los procedimientos administrativos
correspondientes, con el fin de que su implementacion sea uniforme en todo
Puerto Rico. Cualquier cliente o proyectista que encuentre una falta de

uniformidad sobre la aplicacion de este Reglamento en és& diferentes oficinas

regionales de la Autoridad, debe notificar dicha situacién al Director de

idas administrativas

Transmision y Distribucién, quien tomara

correspondientes para corregir la misma.

LA INTERCONEXION DE

SECCION IV: PROCESO PARA EVA NT
TRANSMISION O

GENERADORES CCN EL SISTEM

1.

la Autoridad en Internet

misma. Ademas, tiene que enviar un documento en archivo digital con formato
PDF en el qUe se le otorgue el derecho a instalar el GD en dicha propiedad.
Esto no es requisito indispensable para radicar la solicitud de evaluacion, pero
se requerira antes del endoso de los planos. La evidencia que se requiere para

demostrar el derecho a instalar el GD en la propiedad es una de las siguientes:

a. Ser duefio del lugar ¢ arrendatario con derecho a desarrollar un GD en la
propiedad.

b. Poseer una opcion de compra o arrendamiento para desarrollar un GD en
la propiedad.

C. Una relacién de negocios entre el cliente y la entidad con derecho a

vender, arrendar, poseer u ocupar el lugar para ese proposito.



Documentos requeridos con la solicitud de evaluacién, en archivo digital con
formato PDF:

a.

Evidencia del pago de $500 a la Autoridad para procesar la solicitud de
evaluacion.

Confirmacion de Orientacién al Cliente sobre el Proceso Establecido por
la Autoridad para la Interconexién del GD, firmado por el cliente (ver
Anejo B).

Carta explicativa donde indique el alcance del proyecto y su capacidad,
tanto AC como DC.

Planos de situacion (site plan) que incluyan la ubicacién (location plan) del
proyecto en coordenadas planas estatales Lambert basadas en el North
American Datum 1983 (NAD 83), segin lo establéce la Ley 264-2002,

segun enmendada, Ley para Adoptar el Sist de Coordenadas Planas

Estatales de Puerto Rico.

Diagrama ilustrativo de la instalacic

diferentes niveles de temperatura.

La déscripcién, explicacion y equipos utilizados en la estrategia para
mantener el factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexién, junto con la documentacion técnica que sustente dicha
estrategia, segun se requiere en la Seccion V de este Reglamento.

La descripcion, explicacion y equipos utilizados en la estrategia para
cumplir con el requisito de respuesta ante variaciones de frecuencia en el
punto de interconexion, junto con la documentacion técnica que sustente
dicha estrategia, segtn se requiere en la Seccion V de este Reglamento.
El diagrama de proteccioén y control del GD y su interconexiéon con las
instalaciones privadas del cliente, segun se requiere en la Seccion V de

este Reglamento.



m. El diagrama del sistema de comunicacion de los equipos de
telecomunicaciones necesarios para transportar la informacion y
sefializacion entre el GD y el Supervisory Control and Data Acquisition
(SCADA) de la Autoridad, seguin se establece en el Articulo E, Seccion V
de este Reglamento.

n. Informacién adicional, de ser requerida.

0. Recibo de solicitud. Este documento esta disponible en la pagina de la
Autoridad en Internet.

La Autoridad responde mediante un correo electrénico automatico que le

confirma al cliente la fecha y la hora de radicacion de la solicitud y demas

documentos. Esta confirmacion no representa el recibo oficial de la solicitud.

La Autoridad verifica la informacién en la solicitud.. evaluacion para la

interconexién del GD y los documentos recibidos. »De haberse presentado

formato PDF, el recibo cficial de

b. Notificacion del requisito de entregar un informe de las estrategias
propuestas para cumplimiento con los requisitos técnicos del GD vy la
certificacion de cumplimiento de requisitos técnicos del GD firmada y
sellada por un ingeniero licenciado y colegiado (ver Anejo C). El informe
que presente el cliente tiene que demostrar que el GD cumple con los
requisitos técnicos de factor de potencia unitario continuo y respuesta
ante variaciones de frecuencia en el punto de interconexion, segun se
requiere en la Seccion V de este Reglamento.

C. Cualquier requisito adicional o modificacion a los requisitos de la
SeccionV de este Reglamento, que sean necesarios para la
interconexion segura y confiable del GD con el sistema eléctrico de la

Autoridad y que faciliten y viabilicen dicha interconexion.



Si la evaluacion revela que es necesario realizar cambios a equipos en el
sistema de transmisidn o subtransmision eléctrica de la Autoridad o en el disefio
del GD, y el cliente desea continuar con el proceso de interconexion, éste es
responsable de realizar y pagar por los cambios requeridos.

La evaluacion del proyecto para la interconexion del GD tiene vigencia de un afio
a partir de la fecha de la carta de evaluacion emitida por la Autoridad. Si durante
este periodo la Autoridad endosa los planos de construccion del GD, la carta de

evaluacion mantendra su validez durante la vigencia de los mismos.

Articulo B: Endoso de Planos del Proyecto para Interconexién del GD

1.

El cliente tiene que enviar en archivo digital con formato PDF, a la Division de

Distribucion Eléctrica, la solicitud para el endoso de los

nes con los siguientes
documentos, en archivo digital con formato PDF:
a. Evidencia que demuestre el derecho a instalar e .en la propiedad, si el

cliente no es el duefio de la misma, ) haberse pf

proceso de evaluacion.

b. Planos de instalaciones eléctricas fir italmente po disefiador

en todas las hojas. Para proyectos ¢ apac;fdad mayorﬂae 1 MW, los
planos tienen que incluir. los equipos 'se utilizaran en el GD para

cumplir con los requisitos te de factor d

‘poténcia unitario continuo

“este tipo de diagrama.

del sistema de comunicacibn de los equipos de
teleco;nunicaciones necesarios para transportar la informacion vy
sefializacion entre el GD y el sistema SCADA de la Autoridad.

g. Para proyectos con capacidad mayor de 1 MW, un informe de las
estrategias propuestas para el cumplimiento con los requisitos técnicos y
la certificacion de cumplimiento de requisitos técnicos del GD firmada y
sellada por un ingeniero licenciado y colegiado, segun se requiere en la
Seccion V, Articulo F, de este Reglamento.

Mediante la firma y certificacion del plano del proyecto, el disefiador garantiza

que éste se prepard en conformidad con el NEC, NESC, leyes, reglamentos,

manuales, patrones y comunicados técnicos aprobados por la Autoridad. La

Autoridad no es responsable del disefio del GD mostrado en los planos. El



endoso de éstos por parte de la Autoridad no releva al disefiador de
responsabilidad por el disefio presentado.

La Autoridad tiene cinco dias laborables para endosar los planos de las
instalaciones eléctricas del GD certificados por el disefiador, segun lo dispuesto
en la Ley NUm. 7, supra, segin enmendada.

La Autoridad endosa los planos del proyecto una vez el cliente cumpla con los
requisitos incluidos en la carta de evaluacién vigente y en la Seccién V de este
Reglamento, ademas de los restantes requisitos establecidos en este Articulo,
incluido el que se haya recibido el informe de las estrategias propuestas para el
cumplimiento con los requisitos tecnicos del GD y la certificacion de

cumplimiento de requisitos técnicos del GD firmada y sellada por un ingeniero

licenciado y colegiado, en los casos que aplique.

Una vez la Autoridad endosa el plano del proye ocedera a configurar el

medidor existente con las funciones de lectura de energia bidireccional y de

"’stej;[)ie por uno esas funciones,

Dicho endoso caduca si

onstruccion del GD Luego de

el endoso de los planos, es

proyecto.

Articulo D: Inspeccion de Construccién Eléctrica
1.

El cliente con un GD con capacidad de 500 kW o mas tiene que entregar, el
estudio de coordinacion con todos los ajustes de proteccién y demas informacién
requerida, segun detallado en la Secciéon V, Articulo B, de este Reglamento.
Una vez la Autoridad evalla y aprueba el estudio con los ajustes, el cliente tiene
que realizar las pruebas al relé con los ajustes aprobados y entregar el informe
de las mismas, certificado por un ingeniero electricista licenciado y colegiado.
La Autoridad programa la inspeccién del GD luego de aprobar el informe recibido
de las pruebas al relé.

Todo proyecto que requiera permisos de construccion y de uso emitidos por la
OGPe conlleva una inspeccion por parte de un inspector privado contratado por

el cliente, para verificar que la construccion se realice conforme con los planos



endosados, antes de aprobarse la operacion del GD en paralelo con el sistema
de transmisidén o subtransmision eléctrica de la Autoridad.

El cliente o su representante autorizado entrega en la Divisiéon de Distribucion
Eléctrica de la Autoridad el procedimiento que utilizara, para realizar las pruebas
que demuestren el cumplimiento con los requisitos técnicos establecidos para
GD con capacidad mayor de 1 MW, para su evaluacién y aprobacion. El
Anejo E presenta unas guias generales para preparar el procedimiento de
prueba. La Autoridad evalla este procedimiento con el objetivo de verificar si el
alcance y la metodologia de pruebas propuestos son adecuados para probar
cumplimiento con los requisitos técnicos antes mencionados. La Autoridad le
notifica al cliente o a su representante autorizado la aceptacién del mismo.

El cliente o su contratista autorizado tiene que notificar ‘;»ffog;ma electrénica a la

Oficina de Inspecciones de la regién donde se instalara el GD, mediante el

debidamente notificadas por:

pruebas adicionales.

ara Sistemaside Generacién Distribuida (GD) (ver

el:Sistema de Transmision o Subtransmision

realizados el ogramacion del inversor en el voltaje, frecuencia y tiempos de

desconexion segun las Tablas 1 y 2 de la Seccion V, Articulo B, de este
Reglamento. ﬂAdemés, tiene que entregar la impresion de la pantalla (print
screen) que identifique el inversor y su asociacion con la instalacion del GD,
como por ejemplo la marca, modelo, nimero de serie y ubicacion del mismo.

De ser requeridos estudios de calidad de la sefal eléctrica (power quality),
segun los criterios establecidos en la Seccién V, Articulo D de este Reglamento,
el cliente o su representante autorizado tiene que entregar los informes de los
estudios realizados en el punto de interconexién y en el punto de entrega de
energia de la Autoridad, en los que certifique el cumplimiento con los requisitos
de calidad de la sefal eléctrica establecidos en los estandares IEEE 1547,

IEEE 519 y demas estandares aplicables de la industria eléctrica.



10.

13.

14.

Para GD con capacidad mayor de 1 MW, el cliente o su representante
autorizado tiene que realizar las pruebas de aceptacion seguin las Guias
Generales de Pruebas de Aceptacion para la Interconexion de GD Mayores de
1 MW hasta 5 MW con el Sistema de Transmisiéon o Subtransmision Eléctrica de
la Autoridad (ver Anejo E) y entregar los informes de los resultados de las
mismas, certificados por un ingeniero electricista licenciado y colegiado. Estas
pruebas tienen que demostrar que éste cumple con los requisitos técnicos
establecidos para GD de esa capacidad.

De ser necesario realizar modificaciones al disefio y construccion del GD para
cumplir con los requisitos técnicos incluidos en la Seccién V de este

Reglamento, el cliente o su representante autorizado tiene que entregar los

endosado pormlla Autoridad.

umplen con las disposiciones

técnicos de la Autoridad y de otras agencias, o entidades de gobierno. Este

documento tiene

erito electricista licenciado y coi‘égiado.

na de Inspecciones realiza la inspeccidn del proyecto y le

tratista autorizado las deficiencias encontradas, dentro de

digital con formato PDF. De no encontrar deficiencias, el personal de la Oficina
de Inspeocioﬁes firma como aceptada la Certificacion de Instalacién Eléctrica y
la entrega al cliente o su contratista autorizado.

Durante el proceso de inspeccion, el cliente o contratista autorizado tiene que
entregar la certificacion de la instalacion del GD emitida por la OGPe, segln
aplique, en la Oficina de Inspecciones de la region donde se instale el GD.

Para los proyectos que requieren permisos de la OGPe, el cliente o su
representante autorizado tiene que presentar la Certificacion de Inspeccion de
Obras de Construccion Eléctrica, certificada por el inspector privado. Con ésta,
el inspector certifica que inspeccioné toda la construccién eléctrica y que la
misma cumple con las especificaciones del plano endosado por la Autoridad, las

leyes aplicables y reglamentos, manuales, normas, cédigos y comunicados



técnicos de la Autoridad y de otras agencias o entidades gubernamentales.

Articulo E: Aprobacion de Interconexién del GD
1. Para GD con capacidad mayor de 1 MW hasta 5 MW, la Autoridad verifica antes
de la firma del Acuerdo que el cliente haya:

a. Instalado los medidores y el medio de comunicacion entre éstos vy el
sistema SCADA de la Autoridad, segun requerido.

b. Suministrado el informe de las pruebas realizadas al GD segun el
procedimiento discutido con la Autoridad, que incluya los resultados que
demuestren que el GD cumple con los requisitos técnicos de factor de
potencia unitario continuo y respuesta de frecuencia en el punto de

interconexion y que el mismo haya sido acepta

“.@rf;';lﬁg Autoridad.
2. La Autoridad verifica que el cliente haya suministrado >s informes de calidad de
la sefial realizados en el punto de interconexién.y
requeridos, donde se certifique el cumplimient :
la industria eléctrica.
3. La Autoridad requiere evidencia del”seg:
detallado en la Seccidén VIl de este Reglar
presentarse a la Autoridad co

firma del Acuerdo.

ier otro requisito necesario para la

en*’éste Reglamento y se presente el Permiso de Uso

ara aquellos proyectos que lo requieran.
SECCION V: REQUISITOS TECNICOS

Los requisitos técnicos incluidos en esta Seccién son cénsonos con los estandares del
IEEE, UL y ANSI, segun apliquen para la interconexion del GD con la red de
transmision o subtransmision eléctrica de la Autoridad. El cumplimiento con estos
requisitos tiene la intencion de evitar que el GD afecte adversamente al sistema
eléctrico de la Autoridad o el del cliente y que se desconecte bajo condiciones
inseguras de operacion. De esta forma, la Autoridad evita que el GD presente riesgos
a la ciudadania, los empleados de la Autoridad y los equipos conectados en el sistema

eléctrico.



Articulo A: Aprobacion de Uso de Equipo Certificado

1.

Por ley, todo equipo que forme parte de un sistema de generacion a base de
fuentes renovables de energia tiene que ser aprobado por la OEPPE, incluidos,
pero sin limitarse a, fotoceldas, aerogeneradores, generadores sincronicos,
generadores de induccion, inversores y sistemas de control. La OEPPE tiene
que certificar que los inversores y sistemas de control que interconecten las
fuentes renovables de energia con la red eléctrica cumplan con los estandares
IEEE 1547, UL 1741 y demas estandares aplicables. La lista de los equipos y
componentes certificados por la OEPPE estan disponibles en el portal de
Comisién (http://energia.pr.gov).

La Autoridad permite el uso de equipos con tecnologia de inversores,

generadores, relés y otros dispositivos que cumplani:con los estandares y

codigos aplicables. Estos tienen que ser eva J
Autoridad.

La Autoridad tiene una lista de inversores y:sistemas de cor

s y aprobados por la

aprobados que
se actualiza periodicamente. Si algln in
no se encuentra en dicha lista, el client

formato PDF el manual del fabricante del eqt

ademas de la certificacion emiti
OEPPE.

e}bricante, dist )

umentos quf’ certifiquen que el inversor cumple con lo

laboratorio de pruebas reconocido

equipos que operen continuamente en paralelo con los

compafias de electricidad.

C. Cumplﬁyén con los limites de voltaje de parpadeo (voltage flicker), segun el
estandar IEEE 1453 y otros aplicables.

d. Cumplan con los reglamentos de la Autoridad aplicables. De surgir algun
conflicto con otros estandares, prevalecerdn los reglamentos de la
Autoridad.

e. Tengan la capacidad de operar continuamente en paralelo (grid tied) con
el sistema de transmisién o subtransmision eléctrica de la Autoridad.

f. Tengan la capacidad de ajuste en el campo de frecuencia, voltaje y
tiempos de operacion.

Para GD con capacidad de 1 MW o menos y que se conecten directamente a las

instalaciones del cliente sélo por medio de inversores, sin requerir la instalacion



de ftransformadores sfep up, circuitos colectores u otros equipos para
interconectarse, la Autoridad verifica que tengan la capacidad de programar o
modificar en el campo el sistema de control o los ajustes necesarios para cumplir
con el requisito de factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexion.

Para GD con capacidad mayor de 1 MW, la Autoridad verifica el cumplimiento

con los requisitos técnicos detallados en el Articulo F de esta Seccién.

Articulo B: Proteccion y Control

1.

Los requisitos de proteccion detallados a continuacion se establecen para la

seguridad de la interconexién del GD con el sistema de transmisiéon o

subtransmision eléctrica de la Autoridad. Estos requisitos:de proteccion tienen el

proposito principal de:
a. Desconectar el GD cuando deja de oper lo con el sistema de

la Autoridad.

de desconex’ na’ gue aislara todos los inversores a la vez ante disturbios
eléctricos en cualquier fase del sistema eléctrico de la Autoridad. El dispositivo
tiene que utilizar un control independiente al de los inversores del GD para
proveer esta proteccion. El GD se reconectara una vez el voltaje y la frecuencia
permanezcan en los niveles definidos en el estandar IEEE 1547. Los planos del
disefio del circuito asociado al dispositivo de desconexién tiene que incluir, como

minimo, lo siguiente, segun aplique:

a. Caracteristicas de los dispositivos de desconexion y control.
b. Conexion de los transformadores de corriente y voltaje asociados al
circuito. Estos equipos tienen que cumplir con el estandar

ANSI/IEEE C57.13 (Standard Requirements for Instrument Transformers).



C. Clasificacién y razén de vueltas de los transformadores de corriente (CT —

current transformer).

d. Razén de vueltas de los transformadores de voltaje (VT — voltage
transformer).
e. Voltajes en el lado primario y secundario del transformador, capacidad

maxima y minima, configuracion de la conexién de los embobinados en el
lado primario y secundario del transformador e impedancia (incluyendo la
capacidad a la que fue medida) del transformador de interconexion.

f. Clasificacién y velocidad del fusible que protege el lado primario del
transformador de interconexién. Estudio de coordinacion, ajustes y
caracteristicas, en caso de tener otro dispositivo de proteccién en el lado
primario del transformador. ;

Para GD con capacidad de 500 kW o mas, la Aut

d requiere que el cliente

a.
b.

de vueltas deslos transformadores de corriente (CT),

“clasificados para uso en sistemas de

lado“primario y secundario del transformador, capacidad

a, configuracion de la conexion de los embobinados en el

dad a la que fue medida) del transformador de interconexion.

g. Clasifi;acién y velocidad del fusible que protege el lado de alto voltaje del
transformador de interconexiéon. Ademas, el estudio de coordinacion,
ajustes y caracteristicas, en caso de tener otro dispositivo de proteccion
en el lado primario del transformador.

h. La Autoridad requiere el uso de un interruptor dedicado que desconecte el
GD ante disturbios eléctricos. Las funciones de proteccion que velan por
la seguridad de la interconexidén controlaran este interruptor. El circuito
asociado al disparo del interruptor tiene que incluir una fuente de voltaje
de operacion independiente al sistema eléctrico que protege, para

asegurar la activacién del interruptor en caso de disturbios eléctricos.



i. Fuente de voltaje de operacion para el relé, la cual asegurara la
activacion de este dispositivo durante disturbios eléctricos.

Se incluyen ejemplos de este tipo de diagrama en el Anejo D - Diagramas

llustrativos de Esquemas de Proteccion. }

El cliente con un GD con capacidad de 500 kW o mas tiene que entregar el

estudio de coordinacion con todos los ajustes de proteccion programados, los

cuales incluyen las ecuaciones I6gicas de control, las entradas (inputs) y salidas

(outputs) del relé. Este estudio tiene que incluir, como minimo, la siguiente

informacién:

a. Aportacién de corriente de corto circuito por cada inversor.

b. La suma de la aportacién de corriente de corto circuito de todos los
inversores. )

C. Duracion de la aportacidon de corriente de ¢ uito de los inversores.

Una vez la Autoridad evalle y apruebe el estu o con justes, para los GD

con capacidad de 500 kW o mas, el cliente tie neque realizar pruebas al relé

con los ajustes aprobados y entregar el informe de las mismas, certificado por un

ingeniero electricista licenciado y colegiadi

Las funciones minimas requeridas para la eccién de la interconexiéon de

generadores sincrénicos, dei adores con el sistema de

ccidn o aeroge

h. 46 — Sﬁecuencia negativa de corriente (negative sequence current)

I 50 - Sobrecorriente instantanea (instantaneous overcurrent)
- 51 - Sobrecorriente con retraso en tiempo (time-delay overcurrent)
Las funciones minimas requeridas para la proteccion de la interconexion de los
GD con capacidad de 500 kW o mas que sean de tecnologias con inversores
con el sistema de transmision o subtransmision eléctrica son:
a. 59 - Sobrevoltaje (overvoltage)
b. 59N 6 59G - Sobrevoltaje para detectar fallas a tierra en sistemas con
conexion en delta (ground or neutral overvoltage)
27 - Bajovoltaje (undervoltage)

810 - Sobrefrecuencia (overfrequency)



10.

11.

13.

e. 81U - Bajafrecuencia (underfrequency)
25 - Sincronismo (synchronism)

g. 32 - Potencia direccional real y reactiva (Watts and VARs directional
power) — Para detectar flujo de reactivo como indicador del factor de
potencia unitario en el punto de interconexion y para limitar el flujo de
energia hacia el sistema de la Autoridad, o segun sea requerido.

h. 50 - Sobrecorriente instantanea (instanfaneous overcurrent)

i 51 - Sobrecorriente con retraso en tiempo (time-delay overcurrent)

Para GD con capacidad menor de 500 kW, la Autoridad acepta las funciones de

proteccion integradas en los inversores, siempre que haya aprobado los mismos

y éstos provean las funciones minimas requeridas para proteccion por

sobrevoltaje, bajovoltaje, sobrefrecuencia, bajafrecuencia‘y corriente de corto

circuito. La Autoridad puede requerir equipos adi ales si determina que el

ectar el GD
equisitos de la Autoridad. Esto

a.

id.del generador versus la carga conectada en las instalaciones.
o de los planos, la Autoridad puede requerir o
, 0 enmendar los existentes, cuando el impacto del GD en
isidbn y subtransmision eléctrica de la Autoridad asi lo
requiera. E S fcasos, la Autoridad vy el cliente discutiran alternativas para
mitigar el impacto al sistema mediante la revision del disefio, los ajustes de las
funciones y éﬁadir otras funciones de proteccion. El cliente es responsable de
realizar los cambios necesarios en el disefio del sistema de proteccién y control,
asociados a la interconexion del GD, que resulten de estas discusiones. Las
alternativas que se seleccionen cumpliran con el propoésito de este Reglamento
de promover el desarrollo de fuentes renovables de energia, mientras se
mantiene la seguridad y confiabilidad del servicio que se presta a los clientes de
la Autoridad. Una vez el cliente presente las modificaciones de los planos del
sistema de proteccidon, la Autoridad evaluara y emitira su aprobacién o
denegacién dentro de un término de diez dias laborables.

El sistema de proteccion y control del GD tiene que detectar disturbios eléctricos

que ocurran en el sistema eléctrico de la Autoridad. EI GD se tiene que



desconectar del circuito de transmisidon o subtransmision tan pronto ocurra un
disturbio eléctrico, antes de la primera operacién de recierre de la proteccion del
circuito. Una vez desconectado del sistema de transmisidén o subtransmision de
la Autoridad, el GD medira el voltaje y la frecuencia del sistema de la Autoridad
en el punto de interconexion. ElI GD se reconectara una vez el voltaje y la
frecuencia permanezcan en niveles adecuados durante por al menos cinco
minutos. Los requisitos de este inciso aplican a todo GD a interconectarse con
el sistema de transmision o subtransmision eléctrica. La programacion del
inversor se ajustara para que el GD se desconecte seglin los criterios de
variaciones de voltaje y frecuencia que se presentan a continuacion:

a. Ante variaciones en la magnitud del voltaje del servicio eléctrico en el

punto de interconexion, el GD se desconectara del:sistema de transmision

y subtransmisién de la Autoridad, segin lo e cido en la Tabla 1.

Tabla 1. Desconexion por Variaciones de Voltaje en:

Programacién Requerida en el GD
Rango de Voltaje Tiempo de ©
(% de Voltaje Nominal) Desconexion (s) a un Valor en Segundos de:
V<45 0.16
45 <V <860 11
60<V <88 21
110<V <120 13
V >120 0.16

*Nota: Estos valores
al GD. La Autorida

IEEE 1547a

baja frecuencia y dos de sobre frecuencia) que le permitan cumplir con los

rangos de frecuencias y tiempos de desconexidn, segln detallados en la
tabla.  Estos criterios toman en consideracion las caracteristicas

particulares del sistema eléctrico de la Autoridad.




Tabla 2. Desconexidn por Variaciones de Frecuencia en el Sistema de Transmision o
Subtransmision *

Programacion Requerida en el GD

Funcién Frecuencia (Hz) Tlempq fje
Desconexion (s)
Baja
frecuencia 1 f<57.5 10
Baja =
frecuencia 2 575=< f<59.2 300
Sobre ,
frecuencia 1 80.5<f<615 300
Sobre
frecuencia 2 f>61.5 10
*Nota: Estos valores se tienen que programar en el invers el

equipo de proteccién antes del proceso de pruebas

la Autoridad. De surgir una situaci

automatico u otro dispositivo que pueda interrumpir la corriente.

d. Tener provision para asegurar que permanezca abierto o cerrado con un
candado de la Autoridad.

e. Ser capaz de abrir todos los polos simultaneamente.
Ser capaz de resistir las inclemencias del clima (weatherproof).

g. Estar rotulado con la frase: “PRECAUCION — INTERRUPTOR MANUAL
DEL GD. NO TOCAR LOS TERMINALES EN AMBOS EXTREMOS;
PODRIAN ESTAR ENERGIZADOS". Ademas, tiene que identificar las

posiciones de abierto y cerrado.



La conexion del interruptor manual se ubica de manera tal que, cuando se
opere, sOlo desconecte el GD del cliente del sistema de la Autoridad, sin
interrumpir el servicio eléctrico que ésta provee al cliente.

16.  Los clientes que instalen GD con capacidad de hasta 300 kW tienen la opcién de
instalar un interruptor manual que cumpla con las caracteristicas detalladas en el
inciso anterior. Esto evitaria que se tenga que interrumpir el servicio eléctrico
que le provee la Autoridad en caso de que sea necesario desconectar el GD por
alguna de las razones incluidas en este Reglamento. En aquellas instalaciones
que no cuenten con un interruptor manual o que no se provea acceso al
personal de la Autoridad para operar el mismo, el cliente es el Gnico responsable

por los dafios o perjuicios y relevara a la Autoridad de toda responsabilidad ante

cualquier eventualidad que resulte en reclamos a consecuencia de la falta de

dicho interruptor manual.

Articulo C: Factor de Potencia Unitario Contin

Todo GD propuesto para interconectarse con el sistema de transmision o

Noyecto del GD, el cliente es

ntacion técnica que certifique que los

ajustes en el campo, etc.) que demuestre el

0, segun se describe a continuacion:

subestacion del cliente y no dispersos en la localidad del cliente, y
/Mse conectan directamente a la instalacion eléctrica (barra eléctrica
o switchgear) sin requerirse la instalacion de transformadores step
up, circuitos colectores u otros equipos para la interconexion de
dichos inversores, el cliente entrega la documentacion técnica que
certifique que es posible realizar la programacion o las
modificaciones en el sistema de control o los ajustes en el campo
necesarios en los inversores para que los mismos cumplan con el
requisito de factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexion.

2) En los casos de GD que consistan de dos o mas inversores

dispersos geograficamente en la localidad del cliente, los cuales se



conectan a las instalaciones privadas del cliente en el punto de

interconexién mediante equipos, tales como transformadores sfep

up y circuitos colectores, el cliente:

a) Incluye en el diagrama monolineal del disefio del GD los
equipos a instalarse para cumplimiento con el requisito de
factor de potencia unitario en el punto de interconexion.

b) Entrega documentacion técnica que describa la estrategia
para cumplir con el requisito de factor de potencia unitario
en el punto de interconexién. Esta documentacién tiene que
incluir la descripcién técnica y programacioén del controlador

de planta (power plant controller - PPC) para cumplir con

este requisito.

GD con tecnologia a base de inversores y ¢

Al moment licitar el endoso de los planos de GD que consisten de
generadores sincronicos, de induccion o aerogeneradores del GD, el cliente es
responsable ﬁde entregar el diagrama de proteccion y control, los equipos y
funciones que evidencien el cumplimiento con el requisito de factor de potencia
unitario en el punto de interconexion.
En los casos descritos a continuacion se tiene que incluir un medidor a la salida
del GD junto con los medios de comunicacion entre éste y el relé de proteccion
de dicho GD. Este medidor enviara informacion o indicaciones del factor de
potencia en el punto de interconexion al relé de proteccion.
a) GD con capacidad de 500 kW hasta 1 MW con inversores dispersos
geograficamente en la localidad del cliente: el medidor en estos casos
almacenara la informaciéon de produccién, potencia instantanea (activa y

reactiva) y factor de potencia del GD en el punto de interconexion. La



Autoridad provee las especificaciones de este medidor, el cual se
energizara a traves de CT y VT con clasificacidon de precision para
medicion (metering accuracy class).

b) GD con capacidad mayor de 1 MW hasta 5 MW: este medidor es uno de

los descritos en el inciso 7, Articulo E, de esta Seccion.

Articulo D: Calidad de la Sefal Eléctrica (Power Quality)

1.

El cliente es responsable de que el GD cumpla con los requisito de calidad de la
sefial eléctrica especificados en los estandares IEEE 519, |IEEE 1453, IEEE
1159, IEEE 1547, UL 1741 y demas estandares aplicables.

La interconexién del GD no puede causar degradacién en la calidad de la senal

del sistema eléctrico de la Autoridad. Algunos ejemploside degradacion de la

calidad de la sefal eléctrica pueden ser, sin limitar desbalance y regulacién

ecesarias pa

‘adosﬁg"por su GD. En aquellas

El cliente es responsable de realizar y sufragar los costos de las modificaciones
necesarias b’ara mitigar los problemas de calidad de la sefial eléctrica que
ocasione su GD al sistema eléctrico de la Autoridad o a otros clientes y para
cumplir con los requisitos establecidos en los estandares detallados
anteriormente.

En caso de que el GD del cliente incluya generadores de induccion, éste es
responsable de proveer la compensacion de potencia reactiva en el arranque
para controlar los cambios abruptos en el voltaje. La estrategia de
compensacion de potencia reactiva debe implementarse mediante tecnologias
que garanticen la ausencia de brincos (discontinuidades), esto es, mantener un

control continuo de la potencia reactiva.



6. El cliente es responsable de que las inyecciones de voltaje y corriente con
contenido armonico no aumenten el calentamiento termal en los transformadores
y reactores, ni pueden causar fallas, sobrecargas o mal funcionamiento de
equipos y voltajes resonantes, entre otros, al sistema eléctrico de la Autoridad.
Estas tampoco pueden interferir con los circuitos y sistemas de telecomunicacion
o de sefales.

7. En los casos de los GD detallados a continuacion, el cliente es responsable de
realizar estudios de calidad de la sefial eléctrica (distorsion de armonicas,
desbalance de voltaje, voltage flicker, etc.) en el punto de interconexion del GD y
en el punto de entrega de energia de la Autoridad. Durante el proceso de
inspeccion del proyecto, el cliente tiene que entregar los informes de estos

estandar [EEE 1547,

licables. Este requisito

estudios, los cuales certifiquen que el GD cumple con

IEEE 519 y demas estandares de la industria eléctri :

aplica a GD que consisten de:

a. Inversores que cumplen con los requi
se conectan a las instalaciones:
interconexidn, por medio de transf
u otros equipos.

b. Generadores sincronicos, de aerogeneradores, cuyos

Xidbn se componen de

equipos y dispositivos q ificados con los estandares

1. tema de.transmision o subtransmisién eléctrica a

rfil de carga historico. Esto es esencial para realizar

configurar el medidor del cliente, de ser necesario, para incluir estas funciones.

3. En caso de instalaciones nuevas, la base donde se instalara el medidor tiene
que cumplir con los estandares vigentes. La misma tiene que estar visible y
accesible al personal de la Autoridad las veinticuatro horas del dia, segun lo
establece el Reglamento de Términos y Condiciones Generales para el
Suministro de Energia Eléctrica y las normas de la Autoridad. En la carta de
evaluacion se le informa al cliente cualquier requisito necesario para instalar el
medidor nuevo.

4. Las caracteristicas minimas requeridas del medidor que la Autoridad instala para
clientes que interconectan GD con su sistema de fransmision y subtransmision

eléctrica son las siguientes:



a. Se energiza a través de CT y VT con clasificacién de precision para
medicion (metering accuracy class).

b. Ser totalmente electronico (solid state electronic meter).

C. Tener medicién en cuatro cuadrantes, midiendo energia real y reactiva,
recibida y entregada.

d. Tener capacidad de memoria para grabar un minimo de sesenta dias de
consumo en intervalos de quince minutos, con un minimo de siete
canales de memoria que registre: kWh entregados, kVARh entregados,
kWh recibidos, kVARh recibidos y voltios cuadrados hora para las tres
fases.

e. Ser capaz de comunicarse a través del sistema de mediciéon remota de la
Autoridad.

La Autoridad es responsable de proveer este medi

y darle mantenimiento a

ésteyalos CTyVT.

a. Dos medidores de pot

) /instantanea (activa y reactiva) y factor de

icion de la potencia instantanea (activa y

ilizar para la comunicacion con el sistema SCADA.
giZarén a traveés de CT y VT con clasificacion de
medicién (metering accuracy class). El medidor del

acenamiento de energia tiene que proveer como minimo

Potencia activa del sistema de almacenamiento (kW)
2) WStaz‘e of charge (SOC), lo cual es una medida del porciento de
carga en el sistema de almacenamiento
3) Disponibilidad del sistema: activo/inactivo (enable/disable)
4) Energia equivalente disponible para el requisito de respuesta en
frecuencia
5) Radiacién solar promedio (plano inclinado)
b. De ser necesario cualquiera otra sefal que no pueda ser obtenida por
medio de los medidores, se le requerira establecer una comunicacion
adicional desde el controlador de planta (PPC) del GD hasta el equipo de

comunicaciéon requerido.



Un medio (sistema) de comunicacion con capacidad suficiente para poder
comunicar los medidores instalados en el GD con el sistema SCADA.
Esta interconexién se establecera a través del equipo mas cercano
conectado a la red de la Autoridad con capacidad para manejar esta
comunicacion. Este medio de comunicacién sera para uso exclusivo de la
Autoridad, quien provee las especificaciones del mismo al cliente.

El medio fisico de este sistema de comunicacion debe ser un cable de
fibra Optica monomodo con capacidad minima de 12 hilos entre la
localidad del GD y el nodo establecido por la Autoridad para conexién del
proyecto. El cable de fibra dptica debe cumplir con las especificaciones

que la Autoridad provea al cliente. La Autoridad tiene que aprobar estos

equipos antes de su compra.

El sistema de comunicacién incluira los equ der telecomunicaciones

necesarios para transportar la informacio cionentreel GD y la

red de la Autoridad. Este equipo inc uters, firewalls, multiplexores y

otros equipos de transporte y telecomunicaciones segun sea necesario.

liente.  La
Autoridad tiene que aprobar estos equip
rrespondientes. La Autoridad

Los equipos de seguridad cibernética
“ La Autoridad

en archivo digital con formato PDF el informe de las

‘para el cumplimiento con los requisitos técnicos

esta Seccion.

El inf(;}me de estrategias de cumplimiento de requisitos técnicos del GD

tiene que incluir:

1) Descripcion de la estrategia de cumplimiento del GD con el
requisito de factor de potencia unitario en el punto de
interconexién. Esta debe incluir informacién técnica del
manufacturero de los equipos asociados al cumplimiento de este
requisito.

2) Descripcion de la estrategia de cumplimiento del GD con el
requisito de respuesta ante variacion en frecuencia en el punto de

interconexion. Esta debe incluir informacion técnica del



manufacturero de los equipos asociados al cumplimiento de este
requisito.

C. A medida que la integracion de GD en el sistema de transmision y
subtransmision continde en aumento, la Autoridad identificara los casos y
circunstancias en que sera necesario llevar a cabo el estudio del modelo
matematico para la evaluacién de dichos sistemas, asi como las razones
por las cuales se justifique la necesidad del estudio para evaluar que la
interconexién no ponga en riesgo la confiabilidad y seguridad del sistema
eléctrico de la Autoridad.

d. Conforme con las mejores practicas de la industria eléctrica, el cliente o
representante autorizado es responsable de realizar los estudios de

ingenieria necesarios para asegurar que el disefio’del GD cumple con los

requisitos técnicos incluidos en este Reglam Los resultados de este

2.

sta para variaciones positivas y negativas en frecuencia hasta
0.3 sz mas alla de una banda muerta (dead band) de 0.02% o 0.012 Hz.

b. El cumplimiento con este requisito puede ser provisto mediante el uso de
tecnologia disponible y aprobada en la industria eléctrica. La decision
sobre la estrategia para cumplir con el mismo la toma el disefiador o
duefio del GD.

C. En los casos en que se utilicen sistemas de almacenamiento de energia,
el disefio tiene que contemplar, como minimo, una energia util para las
situaciones en que la frecuencia disminuya equivalente a una respuesta
de 10% de la capacidad AC nominal por nueve minutos, y tomar un
minuto para reducir esta participacioén a razén del 10% de la capacidad

AC por minuto. El disefio tiene que contemplar esta misma capacidad de



almacenamiento de energia para cuando la frecuencia aumente. El rango
operacional del GD para respuesta en frecuencia tiene que ser de 10% a
100% de la capacidad AC del GD.

d. El diagrama monolineal del disefio del GD que se entrega junto con la
solicitud de evaluacion del proyecto tiene que incluir los equipos a
instalarse para cumplimiento con el requisito de respuesta ante
variaciones en frecuencia.

e. El informe de las estrategias propuestas para el cumplimiento del GD que
se entrega durante el proceso de endoso de los planos tiene que incluir
una descripcion detallada y la explicacion de la estrategia de control para
cumplir con el requisito de respuesta ante variaciones en frecuencia
descrito en los incisos anteriores.

Articulo G: Pruebas, Modificaciones y Mantenimiento
1. Pruebas de Aceptacion
a. Antes de operar en paralelo ¢

colegiado, mediante el

Sistemas neracion

de anticipacién. La Autoridad se reserva el derecho de presenciar las

pruebas. La incomparecencia de la Autoridad a las pruebas realizadas,
que hayan sido debidamente notificadas por el contratista, no sera causa
para que solicite pruebas adicionales.

Para GD con capacidad de 1 MW o menos que se conecten directamente
a las instalaciones del cliente s6lo por medio de inversores, sin requerir la
instalacion de transformadores step up, circuitos colectores u otros
equipos para interconectarse, el cliente o su representante autorizado
tiene que entregar evidencia de que se realizd la programaciéon o

modificaciones en el campo al sistema de control o los ajustes necesarios



para cumplir con el requisito de factor de potencia unitario continuo en el
punto de interconexion.

d. Para GD con capacidad de 1 MW o menos que consistan de dos o mas
inversores dispersos geograficamente en la localidad del cliente, los
cuales se conectan a las instalaciones privadas del cliente en el punto de
interconexién mediante transformadores sfep up, circuitos colectores u
otros equipos, el cliente o su representante autorizado tiene que entregar
un informe de las pruebas realizadas que demuestren el cumplimiento
con el requisito de factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexion.

e. Para GD con capacidad mayor de 1 MW, el cliente o su representante

autorizado tiene que realizar las pruebas al GD segin, el procedimiento de

pruebas descritas en el Anejo E, evaluado obado por la Autoridad y

is meses de
GD no se energiza en este periodo, la ebas tendran que repetirse.

g. Las inspecciones vy “aprobaciones

2.

realizér las pruebas requeridas como parte de la inspeccidn periddica del
GD, segun se describen en el siguiente inciso. La Autoridad se reserva el
derecho de presenciar las pruebas. La incomparecencia de la Autoridad
a las pruebas realizadas, que hayan sido debidamente notificadas por el
contratista, no sera causa para que solicite pruebas adicionales.

C. Para la inspeccion periodica del GD y al momento de la renovacion del
Acuerdo, segun aplique, el cliente o su representante autorizado tiene que
realizar pruebas al generador, todos los componentes relacionados con la
interconexion, al sistema de proteccién y control, al interruptor de
interconexién, al interruptor manual y a los equipos necesarios para

cumplir con los requisitos técnicos para GD con capacidad mayor de



1MW, segdn corresponda, de acuerdo con los cédigos, estandares
aplicables y las recomendaciones del fabricante. El cliente proveera a la
Autoridad un informe de estas pruebas, mediante el documento
Certificacion de Pruebas para Sistemas de Generacion Distribuida (GD) a
Interconectarse con el Sistema de Transmisién y Subtransmision de la
AEE, con los resultados -certificados por un ingeniero electricista
licenciado y colegiado. Estas pruebas tienen que realizarse en un término
no mayor de seis meses antes de la inspeccion periédica del GD o de la
renovacion del Acuerdo.

d. Para GD con capacidad mayor de 1 MW, ademas de las pruebas
requeridas en los incisos anteriores, cada 30 meses, el cliente proveera a

la Autoridad un informe de pruebas que evidencie’

lemuestre que el GD

cumple con los requisitos técnicos de factor otencia unitario continuo

en el punto de interconexion y de respuesta :ante variaciones en
frecuencia, segun descritas en el Anej e:este Re

e. Previa coordinacion con el client

a Autog[dad podra h: inspecciones
fisicas a los GD interconectados™ su re léctrica con objetivo de
verificar que éstos no hayan sido mod

f. Las inspecciones Yy “aprobaciones rea

3.

transfcﬁj@ e, enmiende, varie, altere, reforme o innove la instalacion
existeﬁte o cualquiera de sus partes.

b. La interconexién del GD se condiciona a que no cause fluctuaciones de
voltaje o frecuencia fuera de los parametros aceptables de la Autoridad,
parpadeo (flicker), bajas de voltaje (volfage sags), interrupciones,
fendmenos transitorios, problemas con la calidad de la sefal eléctrica o
cualquier condicién insegura, que puedan afectar a los clientes del area,
otros GD o el sistema de la Autoridad. Si en cualquier momento se
detecta que el GD causa alguna de estas condiciones, la Autoridad podra
requerir al cliente que modifique su disefio, instale los equipos de
proteccién y control necesarios, limite la operacién del GD o lo

desconecte del sistema de la Autoridad hasta que corrija la situacion. De



lo contrario, la Autoridad desconectara el GD hasta que se corrija la
misma. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor
manual o que no se provea acceso al personal de la Autoridad para
operar el mismo, la desconexidn se realizara desde el interruptor de la
subestacién del cliente (Nim. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico
provisto por la Autoridad.

C. El cliente tiene que notificar electrénicamente a la Divisién de Distribucion
Eléctrica antes de realizar cualquier modificaciéon al GD. Ademas, tiene
que proveer documentacién técnica del equipo y los planos del GD con la
modificacién propuesta para el endoso de la Autoridad. La Autoridad

evaluara los cambios al GD y determinara si el equipo puede continuar

operando bajo el Acuerdo vigente.

d. Si los cambios o modificaciones son para; entar la capacidad de

, la desconexion se realizara desde el interruptor de

del cliente (Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio

reemplaza el inversor, aunque éeste sea de la misma capacidad,
caractéristicas operaciones y especificaciones técnicas del anterior, se
tienen que entregar a la Autoridad los resultados certificados de las
pruebas de aceptacion del mismo.
4. Mantenimiento
El cliente es responsable de operar, mantener y reparar el GD, de acuerdo con
las instrucciones del fabricante, para garantizar que cumple con los estandares
de la industria eléctrica aplicables. Durante de la vigencia del Acuerdo, la
Autoridad se reserva el derecho de requerir la evidencia de mantenimiento y

reportes de pruebas del GD.



SECCION VI: PROGRAMAS DE MEDICION NETA

Los clientes que soliciten la interconexion de un GD a base de fuentes renovables de
energia con el sistema eléctrico de la Autoridad tienen la opcidén de participar en el
Programa de Medicion Neta Basica o en el Programa de Medicion Neta Agregada. La
participacion en cualquiera de estos programas se solicita junto con la solicitud para
interconexiéon del GD. La interconexién del GD tiene que cumplir con todos los

requisitos técnicos y disposiciones establecidos en este Reglamento.

Articulo A. Programa de Medicion Neta Basica

En el Programa de Medicion Neta Basica, el GD tiene que tener una capacidad maxima

instalada, tanto para potencia AC como DC, de 5 MW pa cli;entes comerciales,

%

cativas e instalaciones

gubernamentales, industriales, agricolas, instituciones .

médico hospitalarias.

Articulo B. Programa de Medicion Neta

Program)

2.
capacidad maxima instalada del C
como DC.

3.

4.

5.

6.

treinta dias p‘ésterior a que entre en vigor la primera revisién tarifaria establecida

en la Ley 57, supra.

Articulo C. Compensacién de Energia para Clientes que Participen en los
Programas de Medicion Neta

La compensacion de la energia consumida y exportada por el cliente se realizara de la

manera descrita a continuacién, excepto en aquellos casos en que alguna ley o

reglamentacién federal ordene de modo expreso y especifico lo contrario:

1. La compensacién de energia sera efectiva al inicio del periodo de facturacion

posterior a la firma del Acuerdo.



Para cada periodo de facturacion, la Autoridad medira la energia que consuma
el cliente y la que éste exporte al sistema de transmisién o subtransmision
eléctrica de la Autoridad.

Si durante el periodo de facturacion, la Autoridad suministra al cliente mas
energia que la que éste exporta, se le cobrara por su consumo neto.

Si durante el periodo de facturacién, el cliente exporta mas energia que la que le
suple la Autoridad, se le cobrara al cliente la factura minima que corresponda a
la tarifa a la que esta acogido. La factura minima es la cantidad que la Autoridad
cobra al cliente que no consume electricidad durante un periodo de facturacion.
La Autoridad compensara al cliente el exceso de energia durante el periodo de
facturacién hasta un maximo diario de 50 MWh para clientes conectados con el

sistema de transmision o subtransmision eléctrico de la Autoridad. El crédito por

facturacion.

Cualquier crédito por exportacion de energi

resto de-los acuerdos de servicio que estén en la misma cuenta.

b. Propiewdades ubicadas en localidades diferentes — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados es igual
al 120% del consumo de las propiedades en la localidad donde ubique el

GD. Se acreditara el 100% del consumo de las propiedades en la

localidad donde ubica el GD y el restante 20% de la produccion de

energia se acreditara equitativamente a los acuerdos de servicio en las

demas localidades que estén en la misma cuenta.



SECCION VII: SEGURO DE RESPONSABILIDAD PUBLICA GENERAL

El cliente tiene que obtener y mantener vigente durante la duracién del Acuerdo,
una poéliza de Seguro de Responsabilidad Publica General con limites de
$1,000,000 por ocurrencia y $1,000,000 agregado. No obstante, la Autoridad se
reserva el derecho de requerir otras condiciones para garantizar que tanto el
cliente como la Autoridad estén protegidos.

Excepcién — El cliente que reciba autorizacion de la Autoridad para interconectar
un GD a base de inversor, con capacidad menor de 300 kW, con el sistema de
transmisién y subtransmisiébn estad exento, de una pdliza de Seguro de

Responsabilidad Publica General. En estos casos, el cliente tiene que firmar un

Acuerdo para la Exoneracion de Requisito de Seguri {ver Anejo H). No

obstante, la Autoridad se reserva el derecho de requerir otras condiciones para

Como asegurado adicional:

Autoridad de Ene

digital, origi por una compafia o agencia aseguradora autorizada a realizar
negocios enh Puerto Rico, que describa la cubierta que mantiene. Esta
certificacién tiene que emitirse en el formulario Acord, generalmente utilizado por
las aseguradoras. Ademas, tiene que incluir los endosos en formato digital.

Esta péliza tiene que renovarse anualmente y enviarse a la Autoridad. En caso
de que no se cumpla con este requisito de renovacion de la podliza, la Autoridad

cancelara inmediatamente el Acuerdo.
SECCION VIII: VIGENCIA Y TERMINACION DEL ACUERDO

El Acuerdo es efectivo en la fecha en que se firma y estara vigente mientras el

cliente mantenga un contrato de servicio activo con la Autoridad en el localidad



donde ubica el GD o durante el término que acuerden mutuamente tanto el
cliente como la Autoridad.

La terminacién del Acuerdo puede ejecutarse por, sin limitarse a, lo siguiente:

1. El cliente, libre y voluntariamente, termine, cancele o transfiera su

contrato de servicio activo con la Autoridad.

2. Incumplimiento del Acuerdo por parte de cualquiera de las partes
firmantes.
3. Tanto el cliente como la Autoridad acuerden por escrito el terminar el

Acuerdo. En caso de que el cliente desee terminar el Acuerdo vy
desconectar permanentemente el GD del sistema eléctrico de la

Autoridad, tiene que notificarlo por escrito a la Division de Distribucion

Eléctrica con por lo menos veinte dias de anticipa
4. Se cumplié el término del Acuerdo y el cliente’no.solicité la renovacion del
mismo. /

5. El cliente no cumpla satisfactoriamente:con las inspgcciones periddicas

del GD cada cinco afios. Esteszincumplimiento incluye
S

cliente de solicitar las inspecci

Una vez terminado el

permanentement

Estado de Puerto Rico, el 9 de julio de 2013, con el numero 8374, y el

Reglamento para Establecer el Programa de Medicion Neta, radicado el 7 de
octubre de 2008 con el numero 7579, respectivamente, tienen que renovarlos al
vencimiento de los mismos utilizando el Acuerdo de este Reglamento. El cliente
tiene que realizar las pruebas al GD y solicitar la inspecciéon del mismo a la
Oficina de Inspecciones de la region donde se instale el GD antes de firmar el
Acuerdo, segun dispuesto en la Seccion V, Articulo G, inciso 2, de este

Reglamento.



SECCION IX: PENALIDADES

A. Toda persona natural o juridica que viole las disposiciones de este Reglamento
0 que altere en todo o en parte el sistema eléctrico o0 una instalacién eléctrica de
forma tal que no pueda hacer su medicion de consumo real, o realice una
instalacion disefiada para impedir la medicion correcta de consumo de energia
electrica sera penalizada con las sanciones administrativas correspondientes
dispuestas en las Leyes Num. 83 y NUm. 57, supra, segin enmendadas. La
Autoridad puede radicar querellas o aplicar sanciones administrativas por estas
violaciones siguiendo las disposiciones del Reglamento para los Procedimientos

de Adjudicacion de Querellas de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto

Rico.
B. La Autoridad esta facultada para investigar asuntos. ativos a la interconexion

de GD con su sistema eléctrico y en torno a cidad de los hechos

detecte alguna irregularidad, d
presentadas, la Autoridad i

administrativas e

Energia de Puerto | segun dispuesto en la Ley 57, supra, segun enmendada, y en

los reglamentos establecidos por la misma Comisién para regir estos procesos.

SECCION XI: INCONSTITUCIONALIDAD

La declaracion de inconstitucionalidad de cualquier parte de este Reglamento por un
tribunal con jurisdiccion competente, no afecta la validez de sus restantes

disposiciones.
SECCION Xli: DEROGACION

Este Reglamento cancela y sustituye el Reglamento para la Interconexion de

Generadores al Sistema de Transmisién y Subtransmision Eléctrica para el Programa



de Medicion Neta, radicado en el Departamento de Estado de Puerto Rico, el 9 de julio
de 2013, con el numero 8374. Ademas, sustituye toda disposicion incluida en cualquier

otro reglamento anterior que sea contraria a lo establecido en este Reglamento.

SECCION XllI: VIGENCIA

Este Reglamento entra en vigor treinta dias después de su radicacibn en el
Departamento de Estado de Puerto Rico, de acuerdo con las disposiciones de la

Ley Num. 170, supra, seglin enmendada.

SECCION XIV: APROBACION

La Junta de Gobierno de la Autoridad de Energia Eléctri prolg'é este Reglamento

mediante su Resoluciéon Nim. _,del __de
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ANEJO A
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Ak 152557 ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
Rov. 0716 AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

SOLICITUD DE EVALUACION PARA LA INTERCONEXION DE GENERADORES
CON EL SISTEMA DE TRANSMISION Y SUBTRANSMISION ELECTRICA

O Nueva Instalacion O Aumento de Capacidad

Fecha Num. AEE

A — Costo de Solicitud

El costo, no reembolsable, para procesar esta solitud es $500. La evidencia de pago debe acompaiiar esta solicitud.

B — Informacion del Cliente (tenedor de la cuenta con la AEE)

Nombre:
Teléfono: Celular:
Fax: Email:

Direccion postal:

Relacién del cliente con la propiedad donde se instalara el GD:

0 Duefio [0 Co-duefio O Alquiler O Otro:

Si no es el duefio, debera incluir documento autorizando la instalacion del sistema en la propiedad.

C - Informacién del Disefiador

Nombre: Licencia profesional:
Compaiiia: Email:
Teléfono: Fax:

Direccién postal:

D — Informacién del Instalador

Nombre: Licencia profesional:
Compafiia: Email:
Teléfono: Fax:

Direccion postatl:

E — Localizacion del Sistema de Generacion Distribuida

Nombre del proyecto:

Direccién fisica:

Numero de cuenta AEE: Numero del medidor:

D de localidad:

Nota: Participantes del Programa de Medicion Neta Compartida proveeran los nimeros de cuenta y medidores
en un documento adicional.
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Capacidad de la subestacion: kVA

Tipo de cliente: O Cliente comercial O Cliente industrial
Voltaje de interconexion: O 115 kV O 38 kV

F — Informacidn del Sistema de Generacion Distribuida

Tipo de Tecnologia

1 Fotovoltaico O Viento [J Microturbina [J Celda combustible 0 Biomasa

[ Hidro O Vapor [ Otra (especifique):

Tipo de Generador

O Sincronico O Induccién {Asincrénico) I Acoplado con inversor 1 Otro:
Generador
Fabricante: Modelo:
Informacién de la placa del generador: kVA kW
Voltaje de salida: \ Corriente nominal: A
Rango Factor de Potencia: [T Adelantado O Atrasado
Eje Directo Eje de Cuadratura
Reactancia sincronica, Xq: p.u. Reactancia sincrénica, Xq; p.u.
Reactancia transitoria, X'y: p.u. Reactancia transitoria, X'y p.u.
Reactancia subtransitoria, X4 _p.u Reactancia subtransitoria, X" p.u.
Reactancia secuencia negativa X2: p.u.
Reactancia secuencia cero X0: p.u.
Circuito abierto, T'gq: _ segs. Circuito abierto, T'go! segs.
Corto circuito trifasico transitorio, T'q: _ segs. Corto circuito trifasico transitorio, T’y segs.
Corto circuito subtransitorio, Ty _ segs. Corto circuito subtransitorio, T": segs.
Armadura, Ty _ segs. Razodn de corto circuito, 1/Xg:
Tipo de generador: O Squirrel cage [ Directo a lalinea O Full Converter 0O Wound Rotor
O Doubly fed O Otro:
Configuracion del generador:  Delta — | LEstrella
Voltaje de operacion: V  Corriente de magnetizacion: A
Corriente nominal: A
Factor de potencia del generador (sin compensacién): OO Adelantado O Atrasado
Potencia de salida nominal (Incluir curva de potencia): kw

+ Compensacion Interna de Potencia Reactiva para Generadores de Induccion (Asincronicos):
Proveer la informacion de los equipos requeridos para la correccion de factor de potencia para generadores
de induccién o convertidores (factor de potencia sin compensacion, factor de potencia con compensacion
completa y potencia reactiva total de compensacion interna).

¢ Compensacién Externa de Potencia Reactiva para Generadores de Inducciéon (Asincronicos):
Proveer informacién de voltaje de barra, cantidad, capacidad y arreglo de cada seccion de bancos de
capacitores. Ademas, proveer la descripcion del esquema con los ajustes para el control de factor de
potencia unitario continuo.

o Tipo de Arranque Suave:
Proveer informacion del tipo de Arranque Suave para cumplir con el criterio de caida de voltaje por
arranque requerido en el estandar IEEE 1547.
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Datos de Modulos Fotovoltaicos

Fabricante: Modelo:
Entidad que
Capacidad: Cantidad: certifica:

Potencia maxima (Pmax):

Voltaje circuito abierto (Voc):

Voltaje a potencia maxima (Vpm):

Corriente corto circuito (Isc):

Corriente a potencia maxima (lpm):

Voltaje maximo del sistema:

Tolerancia a potencia maxima:

Capacidad existente, si
Capacidad total DC: aplica:

Nota: De haber mas de un generador, debera afiadir documento adicional con la informacidn requerida.

Datos del Inversor

iInversor esta certificado por UL17417: 0osi I No

Nota: Inversores que no estén certificados, no pueden ser instalados en Puerto Rico.

¢lInversor esta en la lista de equipos aprobados por [a AEE?: O Si O No

Nota: Para inversores que no estén en la lista, debe someter la documentacion técnica del equipo con esta solicitud.
Fabricante: Modelo:

Capacidad: Cantidad: Entidad que certifica:

Voltaje de operacion nominal (VAC):

Rango de voltaje de operacion de entrada (VAC):

Rango de voltaje de operacion (VAC):

Potencia maxima continua de salida (AC):

Corriente nominal (A):

Corriente maxima continua de salida (A):

Corriente maxima de corto circuito de entrada (A):

Corriente de falla maxima de salida (A):

Eficiencia de energia (CEC):

Proteccién de sobrecorriente maxima de salida (A):

Factor de potencia de salida: [1 Adelantado O Atrasado

Rangoe de factor de potencia:

Rango de frecuencia de operacion:

Tipo de conmutacion:

% Distorsion de harmonicas:

Voltaje de arranque del sistema fotovoltaico (VDC):
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¢ El equipo cumple con los siguientes requisitos, segln establecidos en el Reglamento?: O Si O No
Programacién Requerida en el GD
*Tiempo de P& .
R\z;gﬂgjge Tempo de !_Desconexién Programacion Requerida en el GD
{% de Voltaje Desconexion (s) Ajustable hasta Funcion Frecuencia Tlempo_ fje
Nominal) un Valor en (Hz) Desconexioén (s)
Segundos de: ]
Baja frecuencia 1 f<57.5 10
V<45 0.16 0.16
45 <V <60 1 11 Baja frecuencia 2 57.5=< f<59.2 300
60<V <88 2 21 Sobre frecuencia 1 60.5<f<61.5 300
110 <V <120 1 13 .
Sobre frecuencia 2 f>615 10
V> 120 0.16 0.16
Capacidad total AC: Capacidad existente, si aplica:
Nota: De haber més de un tipo de inversor, debera afiadir hojas adicionales con la informacion requerida.
interruptor Manual:
Fabricante: Modelo:
Capacidad:
G — Informacion de Transformadores Asociados al Generador
Transformador del Generador Generator Step Up (GSU)
Capacidades segun etapas de enfriamiento: / / kVA
Voltajes primario/secundario/terciario: / / \Y
Banco de transformadores: 0O Monofasico O Trifasico
Impedancia: % @ kVA
Pérdidas sin carga: kW
Pérdidas prueba de corto circuito: W @ kVA
Conexion:  Voltaje primario: kV  Voltaje secundario: kV  Voltaje terciario: \%
Posiciones No Load Tap Changer: \% \ vV \Y \Y,
Transformador de la Subestacién del Cliente
Capacidades segun etapas de enfriamiento : / / kVA
Impedancia: % @ kVA
Voltajes primario/secundario / V (Delta / Estrella a Tierra)
Configuracion del lado Delta: ABC ACB
Posiciones No Load Tap Changer. \% \% \Y \% \Y

Nota: Se requiere foto de la placa del transformador.

H — Programas de Medicién Neta

(Aplica Unicamente para sistemas basados en fuentes renovables de energia)

[ Basica

[I Agregada: Se tiene que acompafiar una lista con los niumeros de los medidores participantes y su localizacion.

[ Ninguno

Nota: De interesar participar en cualquiera de los Programas de Medicion Neta, se tiene que cumplir con lo
dispuesto en la Ley Num. 114 del 16 de agosto de 2007, seglin enmendada, y la reglamentacion vigente.
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| - Firma del Cliente

Certifico que la informacién provista en esta sclicitud es correcta y que me orienté del proceso para la interconexion
del generador con el sistema de transmision o subtransmisién eléctrica de la AEE. La evidencia de orientacion y
todos los documentos requeridos por Reglamento tienen que acompafiar esta solicitud.

Firma del Cliente: Fecha:
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AEE xxxx

Rev. 05/16 ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO ANEJO B

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

CONFIRMACION DE ORIENTACION AL CLIENTE SOBRE EL PROCESO ESTABLECIDO
POR LA AUTORIDAD PARA LA INTERCONEXION DEL GD

Yo, , cliente de la Autoridad de Energia Eléctrica (Autoridad) con
Nombre y Apellidos

cuenta numero , certifico que

Nombre y Apellidos
instalador certificado contratado por mi para desarrollar el proyecto del sistema de generacion distribuida (GD)

descrito abajo, me orientd sobre:

1. El proceso de interconexion de GD y participacién en los programas de medicién neta establecido en el
(marque el reglamento que aplique):

0 Reglamento para Interconectar Generadores con el Sistema de Distribucion Eléctrica de la Autoridad y
Participar en los Programas de Medicion Neta.

0 Reglamento para Interconectar Generadores con el Sistema de Transmisidon o Subtransmision
Eléctrica de la Autoridad y Participar en los Programas de Medicion Neta.

2. El cumplimiento con los requisitos técnicos establecidos en el Reglamento identificado anteriormente.

3. El cliente es responsable de firmar un acuerdo de interconexion del GD y participacion en los programas
de medicidn neta.

4. De ser necesaria la desconexion del GD en aquellas instalaciones de 300 kW o menos en las que el cliente
opte por no instalar un interruptor manual, la misma se realizara desde el punto de entrega del servicio de
energia eléctrica, lo cual interrumpiria el servicio eléctrico provisto por la Autoridad al cliente. En estos
casos, el cliente es el Unico responsable por los dafios o perjuicios y releva a la Autoridad de toda
responsabilidad ante cualquier eventualidad que resulte en reclamos a consecuencia de la falta de dicho

interruptor manual.

Nombre del Proyecto:

Num. AEE: Capacidad (kW):

Direccion Fisica del Proyecto:

Firma del Cliente:

Direccion:

Fecha:




AEE xxxx

Rev. 5/16 ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO ANEJO C

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

CERTIFICACION DE CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS TECNICOS DEL GD

En armonia con las disposiciones de la Ley Nim. 7 del 19 de julio de 1985 y de la Ley Nim. 173 del 12 de

agosto de 1988, seglin enmendadas, yo, certifico que:
Nombre y Apellidos
Soy mayor de edad, , vecino de , Puerto Rico; que soy
Estado Civil Municipio
ingeniero autorizado a ejercer la profesién en Puerto Rico con licencia nimero y soy miembro

activo del Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico.

En el ejercicio de la profesion realicé el informe del estudio de ingenieria del siguiente GD:
Nombre Proyecto

Num. AEE: Capacidad (kW):
Direccion Fisica

Estoy autorizado por el duefio del proyecto a radicar esta certificacion ante la AEE:
Duefio Proyecto

Direccion Postal

Radico este documento ante la AEE para certificar el cumplimiento del GD con los siguientes requisitos
técnicos:

1) Factor de potencia unitario en el punto de interconexion

2) Respuesta en frecuencia en el punto de interconexion (10% de la capacidad nominal del GD)
3) Voltage ride through

4) Frequency ride through

Los analisis y computos realizados por mi, incluidos en el informe del estudio de ingenieria que acomparia esta
certificacién, estan conforme con los reglamentos, cddigos, estandares, normas, patrones y comunicados
técnicos vigentes aplicables promulgados, aprobados o adoptados por la AEE, la Junta de Planificacion, la
Oficina de Gerencia de Permisos y la Comision de Energia, asi como con las politicas publicas y leyes
aplicables.

Antes de la operacién en paralelo con el sistema de transmision o subtransmision eléctrica de la Autoridad, el

cliente o su representante autorizado tiene que realizar y demostrar mediante pruebas de aceptacion que el GD
cumple con estos requisitos técnicos.

Firma: Sello Profesional

Fecha:

Direccion:




TITULO :

DIAGRAMA MONOLINEAL DE PROTECCION PARA LA INTERCONEXION

DE UN INVERSOR CON EL SISTEMA DE TRANSMISION (115 kV) O
SUBTRANSMISION (38 kV) A TRAVES DE UN INTERRUPTOR

Autoridad de
Energia Eléctrica

SUBESTACION REMOTA "K”

SISTEMA ELECTRICO AEE 115KV 6 38KV

SUBESTACION REMOTA "L

VER NOTA 2

DIESCONECTVO
EXTERNO (NOM. 1) \

VER NOTA 1

— e —— F l& J—
|_- SERALES DE DISPARO —{ SENALES DE l

BARRA DISTRIBUCIGN
SUBESTACION PRIVADA

v

HACIA CARGAS EXISTENTES

NOTAS:

1. PARA SUBESTACIONES CONECTADAS AL SISTEMA DE
115KV, SE REQUIERE LA INSTALACION DE ESIE
INTERRUPTOR. EN LAS SUBESTACIONES A 38KV, LA AEE
EVALUARA LA NECESIDAD DE INSTALAR UN INTERRUPTOR,
LO CUAL DEPENDERA DE LOS SIGUIENTES ASPECTOS:

PUNTO DE INTERCONEXION

COMPLEJIDAD DEL PROYECTO

TECNOLOGIA DE INTERCONEXION

TIPO DE GENERACION

CAPACIDAD DEL GENERADOR VS. CARGAS DEL
CLIENTE

CAPACIDAD DEL TRANSFORMADOR
ESTANDARES APLICABLES

2. LA TOPOLOGIA DE CONEXION (TAP O DERNACION,
SECCIONADORA, ANILLO O INTERRUPTOR Y MEDIO)
PUEDE VARIAR DE ACUERDO CON EL PUNTO DE
INTERCONEXION. ESTO SE DETERMINARA EN EL ESTUDIO
DE INTERCONEXION EVALUANDO LINEAS DE
TRANSFERENCIA Y LA CONFIABILIDAD DE LA ZONA
DONDE SE INSTALARA EL GENERADOR.

3. HAY DOS TIPOS DE DISPARO O TRIP: (1) SI EL
GENERADOR SUPLE LA CARGA LOCAL, SE DISPARA EL
INTERRUPTOR "F". (2) SI EL GENERADOR NO SUPLE LA
CARGA LOCAL, SE DISPARA EL INTERRUPTOR DEL
GENERADOR.

4, ESTE CT PUEDE INSTALARSE EN EL INTERRUPTOR
DEL GENERADOR PARA NO LIMITAR EL FLUWO DE
ENERGIA HACIA LAS CARGAS DEL CLIENTE.

Y
Lé e —_—
SERALES JoE Disparo

DISPARO Ju
| I v 2R
E—
l l RELE DE PROTECCION BASADO
[ | EN MICROPROCESADORES EN EL
| l PUNTO DE INTERCONEXION
@O HRCEI R,
DESCONECTNVO 7, N )
| N | LAl
TRANSFORMADOR l f
PRIVADO DEL CLIENTE
2% © KVA ™ — e—:'—l l Jo
v
| % l [ ~ VT (AB,C)
| ver w4 —>(__ L _l VER NOTA 3
L — |
P o 1
Y
_1

\ INTERRUPTOR MANUAL

7
d

—~f———3» INTERRUPTOR DE INTERCONEXION

EL INVERSOR TIENE QUE INCLUIR LAS FUNCIONES
INTERNAS DE PROTECCION SEGON EL REGLAMENTO PARA
INTERCONECTAR GENERADORES CON EL SISTEMA DE
TRANSMISION O SUBTRANSMISION ELECTRICA DE LA
AUTORIDAD PARA PARTICIPAR EN EL PROGRAMA DE

1 —

MEDICION NETA. TIENE QUE ESTAR CERTIFICADO DE QUE
CUMPLE CON LOS ESTANDARES UL—1741 E IEEE-1547.

A/
_m__
A

PLACAS FOTOVOLTAICAS O FUENTES RENOVABLES




TiITULO :

DIAGRAMA MONOLINEAL DE PROTECCION PARA LA INSTALACION
DE UN INVERSOR CON EL SISTEMA DE SUBTRANSMISION (38 kV)
A TRAVES DE FUSIBLES

Autoridad de
Energia Eléctrica

SUBESTACION REMOTA "K” SUBESTACION REMOTA "L”

SISTEMA ELECTRICO DE LA AEE 38KV

38KV
DESCONECTVO 38KV
ECERNO (NGM. 1) )

FUSIBLES
(VER NOTA 1)

RELE DE PROTECCION BASADO
EN MICROPROCESADORES EN EL
PUNTO DE INTERCONEXION

PEEEELE,
\_T_\__\J_ A A A

VER NOTA 2 —> CT I

DESCONECTNG 7/

TRANSFORMADOR ° A I
PRIVADO DEL CLIENTE
2% © kVA \LJ, Yy —;

I A

L]
’ % J

\ INTERRUPTOR  MANUAL

VT (ABC)

BARRA DISTRIBUCION
SUBESTACION PRIVADA

A 4

HACIA CARGAS EXISTENTES

> INTERRUPTOR DE INTERCONEXION

NOTA:

1. PARA GENERADORES CONECTADOS AL SISTEMA DE

38KV, SE UTILIZARA FUSIBLE O INTERRUPTOR EN LA EL INVERSOR TIENE QUE INCLUIR LAS FUNCIONES

SUBESTACION DEL CLIENTE. LA EVALUACION POR PARTE
DE LA AUTORIDAD PARA REQUERIR UN INTERRUPTOR EN
LA SUBESTACION DEL CLIENTE DEPENDERA DE LOS
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ANEJOE

Guias Generales de Pruebas de Aceptacion para la Interconexion de GD Mayores de 1 MW
hasta 5 MW con el Sistema de Transmision o Subtransmision Eléctrica de la Autoridad

1.

2.

3.

Pruebas de Manufacturero

a.

Desconexidn por Variaciones de Voltaje y Frecuencia en el Sistema de Transmisidon o
Subtransmision — Presentar documentacion del manufacturero de inversores PV y
convertidores del sistema de almacenaje de energia que demuestre o certifique que el
equipo cumple con el requerimiento de desconexién por variaciones de voltaje y
frecuencia seglin se especifica en la Seccién V, Articulo B, Tabla 1 y 2 del Reglamento
para interconectar generadores con el Sistema de Transmision o Subtransmision
Eléctrica de la Autoridad y Participar en los Programas de Medicion Neta. El
manufacturero realizard y documentara las pruebas realizadas al menos a un inversor
PV vy a un convertidor del sistema de almacenaje de energia instalado en la localidad.

Prueba en modo normal de Operacién

da.

Respuesta en Frecuencia — Monitorear la operacién del GD por siete dias calendario
para demostrar que el GD cumple con lo dispuesto en la Seccién V, Articulo F, Punto 3
del Reglamento para interconectar generadores con el Sistema de Transmisién o
Subtransmisién Eléctrica de la Autoridad y Participar en los Programas de Medicién
Neta.

Factor de Potencia Unitario — Monitorear la operacidn del GD por siete dias calendarios
para demostrar que el GD cumple con lo dispuesto en la Seccién V, Articulo C del
Reglamento para interconectar generadores con el Sistema de Transmisién o
Subtransmisién Eléctrica de la Autoridad y Participar en los Programas de Medicion
Neta. Esta prueba tendrd que probar que el GD cumple con un factor de potencia
unitario dentro de una tolerancia de 0.99995 adelantado y atrasado de su capacidad
nominal en el Punto de Interconexidn.

Calidad de Potencia — Monitorear y analizar la calidad de potencia en el punto de
interconexion del GD para demostrar que cumple con lo dispuesto en la Seccién V,
Articulo D del Reglamento para interconectar generadores con el Sistema de
Transmision o Subtransmisidén Eléctrica de la Autoridad y Participar en los Programas de
Medicién Neta.

Prueba de Campo

a.

Capacidad del Sistema de Almacenaje de Energia del GD — Demostrar la capacidad del
Sistema de Almacenaje de Energia de tener una energia Util para las situaciones en que
la frecuencia disminuya equivalente a una respuesta de 10% de la capacidad AC nominal
por nueve minutos, y tomar un minuto para reducir esta participacién a razén del 10%
de la capacidad AC por minuto. Demostrar que el disefio tiene esta misma capacidad de
almacenamiento de energia para cuando la frecuencia aumente. El rango operacional
del GD para respuesta en frecuencia tiene que ser de 10% a 100% de la capacidad AC del
GD (Ver Seccion V, Articulo F-3 del Reglamento para interconectar generadores con el
Sistema de Transmisidon o Subtransmisién Eléctrica de la Autoridad y Participar en los
Programas de Medicién Neta.)



ANEJO G

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Acuerdo para Interconectar Generadores con el Sistema de Transmisién o
Subtransmisién Eléctrica de la Autoridad y Participar
en los Programas de Medicion Neta
CORPORACIONES

ANEJO F
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO

AEE 15.2-952

Rev. 05/16 O CERTIFICACION 0 RECERTIFICACION
Pruebas para Sistemas de Generacion Distribuida (GD)
a Interconectarse con el Sistema de Transmision Y Subtransmision Eléctrica de la AEE

Nombre del Cliente (Tenedor de Cuenta): Numero AEE:

Direccién Proyecto:

Descripcion del Sistema (Ver Referencias - Inciso A):

Verificacion de instalacion del GD

QCotejar el alambrado y conexién a tierra, mcluyendo el alambrado de los S|stemas de
control. (Ver Referencias - inciso B)

OAsegurar que todos los rétulos requeridos por la reglamentacion aplicable (Reglamento
para Interconectar Generadores con el Sistema de Distribucién Eléctrica de la Autoridad y
Participar en el Programa de Medicion Neta, National Electrical Code (NEC), comunicados
técnicos y otros codigos aplicables) estén debidamente colocados.

Qinstalacion correcta de los equipos de proteccion (transformadores de corriente - CT y
transformadores de voltaje - VT), segun aplique.

OProvisién para instalar candado de la AEE en el interruptor manual, si aplica.
Comentarios:

Pruebasaleb: = = ,
DFuncnonamlento adecuado de reles y dlsposmvos de proteccion, segun aplique.

QAjustes y programacion segun establecidos en el Reglamento.
(Ver Referencias - incisos C y D)

QOperacion adecuada de todos los equipos en conjunto.
QOperacion adecuada de desconexidn del GD. (Ver Referencias - inciso E)
QOperacion adecuada del interruptor manual, si aplica. (Ver Referencias - inciso F)

QOperacion adecuada de la funcién de desconexidon ante pérdida de servicio eléctrico de la
AEE (anti-islas). (Ver Referencias - inciso G)

Comentarios:

EIVenflcar en Ia pantalla del equo los ajustes reallzados

QConfirmar la posicion de jumpers u otros ajustes fisicos, cuando aplique.

Métodos utilizados (marque los que apliquen):

QAplicar ondas al sistema bajo prueba.

QUtilizar un simulador del sistema de potencia.

QVariar ajustes de voltaje y corriente hasta que se desconecte, segun aplique.

Qlnyeccion de sefales a los circuitos de medidas de voltaje y corriente.

QOtro meétodo recomendado por el fabricante:
Comentarios:




1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

El Cliente participara en:
[] Programa de Medicion Neta Basica
[[] Programa de Medicion Neta Agregada
[1 Ninguno

La Autoridad revisé previamente la solicitud de evaluacion (Solicitud)
correspondiente para interconectar el GD con el sistema de la Autoridad y
participar en uno de los Programas de Medicidn Neta, si aplica, recibida el

, con sus respectivos documentos de apoyo. La solicitud

(fecha)

completada se incluye como Anejo 1y queda incorporada a este Acuerdo.

Si el Cliente no es duerio de la propiedad donde se instalara el GD, incluira

evidencia clara sobre el derecho de la propiedad en donde se instalara el mismo.

El Cliente tiene la intencién de interconectar el GD con el sistema de la
Autoridad, y ésta permitira tal interconexién sujeta a los términos y condiciones
establecidos en los siguientes documentos: (1) Reglamento para Interconectar
Generadores con el Sistema de Transmisién o Subtransmision Eléctrica de la
Autoridad y Participar en los Programas de .Mediciobn Neta (Reglamento);
(2) Solicitud completada y revisada por la Autoridad; (3) Reglamento Términos y
Condiciones Generales para el Suministro de Energia Eléctrica, y (4) este

Acuerdo.

El GD estara permanentemente localizado en

, con numero de cuenta de Ia

Autoridad y acogido a la tarifa

La capacidad del GD es de kW DCy kKW AC, segun se presenta
en los planos endosados de las instalaciones eléctricas. Los planos endosados
se incluyen como Anejo 2 y quedan incorporados a este Acuerdo.

El servicio eléctrico provisto bajo este Acuerdo sera trifasico, a una frecuencia
de60Hzyaunvoltajede _ kilovoltios.

Este Acuerdo no constituye un convenio para la compra, transmisién o
distribucion de la energia del Cliente. La compra, transmision o distribucién de
energia y otros servicios que el Cliente requiera se estableceran bajo otros
contratos o acuerdos, segun aplique.

Lo dispuesto en este Acuerdo no afectara otros acuerdos que existan entre la

Autoridad y el Cliente.

FECHA DE EFECTIVIDAD, VIGENCIA Y TERMINACION

Este Acuerdo es efectivo en la fecha en que ambas Partes lo firmen y estara

vigente”:

El Cliente tiene la opcion de escoger si desea un Acuerdo que permanezca vigente mientras mantenga
activo el contrato de servicio de electricidad en el predio donde ubica el GD o si prefiere un término fijo
establecido en afios, el cual debe ser un minimo de cinco (5) afios.



2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

[] mientras el Cliente mantenga vigente con la Autoridad un Contrato para el

Suministro de Energia Eléctrica en el predio donde ubica el GD.

[] por un periodo de (__ ) afios a partir de la fecha de

efectividad.

La medicion y acreditacion de la energia consumida y exportada por el Cliente
en el Programa de Medicion Neta aplicable, sera efectiva al inicio del periodo de

facturacion posterior a la firma de este Acuerdo. La fecha de efectividad sera el

(fecha)

Este Acuerdo terminara: (a) por mutuo acuerdo de las Partes, (b) si se remplaza
por otro Acuerdo, (c) si el servicio eléctrico del Cliente termina o se transfiere, (d)
si el Cliente incumple con alguna de las inspecciones periddicas del GD cada
cinco (5) anos, segln aplique, (e) para GD con capacidad mayor de 1 MW, si el
Cliente no provee a la Autoridad cada treinta (30) meses un informe de pruebas
que evidencie y demuestre que el GD cumple con los requisitos técnicos de
respuesta ante variaciones de frecuencia y voltaje, y de factor de potencia
unitario continuo en el punto de interconexién y de respuesta ante variaciones en
frecuencia o (f) cualquiera de las Partes incurre en incumplimiento con este

Acuerdo segun se establece en el Articulo 13 del mismo.

La Autoridad podra, en cualquier momento, terminar, cancelar o acelerar el
vencimiento de este Acuerdo, con notificacién previa, en caso de que el Cliente
incumpla con cualquiera de sus obligaciones en este Acuerdo. El ejercicio del
derecho de terminar, cancelar o resolver este Acuerdo, no se entendera que
constituye una renuncia de la Autoridad a cualesquiera remedios adicionales
provistos por este Acuerdo o por la ley para casos de demora o incumplimiento

en las obligaciones contractuales del Cliente.

El Cliente podra mantener la vigencia de este Acuerdo o renovarlo por periodos
adicionales, si aplica, para lo cual presentara evidencia de las pruebas
periddicas realizadas al GD en servicio y solicitara a la Autoridad la inspeccién
requerida cada cinco (b) afics. Para GD a base de inversores con capacidad de
hasta veinticinco kilovatios (25 kW), no se requieren estas pruebas periddicas,
pero la Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar el mismo. En estos
casos, el Cliente es responsable de entregar a la Autoridad la evidencia de que
realizd las pruebas recomendadas por el fabricante o por las mejores practicas

de la industria eléctrica.

A la terminaciéon de este Acuerdo, el Cliente desconectara permanentemente el
GD del sistema de la Autoridad para evitar cualquier posibilidad de su operacién
en paralelo en el futuro. La Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar la
instalacion del Cliente para verificar que el GD esté desconectado
permanentemente. Luegc de dicha desconexion, si el Cliente interesa

reconectar el GD, tiene que solicitar a la Autoridad una nueva evaluacion.

En caso de que el Cliente desee desconectar permanentemente el GD del

sistema de la Autoridad y dar por terminado el Acuerdo, debera notificar por
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

4

escrito su intencién a la Divisidén de Distribucion Eléctrica de la Autoridad con por

lo menos veinte (20) dias de anticipacion.

INTERCONEXION

La interconexién del GD estd condicionada a que el Cliente cumpla con los

requisitos del Reglamento y la Ley 114-2007, segliin enmendada, si aplica.

El Cliente sera responsable de los costos de las mejoras necesarias para la
interconexion del GD con el sistema de la Autoridad, incluyendo, pero sin
limitarse a: sistema de interconexion, transformadores, interruptor manual y

sistemas de proteccidn y control, medicién y seguridad.

Durante la vigencia de este Acuerdo, el Cliente sera responsable de mantener el
GD en condiciones de operacion, optimas y seguras, ademas de reemplazar
diligentemente cualquier componente del sistema que deba ser reemplazado
para garantizar que la operacion e interconexiéon del sistema no represente
peligro alguno para la vida o propiedad del Cliente y de terceros, y no afecte la

seguridad y confiabilidad de la red eléctrica.

Las aprobaciones que otorgue la Autoridad en conformidad con este Acuerdo no
constituyen una garantia al Cliente o a un tercero con relacion a la seguridad,
durabilidad, confiabilidad, rendimiento o idoneidad de las instalaciones de
generacion del Cliente, su sistema de proteccidon y control, o el disefio,

construccion, instalacién u operaciéon de las mismas.

La Autoridad podra instalar equipos para estudios en el lado del Cliente desde el

punto de entrega de la energia.

La interconexién del GD se condiciona a que no cause fluctuaciones de voltaje o
frecuencia fuera de los parametros aceptables de la Autoridad, parpadeo
(voltage flicker), bajas de voltaje (volfaje sags), interrupciones, fenémenos
transitorios, problemas de calidad de la sefial eléctrica, interrupciones,
ferroresonancia, distorsion armoénica, fendmenos transitorios o cualquier
condicién insegura, que puedan afectar a los clientes del area, otros GD o el
sistema de la Autoridad. En caso de que en cualquier momento se detecte que
el GD cause alguna de estas condiciones, la Autoridad podra requerir al Cliente
que modifique su disefio, instale los equipos de proteccion y control necesarios,
limite la operacién del GD o lo desconecte del sistema de la Autoridad hasta que
corrija la situacion. De lo contrario, la Autoridad desconectara el GD hasta que
se corrija la misma. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor
manual o que no se provea acceso al personal de la Autoridad para operar el
mismo, la desconexion se realizara desde el interruptor de la subestacion del
Cliente (desconectivo externo Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico
provisto por la Autoridad al cliente.

La Autoridad podra desconectar el GD del sistema de transmisién o
subtransmision eléctrica, o limitar su operacién en cualquier momento, bajo las

siguientes condiciones:



4.2

4.3

A. Sin notificacion:

1) En eventos de emergencia o para corregir condiciones inseguras

de operacion.

2) Si se determina que el GD no cumple con los requisitos técnicos
detallados en el Reglamento como por ejemplo el requisito de
factor de potencia y respuesta ante variaciones en frecuencia en el

punto de interconexién del GD.

B. Mediante notificacion enviada en archivo digital con formato PDF con
por lo menos treinta (30) dias de anticipacion:
1) Para realizar trabajos rutinarios de mantenimiento, reparacién o
modificaciones al sistema eléctrico de la Autoridad.

2) Al vencimiento o terminacién de este Acuerdo.

C. Mediante notificacién enviada en archivo digital con formato PDF, con
por lo menos sesenta (60) dias de anticipaciéon, si se determina
incumplimiento del Cliente con alguna de las disposiciones de este
Reglamento que no sean requisitos técnicos. Si el Cliente no es capaz
de corregir el incumplimiento dentro de los sesenta (60) dias calendario,
pero comienza la correcciéon dentro de veinte (20) dias posteriores a la
notificacién y presenta evidencia que ha trabajado continua y
diligentemente para completarla, tendra un maximo de seis (6) meses
para completar la misma.

La desconexion del GD no implica que la Autoridad cancelara de inmediato el
Acuerdo. De no corregirse la condicion en el tiempo indicado, la Autoridad podra
terminar el Acuerdo segln se establece en el Articulo 2 de este Acuerdo. En
aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que no se
provea acceso al personal de la Autoridad para operar el mismo, la desconexion
se realizara desde el interruptor de la subestacion del Cliente (desconectivo
externo Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico provisto por la

Autoridad al cliente.

PARTICIPACION EN LOS PROGRAMAS DE MEDICION NETA

Para participar en uno de los Programas de Medicién Neta, el Cliente tendra que

cumplir en todo momento con las disposiciones del Reglamento.

La interconexion del GD en paralelo con el sistema de transmisidon o
subtransmisidn eléctrica de la Autoridad, no le otorga al Cliente el derecho a
utilizar su sistema para la transmision, distribucién o venta de energia a otros

clientes de la Autoridad.

Programa de Medicion Neta Agregada - Todos los acuerdos de servicio tienen
que estar incluidos en una misma cuenta. Todas las propiedades tienen que
tener servicio de electricidad al mismo nivel de voltaje. Las propiedades del

Cliente a las que se va a acreditar la energia tienen que estar ubicadas en la
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misma localidad donde esta instalado el GD o en otras localidades que se
encuentren interconectadas a la misma linea eléctrica a una distancia no mayor
de 2 millas del GD.

MEDICION DE ENERGIA Y FACTURACION

La facturacion de la energia consumida por el Cliente y el crédito por la energia
que exporte se realizara a base del consumo neto y la exportacion neta de
energia por parte del Cliente. La energia que consuma y exporte el Cliente se
medira y acreditard de la manera descrita a continuacion, excepto en aquellos
casos en que alguna ley o reglamentacion federal ordene lo contrario, de modo

expreso y especifico.

La compensacion de energia sera efectiva al inicio del periodo de facturacion

posterior a la firma de este Acuerdo.

El medidor que instala la Autoridad tiene la funcién de lectura bidireccional y de
perfil de carga histérica. En caso de instalaciones nuevas, la base donde se
instalara el medidor tiene que cumplir con los estandares vigentes. Las pruebas
y lecturas a dicho medidor seran en conformidad con las practicas de la
Autoridad.

En cada periodo de facturacién, la Autoridad medira la energia que consuma el
Cliente y la que exporte al sistema de transmisidén o subtransmisién eléctrico de
la Autoridad.

Si durante el periodo de facturacion, la Autoridad suministra al Cliente mas
energia que la que éste exporta, se le cobrara por su consumo neto (el resultado
al restarle a la energia consumida por el Cliente la energia exportada por éste al
sistema de la Autoridad y cualquier crédito por exportacion de energia, si
alguno).

Si durante el periodo de facturacion, el Cliente exporta mas energia que la que le
suple la Autoridad, se le cobrara al Cliente la factura minima que corresponda a
la tarifa a la que esta acogido. La factura minima es la cantidad que la Autoridad
cobra al Cliente que no consume electricidad durante un periodo de facturacion.
La Autoridad compensara al Cliente el exceso de energia durante el periodo de
facturacion hasta un maximo diario de cincuenta megavatios-hora (50 MWh)
para Clientes conectados con el sistema de transmisiéon o subtransmision
eléctrica. El crédito por exportacion de energia se aplicara a la factura del
préximo periodo de facturacion. El exceso es la cantidad resultante cuando a la
energia exportada por el Cliente al sistema de la Autoridad y cualquier crédito
por exportacion de energia acumulado previamente, si alguno, se le resta la
energia consumida por éste.

Cualquier crédito por exportacién de energia que acumule el Cliente durante el

afio previo y que no se haya utilizado al cierre del periodo de facturacion, en

junio de cada afio, se compensara de la siguiente forma:
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A. La Autoridad utilizara la mayor de las siguientes cantidades: diez
(10) centavos por kilovatio-hora (kWh) o la cantidad que resulte al restarle
al precio total que le cobra a sus Clientes, convertido en centavos por
kilovatio-hora (kWh), el cargo por ajuste, por compra de energia y

combustible.

B. La Autoridad comprard al Cliente el 75% del sobrante y el 25% lo

acreditara a la factura de electricidad del Departamento de Educacion.

Para los clientes que participen en el Programa de Medicién Neta Agregada,

ademas de lo dispuesto en los incisos anteriores, aplica lo siguiente:

A. Propiedades ubicadas en la misma localidad — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados dentro
de la localidad donde ubique el GD es igual al 100% del consumo de las
propiedades en el mismo. Esta energia se acreditara primero al acuerdo
de servicio asociado al GD y el exceso se acreditara equitativamente al

resto de los acuerdos de servicio que estén en la misma cuenta.

B. Propiedades ubicadas en localidades diferentes — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados es igual
al 120% del consumo de las propiedades en la localidad donde ubique el
GD. Se acreditara el 100% del consumo de las propiedades en la
localidad donde ubica el GD y el restante 20% de la produccion de
energia se acreditara equitativamente a los acuerdos de servicio en las

demas localidades que estén en la misma cuenta.

OBLIGACIONES Y DEBERES DEL CLIENTE

El Cliente comenzara la operacién en paralelo del GD con el sistema de la
Autoridad, luego de que la interconexién sea aprobada por ésta, ambas Partes
firmen este Acuerdo y se cumpla con cualquier otro requisito necesario para la
interconexién del proyecto, tal como el Permiso de Uso para aquellos proyectos
que lo requieran. La Autoridad se reserva el derecho de que un representante

autorizado inspeccione la instalacién del GD.

El Cliente sera responsable del disefio, instalacion, operacién, mantenimiento y

costos de:

A. El GD, el cual se instalara en conformidad con el Reglamento, National
Electrical Code (NEC), National Electrical Safety Code (NESC),
Reglamento para la Certificacion de Planos de Proyectos de Construccion
Eléctrica y de ofras leyes, politica publica, reglamentos, manuales,
normas, patrones, comunicados técnicos y estandares de la industria
eléctrica vigentes adoptados por la Autoridad y las agencias reguladoras
aplicables.

B. El sistema de proteccién y control para proteger su instalacion y el

sistema de la Autoridad de condiciones inseguras de operacion, como por

ejemplo: sobrecarga eléctrica, variaciones de voltajes y corrientes de falla.
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Si ocurre un disturbio eléctrico, los equipos de proteccién desconectaran

el GD del sistema de la Autoridad.

Los equipos necesarios para cumplir con los requisitos técnicos para GD

con capacidad mayor de 1 MW.

El interruptor manual apropiado para los niveles de voltaje y capaz de
interrumpir la corriente a la cual estard expuesto, seglin aplique. Este
interruptor estara visible y accesible al personal de la Autoridad y
proveera para asegurar la posicion de abierto con un candado de la
Autoridad.

El sistema de interconexion requerido para conectar el GD y los equipos
necesarios para mitigar los problemas de calidad de potencia que

ocasione el mismo al sistema de la Autoridad o a otros clientes.

El Cliente garantizara que el GD no cause dafios al servicio eléctrico ni a la

calidad de la senal eléctrica de la Autoridad o de otros clientes y que el mismo

no interfiera con la operacién de otros GD, asi como de cualquier otro equipo.

El Cliente protegera, operara y mantendra el GD en conformidad con aquellas

practicas y métodos, enmendados y actualizados, que se utilizan comUnmente

en la ingenieria y las companias de electricidad para garantizar una operacién

segura del GD.

Para proyectos con capacidad mayor de 1 MW, el Cliente también es

responsable de:

A.

Entregar el informe de las estrategias para cumplimiento con requisitos
técnicos del GD que incluya: descripcion de la estrategia de cumplimiento
del GD con el requisito de factor de potencia unitario continuo y la
descripciéon de la estrategia de cumplimiento del GD con el requisito de
respuesta ante variacién en frecuencia en el punto de interconexiéon y la

certificacion de cumplimiento de requisitos técnicos del GD.

Proveer, instalar y mantener dos medidores de potencia en el punto de
interconexién para uso exclusivo de la Autoridad; uno ubicado a la salida
del GD para la medicion de su produccion y el otro para la medicion del
sistema de almacenamiento de energia en las instalaciones del GD. La
Autoridad provee las especificaciones de estos medidores. Los
medidores se energizaran a través de CT y VT con clasificacion de
precision para medicién (metering accuracy class). ElI medidor del
sistema de almacenamiento de energia tiene que proveer como minimo

las siguientes sefiales digitales:
1) Potencia activa del sistema de almacenamiento (kW)

2) State of charge (SOC), lo cual es una medida del porciento de

carga en el sistema de almacenamiento

3) Disponibilidad del sistema: activo/inactivo (enable/disable)



4) Energia equivalente disponible para el requisito de respuesta en

frecuencia
5) Radiacion solar promedio (plano inclinado)

Proveer, instalar y mantener el medio de comunicacién para uso exclusivo
de la Autoridad y los equipos de seguridad cibernética, con capacidad
suficiente para poder comunicar los medidores instalados en el GD con el
sistema SCADA (Supervisory Conftrol and Data Acquisition) a través del
equipo mas cercano conectado a la red de control de la Autoridad. La
Autoridad provee las especificaciones de los equipos requeridos y tiene

que aprobar los mismos antes de su compra.

6.6  Estudios y Pruebas de Aceptacion:

A.

Antes de operar el GD en paralelo con el sistema de transmision o
subtransmision eléctrica de la Autoridad, el Cliente probara el generador,
el sistema de proteccion y control, el interruptor de interconexion, el
interruptor manual y los equipos necesarios para cumplir con los
requisitos técnicos, segun apliquen. El Cliente o su contratista autorizado
tiene que notificar de forma electrénica a la Oficina de Inspecciones de la
region donde se instale el GD, mediante el documento Notificaciéon de
Comienzo de Construccion y Pruebas del Sistema de Generacidon
Distribuida, el comienzo de la construccidén y la fecha para realizar las
pruebas de aceptacion, con por lo menos diez (10) dias laborables de
anticipacién. La Autoridad se reserva el derecho de presenciar las
pruebas. La incomparecencia de la Autoridad a las pruebas realizadas
que hayan sido debidamente notificadas por el contratista, no sera causa

para que solicite pruebas adicionales.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de entregar a la
Autoridad el informe de las pruebas realizadas, certificado por un
ingeniero electricista licenciado y colegiado, autorizado a ejercer la
profesiébn de ingenieria en Puerto Rico, mediante el documento
Certificacion de Pruebas para Sistemas de Generacién Distribuida (GD) a
Interconectarse con el Sistema de Transmision o Subtransmision de la
AEE, el cual se incluye como Anejo3 y queda incorporado a este

Acuerdo.

Para GD que consisten de inversores que cumplen con los requisitos del
estandar |[EEE 1547, IEEE 519 y demas estandares aplicables en la
industria, pero su disefio requiere la instalacién de transformadores step-
up, alimentadores u otros equipos para conectarse con las instalaciones
privadas del Cliente, éste es responsable de realizar estudios de calidad
de sefal (power quality) en el punto de interconexion del GD y en el punto
de entrega de energia de la Autoridad. Ademas, es responsable de
realizar las mejoras o modificaciones necesarias al GD para que se

cumpla en ambos puntos con los requisitos de calidad de sefial (distorsion
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de armodnicas, parpadeo, etc.) establecidos en los estandares |IEEE 1547,
IEEE 519 y demas estandares aplicables. Esto también aplica para GD
que consisten de generadores sincronicos, de induccién vy
aerogeneradores, cuyos sistemas de proteccion y control y de
interconexién se componen de equipos y dispositivos que no estan
certificados bajo los estandares I[EEE 1547 y UL 1741. EI Cliente tiene
que entregar a la Autoridad los informes de los resultados de los estudios
realizados, donde se certifique este cumplimiento. Los informes de
estudios de calidad de sefial se incluyen como Anejo 4 y quedan

incorporados a este Acuerdo.

Para GD con capacidad de 1 MW o menos, la Autoridad autoriza la
interconexion del GD luego de evaluar y aceptar los informes recibidos de

las pruebas realizadas.

6.7 Pruebas de Aceptacion Adicionales para GD con Capacidad Mayor de 1 MW.:

A.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de suministrar
evidencia de que el informe de estrategias de cumplimiento de requisitos
técnicos del GD entregado cumple con los requisitos técnicos de
respuesta ante variaciones de frecuencia y factor de potencia unitario
continuo en el punto de interconexién y de la aceptacién del mismo por
parte de la Autoridad. De no presentar esta evidencia, el Cliente no

puede proceder con el proceso de pruebas de aceptacion.

El Cliente o su representante autorizado tiene que presentar en la Oficina
de Ingenieria de Distribucién de la Divisidn de Distribucion Eléctrica el
procedimiento que utilizara para realizar las pruebas que demuestren el
cumplimiento con los requisitos técnicos de respuesta ante variaciones de
frecuencia y de factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexiéon. La Autoridad evallia este procedimiento con el objetivo de
verificar si el alcance y la metodologia de pruebas propuesta son

adecuados para medir el cumplimiento con estos requisitos técnicos.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de realizar las
pruebas de aceptacién al GD, segun el procedimiento de pruebas
evaluado y aprobado por la Autoridad, y de entregar a la Autoridad un
informe sobre las mismas que evidencie y demuestre que el GD cumple
con los requisitos técnicos de respuesta ante variaciones de frecuencia y

factor de potencia unitario continuo en el punto de interconexion.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de entregar los

planos enmendados.

6.8 Inspecciones y Pruebas de GD en Servicio:

A

Cada cinco afios durante la vigencia de este Acuerdo o antes de la
renovacion del mismo, la Autoridad tiene que realizar una inspeccion del
GD. La primera inspeccion periddica del GD se realiza en el primer

término de cinco anos contados a partir de la efectividad del Acuerdo. El
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Cliente tiene que solicitar la inspeccién peridédica requerida o la
renovacion del Acuerdo, segun aplique, por lo menos treinta (30) dias

antes de la fecha en que se cumple cada término.

B. Para las inspecciones periodicas del GD y al momento de la renovacion
de este Acuerdo, segun aplique, el Cliente o su representante autorizado
realizara pruebas al generador, al sistema de protecciéon y control, al
interruptor de interconexién, al interruptor manual y a los equipos
necesarios para cumplir con los requisitos técnicos para GD con
capacidad mayor de 1 MW, segun corresponda, de acuerdo con los
codigos y estandares aplicables y las recomendaciones del fabricante. El
Cliente o su representante autorizado proveera a la Autoridad un informe
de estas pruebas, mediante el documento Certificacion de Pruebas para
Sistemas de Generacion Distribuida (GD) a Interconectarse con el
Sistema de Transmision o Subtransmisién de la AEE, con los resultados
certificados por un ingeniero electricista licenciado y colegiado, quien
tiene que estar autorizado a ejercer la profesion de ingenieria en Puerto
Rico. Ademas, la Autoridad se reserva el derecho de verificar que el
Cliente haya cumplido con todas las pruebas de mantenimiento
requeridas por el fabricante. Las pruebas periddicas tienen que realizarse
en un término no mayor de seis meses antes de la inspeccidn periddica o
de la renovacion del Acuerdo. La incomparecencia de la Autoridad a las
pruebas realizadas que hayan sido debidamente notificadas por el

contratista, no sera causa para que solicite pruebas adicionales.

C. Para GD con capacidad mayor de 1 MW, ademéas de las pruebas
requeridas en el inciso anterior, cada 30 meses, el Cliente o su
representante autorizado proveera a la Autoridad un informe de pruebas
que evidencie y demuestre que el GD cumple con los requisitos técnicos
de respuesta ante variaciones de frecuencia y de factor de potencia

unitario continuo en el punto de interconexion.

D. Para GD a base de inversores con capacidad de hasta veinticinco
kilovatios (25 kW), no se requieren estas pruebas periddicas, pero la
Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar el mismo. En estos
casos, el Cliente es responsable de entregar a la Autoridad la evidencia
de que realizé las pruebas recomendadas por el fabricante o por las

mejores practicas de la industria eléctrica.

El Cliente proveera acceso a las instalaciones del GD para que los empleados
de la Autoridad puedan ejecutar sus deberes para, sin limitarse a:
(a) inspeccionar periédicamente el sistema de proteccién y control; (b) leer o
probar equipo de instrumentaciéon que la Autoridad instale; (c) mantener o
reparar equipo de la Autoridad; (d) desconectar el GD cuando la Autoridad:
entienda que existe una emergencia; tenga que realizar trabajos; o detecte que
causa fluctuaciones de voltaje o frecuencia, parpadeos o problemas de calidad

de potencia; y (e) desconectar el GD bajo las causas de incumplimiento
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establecidas en el inciso 13.1 de este Acuerdo. Una vez la Autoridad
desconecte el GD, el Cliente no podra operar el mismo hasta que se corrija la

condicién que provoco la desconexidn y la Autoridad lo apruebe.

En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que el
Cliente no provea acceso al personal de la Autoridad para operar el mismo, la
desconexion se realizara desde el interruptor de la subestacién del Cliente
(desconectivo externo Num. 1), en el que se desconectara tanto el GD como el

servicio eléctrico que la Autoridad provee al Cliente.

En los GD donde se opte por no instalar el interruptor manual, el Cliente es el
Unico responsable por los dafios o perjuicios y relevara a la Autoridad de toda
responsabilidad ante cualquier eventualidad que resulte en reclamos a
consecuencia de la falta de dicho interruptor manual. El Cliente acuerda relevar
y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la Autoridad por todos los gastos y
costos de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios de abogado, en que ésta

incurra y que se originen o surjan en relacion con estas reclamaciones.

Una vez la Autoridad endose los planos de instalaciones eléctricas del GD
propuesto, si el Cliente desea realizar cambios o modificaciones, presentara
nuevamente los planos o diagramas con la descripcion de los mismos para el
endoso de la Autoridad. Si se reemplaza el inversor, aunque éste sea de la
misma capacidad, caracteristicas operacionales y especificaciones técnicas del
anterior, se tienen que entregar a la Autoridad los resultados certificados de las
pruebas de aceptacion del mismo. Si las modificaciones o cambios resultan en
un aumento de capacidad de generacién o en cambios en el tipo de tecnologia
del generador, el Cliente presentara una nueva Solicitud para la evaluacién del
proyecto propuesto. Si los cambios o modificaciones no se relacionan con un
aumento en capacidad de generacién en las instalaciones del Cliente, la
Autoridad determinara si éste puede continuar con el proceso para interconexion
del GD con las modificaciones propuestas o, de estar instalado el GD, si puede
continuar operando bajo este Acuerdo. Los cambios o modificaciones en el
sistema de proteccion y control del GD los tiene que evaluar y aprobar la
Autoridad. Si el Cliente modifica el GD sin el consentimiento de la Autoridad,
ésta tendra derecho a desconectar preventivamente el mismo hasta que
verifiqgue que las modificaciones no ponen en riesgo la seguridad y confiabilidad

del sistema de la Autoridad.

El Cliente obtendra y mantendra todos los permisos e inspecciones que indican

que el GD cumple con todos los cédigos aplicables de construccion y seguridad.

SEGUROS DE RESPONSABILIDAD PUBLICA GENERAL

El Cliente obtendra y mantendra vigente durante la duraciéon de este Acuerdo
una pdliza de Seguro de Responsabilidad Publica General con limites de
$1,000,000 por ocurrencia y $1,000,000 agregado. No obstante, la Autoridad se
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reserva el derecho de requerir otras condiciones para garantizar que tanto el

Cliente como la Autoridad estén protegidos adecuadamente.

Excepcion — El Cliente que reciba autorizacion de la Autoridad para interconectar
un GD a base de inversor, con capacidad menor de trescientos kilovatios
(300 kW), con el sistema de transmision y subtransmision eléctrica, esta exento
de una poliza de Seguro de Responsabilidad Publica General. En estos casos,
el Cliente tiene que firmar un Acuerdo para la Exoneracion de Requisito de
Seguro. No obstante, la Autoridad se reserva el derecho de requerir otras
condiciones para garantizar que tanto el Cliente como la Autoridad estén

protegidos.
La pdliza de Responsabilidad Publica General se endosara como sigue:
A. Como asegurado adicional:
Autoridad de Energia Eléctrica
Oficina Administracién de Riesgos
Apartado 364267
San Juan, PR 00936-4267

B. Un endoso que incluya este Acuerdo bajo la cubierta de responsabilidad

contractual identificando las Partes de este Acuerdo.
Relevo de subrogacion en favor de la Autoridad de Energia Eléctrica.

Notificacidon de cancelacion o no renovacion con treinta (30) dias de

anticipacién y acuse de recibo a la direccidén anterior.

E. La violacion de cualquier garantia o condicién de esta pédliza no
perjudicara el derecho de la Autoridad de Energia Eléctrica bajo dicha
poliza.

La pdliza de seguro solicitada tiene que presentarse de manera aceptable para

la Autoridad. EIl Cliente tiene que proveer un certificado de seguro en formato

digital, originado por una comparia o agencia aseguradora autorizada a realizar
negocios en Puerto Rico, que describa la cubierta que mantiene. Esta
certificacion tiene que emitirse en el formulario Acord, generalmente utilizado por

las aseguradoras. Ademas, tiene que incluir los endosos en formato digital.

Esta pdliza tiene que renovarse anualmente y enviarse a la Autoridad. En caso
de que no se cumpla con este requisito de renovacion de la pdliza, la Autoridad

cancelara inmediatamente el Acuerdo.

CESION DEL ACUERDO

En caso de que cambie el tenedor de la cuenta de servicio eléctrico en la
propiedad donde se encuentre instalado el GD, el nuevo Cliente tiene que firmar
un nuevo Acuerdo con la Autoridad. De esta manera, el Cliente cedera los
derechos y obligaciones contraidos bajo el Acuerdo vigente al nuevo tenedor de
la cuenta. La Autoridad desconectara el GD hasta que el nuevo tenedor firme

el Acuerdo.
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DERECHO APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

Este Acuerdo estara sujeto a y se interpretara por las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Ademds, las Partes contratantes acuerdan
expresamente que las controversias que surjan entre ellas en relacién con este
Acuerdo se regiran segun lo establecido en la Seccion X: Procedimiento

Apelativo del Reglamento.

RESPONSABILIDAD

Las Partes comparecientes acuerdan que sus respectivas responsabilidades por
dafios y perjuicios en este Acuerdo seran segun establecidas por el Cédigo Civil

de Puerto Rico y la jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

RELEVO DE RESPONSABILIDAD

El Cliente acuerda relevar y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la
Autoridad por todos los gastos y costos de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios de abogado, en que ésta incurra y que se originen o surjan en
relacion con reclamaciones de terceras personas por dafios personales,
incluyendo la muerte, o por dafios a la propiedad, pero cuyos dafios se
ocasionaron por acciones u omisiones del Cliente en el cumplimiento o
incumplimiento de sus obligaciones bajo este Acuerdo. Esta disposicion

prevalecera a la terminacion o expiracion de este Acuerdo.

FUERZA MAYOR

Las Partes contratantes se excusaran del cumplimiento de sus obligaciones
contractuales y no seran responsables por danos y perjuicios ni por cualquier
otro concepto, en la medida en que su incumplimiento se deba a un evento de
fuerza mayor. Para fines de este Acuerdo, fuerza mayor significa cualquier
causa no atribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del control, de la
Parte que reclame la ocurrencia de un evento de fuerza mayor. Fuerza mayor
puede incluir, pero sin limitarse a, lo siguiente: disturbios industriales, actos del
enemigo publico, guerra, bloqueos, boicots, motines, insurrecciones, epidemias,
terremotos, tormentas, inundaciones, disturbios civiles, cierres patronales,
fuegos, explosiones, interrupcion de servicios debido a acciones u omisiones de
cualquier autoridad publica; disponiéndose que estos eventos, o cualquiera otro
que se reclame como uno de fuerza mayor, y/o sus efectos, estén fuera del
control y no sean consecuencia de la culpa o negligencia de la Parte que
reclama la ocurrencia de un evento de fuerza mayor, y que dicha Parte, dentro
del término de diez (10) dias, contados a partir de la ocurrencia de la alegada
fuerza mayor, notifique la misma por escrito a la otra Parte describiendo los

pormenores del evento y su duracién estimada. El peso de la prueba, en cuanto
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a si ocurrié un evento de fuerza mayor o no, sera de la Parte que reclame que la

misma ocurrio.

CAUSAS DE INCUMPLIMIENTO; REMEDIOS

La violacién de cualquiera de los términos y condiciones de este Acuerdo, del
Reglamento o del Reglamento Términos y Condiciones Generales para el
Suministro de Energia Eléctrica, le daran a la Autoridad el derecho a
desconectar el GD. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor
manual o que el Cliente no provea acceso al personal de la Autoridad para
operar el mismo, la desconexion se realizara desde el interruptor de la

subestacion del Cliente (desconectivo externo Num. 1).

No obstante lo dispuesto en este Acuerdo, la responsabilidad de cada Parte se
limitara so6lo a dafios directos y en ningin momento las Partes seran
responsables por los dafios incidentales, punitivos, resultantes o indirectos.

La Autoridad no sera responsable de los dafios por fluctuaciones o
interrupciones del sistema de la Autoridad. Esta disposicién prevalecera al

vencimiento o terminacion de este Acuerdo.

SEPARABILIDAD

Si algun tribunal con jurisdiccion y competencia declara alguna de las clausulas
de este Acuerdo nula o invalida, ello no afectard la validez y eficacia de las
restantes clausulas del mismo y las Partes contratantes se comprometen a
cumplir con sus obligaciones bajo tales clausulas no afectadas por la

determinacion judicial de nulidad o invalidez.

ENMIENDAS Y MODIFICACIONES

Este Acuerdo sélo podra enmendarse o modificarse por escrito y por mutuo

acuerdo entre las Partes.

NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion que deban hacerse las Partes contratantes, en
conformidad con este Acuerdo, se enviara por escrito y se entendera que la
misma fue efectiva, debidamente, al momento de su entrega personal o por

correo a las siguientes direcciones:

A la Autoridad: Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico
PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267

Atencion:

(Nombre Representante Autorizado)
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(Puesto)

Al Cliente:

(Nombre del Cliente)

(Direccion postal)

(Direccioén postat)

Atencién:

{Nombre)

Por lo cual, los comparecientes en este acto estan de acuerdo en todo lo antes

expuesto y por encontrarlo conforme a sus deseos, lo aceptan en todas sus partes sin

reparo alguno y proceden a firmarlo en , Puerto Rico, hoy de
de 20
Autoridad de Energia Eléctrica: Cliente:

Seguro Social Patronal: 660-43-3747

{Nombre Corporacion)

(Seguro Social Patronal)

{Nombre Rep: Division Distribucion Eléctrica)

(Titulo) {Nombre Representante Autorizado)

{Firma) (Firma)

{Fecha) (Fecha)

En caso de que el Cliente interese participar en el Programa de Medicidén Neta, se
requiere la siguiente aprobacion:

{Nombre Representante Departamento Ventas al por Mayor)

(Titulo)

(Fima)

(Fecha)



ANEJO G

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Acuerdo para Interconectar Generadores con el Sistema de Transmisién o
Subtransmision Eléctrica de la Autoridad y Participar
en los Programas de Medicion Neta
MUNICIPIOS

COMPARECEN

DE UNA PARTE: La Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, en adelante
denominada “la Autoridad”, una corporaciéon publica y entidad gubernamental del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, creada por la Ley Num. 83 de 2 de mayo
de 1941, segun enmendada, representada en este acto por su Representante
Autorizado: , , de la

(nombre) (titulo)

Division de Distribucion Eléctrica. En aquellos proyectos donde se interese participar

en el Programa de Medicidn Neta, la Autoridad también esta representada por:
, , del Departamento de

{nombre) (titulo)

Ventas al por Mayor.

DE LA OTRA PARTE: El Gobierno Municipal de , en adelante

i@

denominado “el Cliente”, representado en este acto por su Alcalde,

Hon. , mayor de edad, , quien

(nombre completo) (estado civil)

comparece en conformidad con las facultades que le confiere la Ley de Municipios

Auténomos, Ley Num. 81 del 30 de agosto de 1991, segun enmendada, y la

NUm. del

(Ordenanza o Resoluci6n) (fecha) {fecha)

La Autoridad y el Cliente son denominados algunas veces individualmente como “la

Parte” y grupalmente como “las Partes”.

CLAUSULAS Y CONDICIONES

1. ALCANCE DEL ACUERDO

La interconexidon de la generacion propia del Cliente con el sistema de
transmision o subtransmisién eléctrica de la Autoridad (sistema de la Autoridad)
y su participaciéon voluntaria en uno de los Programas de Medicion Neta, estara
en conformidad con las disposiciones de este Acuerdo y sus anejos, que son

parte esencial de los términos y condiciones siguientes:

1.1 EIl Cliente tiene la intencién de construir, poseer, mantener y operar un sistema
de generacion distribuida (GD), que operara en paralelo con el sistema eléctrico
de la Autoridad.

1.2 El Cliente participara en:
[1 Programa de Medicidén Neta Basica
[] Programa de Medicion Neta Agregada

[ ] Ninguno



1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2.2

La Autoridad revis6 previamente la solicitud de evaluacion (Solicitud)
correspondiente para interconectar el GD con el sistema de la Autoridad y
participar en uno de los Programas de Medicién Neta, si aplica, recibida el

, con sus respectivos documentos de apoyo. La solicitud

(fecha)

completada se incluye como Anejo 1y queda incorporada a este Acuerdo.

Si el Cliente no es duefio de la propiedad donde se instalara el GD, incluira

evidencia clara sobre el derecho de la propiedad en donde se instalara el mismo.

El Cliente tiene la intencién de interconectar el GD con el sistema de la
Autoridad, y ésta permitira tal interconexién sujeta a los términos y condiciones
establecidos en los siguientes documentos: (1) Reglamento para Interconectar
Generadores con el Sistema de Transmision o Subtransmisién Eléctrica de la
Autoridad y Participar en los Programas de Medicion Neta (Reglamento);
(2) Solicitud completada y revisada por la Autoridad; (3) Reglamento Términos y
Condiciones Generales para el Suministro de Energia Eléctrica, y (4) este

Acuerdo.

El GD estara permanentemente localizado en

, con numero de cuenta de la

Autoridad y acogido a la tarifa

La capacidad del GD es de kW DC y kW AC, segln se presenta
en los planos endosados de las instalaciones eléctricas. Los planos endosados

se incluyen como Anejo 2 y quedan incorporados a este Acuerdo.

El servicio eléctrico provisto bajo este Acuerdo sera trifasico, a una frecuencia

de 60 Hz y a un voltaje de kilovoltios.

Este Acuerdo no constituye un convenio para la compra, transmision o
distribucion de la energia del Cliente. La compra, transmisién o distribucién de
energia y otros servicios que el Cliente requiera se estableceran bajo otros
contratos o acuerdos, segln aplique.

Lo dispuesto en este Acuerdo no afectara otros acuerdos que existan entre la

Autoridad y el Cliente.

FECHA DE EFECTIVIDAD, VIGENCIA Y TERMINACION
Este Acuerdo es efectivo en la fecha en que ambas Partes lo firmen y estara
vigente”:

[] mientras el Cliente mantenga vigente con la Autoridad un Contrato para el

Suministro de Energia Eléctrica en el predio donde ubica el GD.

[] por un periodo de (__) afos a partir de la fecha de

efectividad.

La medicién y acreditacién de la energia consumida y exportada por el Cliente

en el Programa de Medicion Neta aplicable, sera efectiva al inicio del periodo de

El Cliente tiene la opcién de escoger si desea un Acuerdo que permanezca vigente mientras mantenga
activo el contrato de servicio de electricidad en el predio donde ubica el GD o si prefiere un término fijo
establecido en afios, el cual debe ser un minimo de cinco (6) arios.
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2.5

2.6

2.7

facturacion posterior a la firma de este Acuerdo. La fecha de efectividad serd el

Este Acuerdo terminara: (a) por mutuo acuerdo de las Partes, (b) si se remplaza
por otro Acuerdo, (c) si el servicio eléctrico del Cliente termina o se transfiere, (d)
si el Cliente incumple con alguna de las inspecciones periédicas del GD cada
cinco (5) afios, segun aplique, (e) para GD con capacidad mayor de 1 MW, si el
Cliente no provee a la Autoridad cada treinta (30) meses un informe de pruebas
que evidencie y demuestre que el GD cumple con los requisitos técnicos de
respuesta ante variaciones de frecuencia y voltaje, y de factor de potencia
unitario continuo en el punto de interconexion y de respuesta ante variaciones en
frecuencia o (f) cualquiera de las Partes incurre en incumplimiento con este

Acuerdo segun se establece en el Articulo 13 del mismo.

La Autoridad podra, en cualquier momento, terminar, cancelar o acelerar el
vencimiento de este Acuerdo, con notificacion previa, en caso de que el Cliente
incumpla con cualquiera de sus obligaciones en este Acuerdo. El ejercicio del
derecho de terminar, cancelar o resolver este Acuerdo, no se entendera que
constituye una renuncia de la Autoridad a cualesquiera remedios adicionales
provistos por este Acuerdo o por la ley para casos de demora o incumplimiento

en las obligaciones contractuales del Cliente.

El Cliente podra mantener la vigencia de este Acuerdo o renovarlo por periodos
adicionales, si aplica, para lo cual presentara evidencia de las pruebas
periddicas realizadas al GD en servicio y solicitara a la Autoridad la inspeccién
requerida cada cinco (5) afies. Para GD a base de inversores con capacidad de
hasta veinticinco kilovatios (25 kW), no se requieren estas pruebas periddicas,
pero la Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar el mismo. En estos
casos, el Cliente es responsable de entregar a la Autoridad la evidencia de que
realizd las pruebas recomendadas por el fabricante o por las mejores practicas

de la industria eléctrica.

A la terminacién de este Acuerdo, el Cliente desconectara permanentemente el
GD del sistema de la Autoridad para evitar cualquier posibilidad de su operacion
en paralelo en el futuro. La Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar la
instalaciéon del Cliente para verificar que el GD esté desconectado
permanentemente. Luego de dicha desconexion, si el Cliente interesa
reconectar el GD, tiene que solicitar a la Autoridad una nueva evaluacion.

En caso de que el Cliente desee desconectar permanentemente el GD del
sistema de la Autoridad y dar por terminado el Acuerdo, deberd notificar por
escrito su intencion a la Divisién de Distribucion Eléctrica de la Autoridad con por

lo menos veinte (20) dias de anticipacion.

INTERCONEXION

La interconexion del GD esta condicionada a que el Cliente cumpla con los

requisitos del Reglamento y la Ley 114-2007, seguin enmendada, si aplica.
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3.4

3.5

3.6
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El Cliente sera responsable de los costos de las mejoras necesarias para la
interconexion del GD con el sistema de la Autoridad, incluyendo, pero sin
limitarse a: sistema de interconexién, transformadores, interruptor manual y

sistemas de proteccidn y control, medicion y seguridad.

Durante la vigencia de este Acuerdo, el Cliente sera responsable de mantener el
GD en condiciones de operacion, éptimas y seguras, ademas de reemplazar
diligentemente cualquier componente del sistema que deba ser reemplazado
para garantizar que la operacién e interconexion del sistema no represente
peligro alguno para la vida o propiedad del Cliente y de terceros, y no afecte la

seguridad y confiabilidad de la red eléctrica.

Las aprobaciones que otorgue la Autoridad en conformidad con este Acuerdo no
constituyen una garantia al Cliente o a un tercero con relacién a la seguridad,
durabilidad, confiabilidad, rendimiento o idoneidad de las instalaciones de
generacion del Cliente, su sistema de proteccion y control, o el disefio,

construccion, instalacién u operacién de las mismas.

La Autoridad podra instalar equipos para estudios en el lado del Cliente desde el

punto de entrega de la energia.

La interconexion del GD se condiciona a que no cause fluctuaciones de voltaje o
frecuencia fuera de los parametros aceptables de la Autoridad, parpadeo
(voltage flicker), bajas de voltaje (volfaje sags), interrupciones, fenémenos
transitorios, problemas de calidad de la sefal eléctrica, interrupciones,
ferroresonancia, distorsidn armoénica, fendmenos transitorios o cualquier
condicién insegura, que puedan afectar a los clientes del area, otros GD o el
sistema de la Autoridad. En caso de que en cualquier momento se detecte que
el GD cause alguna de estas condiciones, la Autoridad podra requerir al Cliente
gue modifique su disefio, instale los equipos de proteccién y control necesarios,
limite la operacion del GD o lo desconecte del sistema de la Autoridad hasta que
corrija la situaciéon. De lo contrario, la Autoridad desconectara el GD hasta que
se corrija la misma. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor
manual 0 que no se provea acceso al personal de la Autoridad para operar el
mismo, la desconexion se realizara desde el interruptor de la subestacién del
Cliente (desconectivo externo Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico
provisto por la Autoridad al cliente.3.7 La Autoridad podra desconectar el GD
del sistema de transmisidén o subtransmision eléctrica, o limitar su operacién en
cualquier momento, bajo las siguientes condiciones:
A. Sin notificacion:
1) En eventos de emergencia o para corregir condiciones inseguras
de operacion.
2) Si se determina que el GD no cumple con los requisitos técnicos
detallados en el Reglamento como por ejemplo el requisito de
factor de potencia unitario y respuesta ante variacion de frecuencia

en el punto de interconexidn.
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B. Mediante notificacién enviada en archivo digital con formato PDF con
por lo menos treinta (30) dias de anticipacién:

1) Para realizar trabajos rutinarios de mantenimiento, reparacion o
modificaciones al sistema eléctrico de la Autoridad.
2) Al vencimiento o terminacién de este Acuerdo.

C. Mediante notificacion enviada en archivo digital con formato PDF, con
por lo menos sesenta (60) dias de anticipaciéon, si se determina
incumplimiento del Cliente con alguna de las disposiciones de este
Reglamento que no sean requisitos técnicos. Si el Cliente no es capaz
de corregir el incumplimiento dentro'de los sesenta (60) dias calendario,
pero comienza la correccidn dentro de veinte (20) dias posteriores a la
notificacion y presenta evidencia que ha trabajado continua vy
diligentemente para completarla, tendra un maximo de seis (6) meses
para completar la misma.

La desconexion del GD no implica que la Autoridad cancelara de inmediato el
Acuerdo. De no corregirse la condicion en el tiempo indicado, la Autoridad podra
terminar el Acuerdo segun se establece en el Articulo 2 de este Acuerdo. En
aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que no se
provea acceso al personal de la Autoridad para operar el mismo, la desconexién
se realizara desde el interruptor de la subestacion del Cliente (desconectivo
externo Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico provisto por la

Autoridad al cliente.

PARTICIPACION EN LOS PROGRAMAS DE MEDICION NETA

Para participar en uno de los Programas de Medicion Neta, el Cliente tendra que

cumplir en todo momento con las disposiciones del Reglamento.

La interconexién del GD en paralelo con el sistema de transmisién o
subtransmisién eléctrica de la Autoridad, no le otorga al Cliente el derecho a
utilizar su sistema para la transmision, distribucién o venta de energia a otros

clientes de la Autoridad.

Programa de Medicion Neta Agregada - Todos los acuerdos de servicio tienen
que estar incluidos en una misma cuenta. Todas las propiedades tienen que
tener servicio de electricidad al mismo nivel de voltaje. Las propiedades del
Cliente a las que se va a acreditar la energia tienen que estar ubicadas en la
misma localidad donde esta instalado el GD o en otras localidades que se
encuentren interconectadas a la misma linea eléctrica a una distancia no mayor
de 2 millas del GD.

MEDICION DE ENERGIA Y FACTURACION

La facturacién de la energia consumida por el Cliente y el crédito por la energia
que exporte se realizara a base del consumo neto y la exportacion neta de

energia por parte del Cliente. La energia que consuma y exporte el Cliente se
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medira y acreditara de la manera descrita a continuacion, excepto en aquellos
casos en que alguna ley o reglamentacion federal ordene lo contrario, de modo

expreso y especifico.

La compensacion de energia sera efectiva al inicio del periodo de facturacion

posterior a la firma de este Acuerdo.

El medidor que instala la Autoridad tiene la funcién de lectura bidireccional y de
perfil de carga histérica. En caso de instalaciones nuevas, la base donde se
instalara el medidor tiene que cumplir con los estandares vigentes. Las pruebas
y lecturas a dicho medidor seran en conformidad con las practicas de la
Autoridad.

En cada periodo de facturacion, la Autoridad medira la energia que consuma el
Cliente y la que exporte al sistema de transmisidn o subtransmisién eléctrico de
la Autoridad.

Si durante el periodo de facturacion, la Autoridad suministra al Cliente mas
energia que la que éste exporta, se le cobrara por su consumo neto (el resultado
al restarle a la energia consumida por el Cliente la energia exportada por éste al
sistema de la Autoridad y cualquier crédito por exportacion de energia, si
alguno).

Si durante el periodo de facturacion, el Cliente exporta mas energia que la que le
suple la Autoridad, se le cobrara al Cliente [a factura minima que corresponda a
la tarifa a la que esta acogido. La factura minima es la cantidad que la Autoridad
cobra al Cliente que no consume electricidad durante un periodo de facturacion.
La Autoridad compensara al Cliente el exceso de energia durante el periodo de
facturacién hasta un maximo diario de cincuenta megavatios-hora (50 MWh)
para Clientes conectados con el sistema de transmision o subtransmisidn
eléctrica. El crédito por exportacion de energia se aplicara a la factura del
proximo periodo de facturacion. El exceso es la cantidad resultante cuando a la
energia exportada por el Cliente al sistema de la Autoridad y cualquier crédito
por exportacidon de energia acumulado previamente, si alguno, se le resta la

energia consumida por éste.

Cualquier crédito por exportacion de energia que acumule el Cliente durante el
afno previo y que no se haya utilizado al cierre del periodo de facturacion, en

junio de cada afio, se compensara de la siguiente forma:

A. La Autoridad utilizara la mayor de las siguientes cantidades: diez
(10) centavos por kilovatio-hora (kWh) o la cantidad que resulte al restarle
al precio total que le cobra a sus Clientes, convertido en centavos por
kilovatio-hora (kWh), el cargo por ajuste, por compra de energia y

combustible.

B. La Autoridad comprara al Cliente el 75% del sobrante y el 25% lo

acreditara a la factura de electricidad del Departamento de Educacion.

Para los clientes que participen en el Programa de Medicion Neta Agregada,

ademas de lo dispuesto en los incisos anteriores, aplica lo siguiente:
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Propiedades ubicadas en la misma localidad — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados dentro
de la localidad donde ubique el GD es igual al 100% del consumo de las
propiedades en el mismo. Esta energia se acreditara primero al acuerdo
de servicio asociado al GD y el exceso se acreditara equitativamente al

resto de los acuerdos de servicio que estén en la misma cuenta.

Propiedades ubicadas en localidades diferentes — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados es igual
al 120% del consumo de las propiedades en la localidad donde ubique el
GD. Se acreditara el 100% del consumo de las propiedades en la
localidad donde ubica el GD y el restante 20% de la produccién de
energia se acreditara equitativamente a los acuerdos de servicio en las

demas localidades que estén en [a misma cuenta.

OBLIGACIONES Y DEBERES DEL CLIENTE

El Cliente comenzara la operacién en paralelo del GD con el sistema de la

Autoridad, luego de que la interconexién sea aprobada por ésta, ambas Partes

firmen este Acuerdo y se cumpla con cualquier otro requisito necesario para la

interconexidn del proyecto, tal como el Permiso de Uso para aquellos proyectos

que lo requieran. La Autoridad se reserva el derecho de que un representante

autorizado inspeccione la instalacion del GD.

El Cliente sera responsable del disefio, instalacidén, operacién, mantenimiento y

costos de:

A.

El GD, el cual se instalara en conformidad con el Reglamento, National
Electrical Code (NEC), National Electrical Safety Code (NESC),
Reglamento para la Certificacién de Planos de Proyectos de Construccion
Eléctrica y de ofras leyes, politica publica, reglamentos, manuales,
normas, patrones, comunicados técnicos y estandares de la industria
eléctrica vigentes adoptados por la Autoridad y las agencias reguladoras

aplicables.

El sistema de proteccion y control para proteger su instalacion y el
sistema de la Autoridad de condiciones inseguras de operacién, como por
ejemplo: sobrecarga eléctrica, variaciones de voltajes y corrientes de falla.
Si ocurre un disturbio eléctrico, los equipos de proteccion desconectaran

el GD del sistema de la Autoridad.

Los equipos necesarios para cumplir con los requisitos técnicos para GD

con capacidad mayor de 1 MW.

El interruptor manual apropiado para los niveles de voltaje y capaz de
interrumpir la corriente a la cual estard expuesto, segun aplique. Este
interruptor estara visible y accesible al personal de la Autoridad y
proveera para asegurar la posicion de abierto con un candado de la
Autoridad.
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E.

El sistema de interconexion requerido para conectar el GD y los equipos
necesarios para mitigar los problemas de calidad de potencia que

ocasione el mismo al sistema de la Autoridad o a otros clientes.

El Cliente garantizard que el GD no cause dafios al servicio eléctrico ni a la

calidad de la sefial eléctrica de la Autoridad o de otros clientes y que el mismo

no interfiera con la operacion de otros GD, asi como de cualquier otro equipo.

El Cliente protegera, operara y mantendra el GD en conformidad con aquellas

practicas y metodos, enmendados y actualizados, que se utilizan cominmente

en la ingenieria y las compafias de electricidad para garantizar una operacién

segura del GD.

Para proyectos con capacidad mayor de 1 MW, el Cliente también es

responsable de:

A.

Entregar el informe de las estrategias para cumplimiento con los
requisitos técnicos del GD que incluya: descripcién de la estrategia de
cumplimiento del GD con el requisito de factor de potencia unitario
continuo y la descripcion de la estrategia de cumplimiento con el requisito
de respuesta ante variacion en frecuencia en el punto de interconexién y

la certificacién de cumplimiento de requisitos técnicos del GD.

Proveer, instalar y mantener dos medidores de potencia en el punto de
interconexidon para uso exclusivo de la Autoridad; uno ubicado a la salida
del GD para la medicién de su produccién y el otro para la medicién del
sistema de almacenamiento de energia en las instalaciones del GD. La
Autoridad provee las especificaciones de estos medidores. Los
medidores se energizaran a través de CT y VT con clasificacion de
precision para medicion (metering accuracy class). El medidor del
sistema de almacenamiento de energia tiene que proveer como minimo

las siguientes sefales digitales:
1) Potencia activa del sistema de almacenamiento (kW)

2) State of charge (SOC), lo cual es una medida del porciento de

carga en el sistema de almacenamiento
3) Disponibilidad del sistema: activo/inactivo (enable/disable)

4) Energia equivalente disponible para el requisito de respuesta en

frecuencia
5) Radiacién solar promedio (plano inclinado)

Proveer, instalar y mantener el medio de comunicacion para uso exclusivo
de la Autoridad y los equipos de seguridad cibernética, con capacidad
suficiente para poder comunicar los medidores instalados en el GD con el
sistema SCADA (Supervisory Confrol and Data Acquisition) a través del
equipo mas cercano conectado a la red de control de la Autoridad. La
Autoridad provee las especificaciones de los equipos requeridos y tiene

gue aprobar los mismos antes de su compra.
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Estudios y Pruebas de Aceptacion:

A.

Antes de operar el GD en paralelo con el sistema de transmision o
subtransmision eléctrica de la Autoridad, el Cliente probara el generador,
el sistema de proteccion y control, el interruptor de interconexién, el
interruptor manual y los equipos necesarios para cumplir con los
requisitos técnicos, segun apliquen. El Cliente o su contratista autorizado
tiene que notificar de forma electrénica a la Oficina de Inspecciones de la
regidbn donde se instale el GD, mediante el documento Notificacion de
Comienzo de Construccién y Pruebas del Sistema de Generacion
Distribuida, el comienzo de la construccion y la fecha para realizar las
pruebas de aceptacion, con por lo menos diez (10) dias laborables de
anticipacién. La Autoridad se reserva el derecho de presenciar las
pruebas. La incomparecencia de la Autoridad a las pruebas realizadas
que hayan sido debidamente notificadas por el contratista, no sera causa

para que solicite pruebas adicionales.

E!l Cliente o su representante autorizado es responsable de entregar a la
Autoridad el informe de las pruebas realizadas, certificado por un
ingeniero electricista licenciado y colegiado, autorizado a ejercer la
profesion de ingenieria en Puerto Rico, mediante el documento
Certificacion de Pruebas para Sistemas de Generacién Distribuida (GD) a
Interconectarse con el Sistema de Transmision o Subtransmisiéon de la
AEE, el cual se incluye como Anejo3 y queda incorporado a este

Acuerdo.

Para GD que consisten de inversores que cumplen con los requisitos del
estandar IEEE 1547, IEEE 519 y demas estandares aplicables en la
industria, pero su disefio requiere la instalacion de fransformadores step-
up, alimentadores u otros equipos para conectarse con las instalaciones
privadas del Cliente, éste es responsable de realizar estudios de calidad
de sefal (power quality) en el punto de interconexiéon del GD y en el punto
de entrega de energia de la Autoridad. Ademas, es responsable de
realizar las mejoras o modificaciones necesarias al GD para que se
cumpla en ambos puntos con los requisitos de calidad de sefial (distorsion
de armonicas, parpadeo, etc.) establecidos en los estandares IEEE 1547,
IEEE 519 y demas estandares aplicables. Esto también aplica para GD
que consisten de generadores sincronicos, de induccidn |y
aerogeneradores, cuyos sistemas de proteccion y control y de
interconexion se componen de equipos y dispositivos que no estan
certificados bajo los estandares I[EEE 1547 y UL 1741. EI Cliente tiene
que entregar a la Autoridad los informes de los resultados de los estudios
realizados, donde se certifique este cumplimiento. Los informes de
estudios de calidad de sefial se incluyen como Anejo 4 y quedan

incorporados a este Acuerdo.



10

Para GD con capacidad de 1 MW o menos, la Autoridad autoriza la
interconexion del GD luego de evaluar y aceptar los informes recibidos de

las pruebas realizadas.

6.7 Pruebas de Aceptacion Adicionales para GD con Capacidad Mayor de 1 MW:

A.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de suministrar
evidencia de que el informe de estrategias de cumplimiento de requisitos
técnicos del GD entregado cumple con los requisitos técnicos de
respuesta ante variaciones de frecuencia y factor de potencia unitario
continuo en el punto de interconexién y de la aceptaciéon del mismo por
parte de la Autoridad. De no presentar esta evidencia, el Cliente no

puede proceder con el proceso de pruebas de aceptacion.

El Cliente o su representante autorizado tiene que presentar en la Oficina
de Ingenieria de Distribucion de la Division de Distribuciéon Eléctrica el
procedimiento que utilizara para realizar las pruebas que demuestren el
cumplimiento con los requisitos técnicos de respuesta ante variaciones de
frecuencia y de factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexién. La Autoridad evalua este procedimiento con el objetivo de
verificar si el alcance y la metodologia de pruebas propuesta son

adecuados para medir el cumplimiento con estos requisitos técnicos.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de realizar las
pruebas de aceptacién al GD, segun el procedimiento de pruebas
evaluado y aprobado por la Autoridad, y de entregar a la Autoridad un
informe sobre las mismas que evidencie y demuestre que el GD cumple
con los requisitos técnicos de respuesta ante variaciones de frecuencia y

factor de potencia unitario continuo en el punto de interconexién.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de entregar los

planos enmendados.

6.8 Inspecciones y Pruebas de GD en Servicio:

A.

Cada cinco afos durante la vigencia de este Acuerdo o antes de la
renovacion del mismo, la Autoridad tiene que realizar una inspeccion del
GD. La primera inspecciéon periddica del GD se realiza en el primer
término de cinco arios contados a partir de la efectividad del Acuerdo. El
Cliente tiene que solicitar la inspeccion periddica requerida o la
renovacion del Acuerdo, segun aplique, por lo menos treinta (30) dias

antes de la fecha en que se cumple cada término.

Para las inspecciones periédicas del GD y al momento de la renovacion
de este Acuerdo, segun aplique, el Cliente o su representante autorizado
realizara pruebas al generador, al sistema de proteccién y control, al
interruptor de interconexién, al interruptor manual y a los equipos
necesarios para cumplir con los requisitos técnicos para GD con
capacidad mayor de 1 MW, segln corresponda, de acuerdo con los

codigos y estandares aplicables y las recomendaciones del fabricante. El
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Cliente o su representante autorizado proveera a la Autoridad un informe
de estas pruebas, mediante el documento Certificacién de Pruebas para
Sistemas de Generacion Distribuida (GD) a Interconectarse con el
Sistema de Transmision o Subtransmision de la AEE, con los resultados
certificados por un ingeniero electricista licenciado y colegiado, quien
tiene que estar autorizado a ejercer la profesion de ingenieria en Puerto
Rico. Ademas, la Autoridad se reserva el derecho de verificar que el
Cliente haya cumplido con todas las pruebas de mantenimiento
requeridas por el fabricante. Las pruebas periddicas tienen que realizarse
en un término no mayor de seis meses antes de la inspeccién periddica o
de la renovacion del Acuerdo. La incomparecencia de la Autoridad a las
pruebas realizadas que hayan sido debidamente notificadas por el

contratista, no sera causa para que solicite pruebas adicionales.

C. Para GD con capacidad mayor de 1 MW, ademas de las pruebas
requeridas en el inciso anterior, cada 30 meses, el Cliente o su
representante autorizado proveera a la Autoridad un informe de pruebas
que evidencie y demuestre que el GD cumple con los requisitos técnicos
de respuesta ante variaciones de frecuencia y de factor de potencia

unitario continuo en el punto de interconexion.

D. Para GD a base de inversores con capacidad de hasta veinticinco
kilovatios (25 kW), no se requieren estas pruebas periodicas, pero la
Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar el mismo. En estos
casos, el Cliente es responsable de entregar a la Autoridad la evidencia
de que realizé las pruebas recomendadas por el fabricante o por las

mejores practicas de la industria eléctrica.

El Cliente proveera acceso a las instalaciones del GD para que los empleados
de la Autoridad puedan ejecutar sus deberes para, sin limitarse a:
(a) inspeccionar periddicamente el sistema de protecciéon y control; (b) leer o
probar equipo de instrumentacion que la Autoridad instale; (¢) mantener o
reparar equipo de la Autoridad; (d) desconectar el GD cuando la Autoridad:
entienda que existe una emergencia; tenga que realizar trabajos; o detecte que
causa fluctuaciones de voltaje o frecuencia, parpadeos o problemas de calidad
de potencia; y (e) desconectar el GD bajo las causas de incumplimiento
establecidas en el inciso 13.1 de este Acuerdo. Una vez la Autoridad
desconecte el GD, el Cliente no podra operar el mismo hasta que se corrija la

condicién que provoco la desconexidn y la Autoridad lo apruebe.

En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que el
Cliente no provea acceso al personal de la Autoridad para operar el mismo, la
desconexion se realizara desde el interruptor de la subestacién del Cliente
(desconectivo externo Num. 1), en el que se desconectara tanto el GD como el

servicio eléctrico que la Autoridad provee al Cliente.
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En los GD donde se opte por no instalar el interruptor manual, el Cliente es el
Unico responsable por los dafios o perjuicios y relevara a la Autoridad de toda
responsabilidad ante cualquier eventualidad que resulte en reclamos a
consecuencia de la falta de dicho interruptor manual. EIl Cliente acuerda relevar
y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la Autoridad por todos los gastos y
costos de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios de abogado, en que ésta

incurra y que se originen o surjan en relacidén con estas reclamaciones.

Una vez la Autoridad endose los planos de instalaciones eléctricas del GD
propuesto, si el Cliente desea realizar cambios o modificaciones, presentara
nuevamente los planos o diagramas con la descripcion de los mismos para el
endoso de la Autoridad. Si se reemplaza el inversor, aunque éste sea de la
misma capacidad, caracteristicas operacionales y especificaciones técnicas del
anterior, se tienen que entregar a la Autoridad los resultados certificados de las
pruebas de aceptacién del mismo. Si las modificaciones o cambios resultan en
un aumento de capacidad de generacién o en cambios en el tipo de tecnologia
del generador, el Cliente presentara una nueva Solicitud para la evaluaciéon del
proyecto propuesto. Si los cambios o modificaciones no se relacionan con un
aumento en capacidad de generacion en las instalaciones del Cliente, la
Autoridad determinara si éste puede continuar con el proceso para interconexiéon
del GD con las modificaciones propuestas o, de estar instalado el GD, si puede
continuar operando bajo este Acuerdo. Los cambios o modificaciones en el
sistema de proteccion y control del GD los tiene que evaluar y aprobar la
Autoridad. Si el Cliente modifica el GD sin el consentimiento de la Autoridad,
ésta tendra derecho a desconectar preventivamente el mismo hasta que
verifique que las modificaciones no ponen en riesgo la seguridad y confiabilidad

del sistema de la Autoridad.

El Cliente obtendra y mantendra todos los permisos e inspecciones que indican

que el GD cumple con todos los codigos aplicables de construccion y seguridad.

SEGUROS DE RESPONSABILIDAD PUBLICA GENERAL

El Cliente obtendra y mantendra vigente durante la duracion de este Acuerdo
una poéliza de Seguro de Responsabilidad Publica General con limites de
$1,000,000 por ocurrencia y $1,000,000 agregado. No obstante, la Autoridad se
reserva el derecho de requerir otras condiciones para garantizar que tanto el

Cliente como la Autoridad estén protegidos adecuadamente.

Excepcion — El Cliente que reciba autorizacion de la Autoridad para interconectar
un GD a base de inversor, con capacidad menor de trescientos kilovatios
(300 kW), con el sistema de transmisioén y subtransmision eléctrica, esta exento
de una podliza de Seguro de Responsabilidad Publica General. En estos casos,
el Cliente tiene que firmar un Acuerdo para la Exoneraciéon de Requisito de

Seguro. No obstante, la Autoridad se reserva el derecho de requerir otras
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condiciones para garantizar que tanto el Cliente como la Autoridad estén

protegidos.
La pdliza de Responsabilidad Publica General se endosara como sigue:
A. Como asegurado adicional:
Autoridad de Energia Eléctrica
Oficina Administracion de Riesgos
Apartado 364267
San Juan, PR 00936-4267

B. Un endoso que incluya este Acuerdo bajo la cubierta de responsabilidad

contractual identificando las Partes de este Acuerdo.
Relevo de subrogacion en favor de la Autoridad de Energia Eléctrica.

Notificacion de cancelacidn o no renovacién con treinta (30) dias de

anticipacion y acuse de recibo a la direccioén anterior.

E. La violacion de cualquier garantia o condicién de esta poéliza no
perjudicara el derecho de la Autoridad de Energia Eléctrica bajo dicha
poliza.

La poliza de seguro solicitada tiene que presentarse de manera aceptable para

la Autoridad. El Cliente tiene que proveer un certificado de seguro en formato

digital, originado por una compairiia o agencia aseguradora autorizada a realizar
negocios en Puerto Rico, que describa la cubierta que mantiene. Esta
certificacion tiene que emitirse en el formulario Acord, generalmente utilizado por

las aseguradoras. Ademas, tiene que incluir los endosos en formato digital.

Esta pdliza tiene que renovarse anualmente y enviarse a la Autoridad. En caso
de que no se cumpla con este requisito de renovacion de la poliza, la Autoridad

cancelara inmediatamente el Acuerdo.

CESION DEL ACUERDO

En caso de que cambie el tenedor de la cuenta de servicio eléctrico en la
propiedad donde se encuentre instalado el GD, el nuevo Cliente tiene que firmar
un nuevo Acuerdo con la Autoridad. De esta manera, el Cliente cedera los
derechos y obligaciones contraidos bajo el Acuerdo vigente al nuevo tenedor de
la cuenta. La Autoridad desconectara el GD hasta que el nuevo tenedor firme

el Acuerdo.

DERECHO APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

Este Acuerdo estara sujeto a y se interpretara por las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Ademas, las Partes contratantes acuerdan
expresamente que las controversias que surjan entre ellas en relacion con este
Acuerdo se regiran segun lo establecido en la Seccidén X: Procedimiento

Apelativo del Reglamento.
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RESPONSABILIDAD

Las Partes comparecientes acuerdan que sus respectivas responsabilidades por
darios y perjuicios en este Acuerdo seran segun establecidas por el Cédigo Civil

de Puerto Rico y la jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

RELEVO DE RESPONSABILIDAD

El Cliente acuerda relevar y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la
Autoridad por todos los gastos y costos de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios de abogado, en que ésta incurra y que se originen o surjan en
relacion con reclamaciones de terceras personas por dafios personales,
incluyendo la muerte, o por dafios a la propiedad, pero cuyos dafios se
ocasionaron por acciones u omisiones del Cliente en el cumplimiento o
incumplimiento de sus obligaciones bajo este Acuerdo. Esta disposicién

prevalecera a la terminacién o expiracién de este Acuerdo.

FUERZA MAYOR

Las Partes contratantes se excusaran del cumplimiento de sus obligaciones
contractuales y no seran responsables por dafios y perjuicios ni por cualquier
otro concepto, en la medida en que su incumplimiento se deba a un evento de
fuerza mayor. Para fines de este Acuerdo, fuerza mayor significa cualquier
causa no atribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del control, de la
Parte que reclame la ocurrencia de un evento de fuerza mayor. Fuerza mayor
puede incluir, pero sin limitarse a, lo siguiente: disturbios industriales, actos del
enemigo publico, guerra, bloqueos, boicots, motines, insurrecciones, epidemias,
terremotos, tormentas, inundaciones, disturbios civiles, cierres patronales,
fuegos, explosiones, interrupcion de servicios debido a acciones u omisiones de
cualquier autoridad publica; disponiéndose que estos eventos, o cualquiera otro
que se reclame como uno de fuerza mayor, y/o sus efectos, estén fuera del
control y no sean consecuencia de la culpa o negligencia de la Parte que
reclama la ocurrencia de un evento de fuerza mayor, y que dicha Parte, dentro
del término de diez (10) dias, contados a partir de la ocurrencia de la alegada
fuerza mayor, notifique la misma por escrito a la otra Parte describiendo los
pormenores del evento y su duracion estimada. El peso de la prueba, en cuanto
a si ocurrié un evento de fuerza mayor o no, sera de la Parte que reclame que la

misma ocurrio.

CAUSAS DE INCUMPLIMIENTO; REMEDIOS

La violacién de cualquiera de los términos y condiciones de este Acuerdo, del
Reglamento o del Reglamento Términos y Condiciones Generales para el

Suministro de Energia Eléctrica, le daran a la Autoridad el derecho a
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desconectar el GD. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor
manual o que el Cliente no provea acceso al personal de la Autoridad para
operar el mismo, la desconexion se realizard desde el interruptor de la

subestacion del Cliente (desconectivo externo Num. 1).

No obstante lo dispuesto en este Acuerdo, la responsabilidad de cada Parte se
limitara so6lo a dafios directos y en ningin momento las Partes seran

responsables por los dafios incidentales, punitivos, resultantes o indirectos.

La Autoridad no sera responsable de los dafios por fluctuaciones o
interrupciones del sistema de la Autoridad. Esta disposicion prevalecera al

vencimiento o terminacion de este Acuerdo.

SEPARABILIDAD

Si algun tribunal con jurisdiccién y competencia declara alguna de las clausulas
de este Acuerdo nula o invalida, ello no afectara la validez y eficacia de las
restantes clausulas del mismo y las Partes contratantes se comprometen a
cumplir con sus obligaciones bajo tales clausulas no afectadas por la

determinacion judicial de nulidad o invalidez.

ENMIENDAS Y MODIFICACIONES

Este Acuerdo solo podra enmendarse o modificarse por escrito y por mutuo

acuerdo entre las Partes.

NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion que deban hacerse las Partes contratantes, en
conformidad con este Acuerdo, se enviara por escrito y se entendera que la
misma fue efectiva, debidamente, al momento de su entrega personal o por

correo a las siguientes direcciones:

A la Autoridad: Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico
PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267

Atencion:

(Nombre Representante Autorizado)

(Puesto)

Al Cliente:

(Nombre deif Cliente)

(Direccion postal)

(Direccién postal)

Atencién:

(Nombre)
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Por lo cual, los comparecientes en este acto estan de acuerdo en todo lo antes

expuesto y por encontrarlo conforme a sus deseos, lo aceptan en todas sus partes sin

reparo alguno y proceden a firmarlo en , Puerto Rico, hoy de
de 20
Autoridad de Energia Eléctrica: Cliente:

Seguro Social Patronal: 660-43-3747

{Nombre Representante Division Distribucién Eléctrica) {Municipio)
{Titulo) (Nombre Alcalde)
(Firma) (Firma)
(Fecha) (Fecha)

En caso de que el Cliente interese participar en el Programa de Medicién Neta, se
requiere la siguiente aprobacion:

(Nombre Representante Departamento Ventas al por Mayor)

(Titulo)

(Firma)

(Fecha)



ANEJO G

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Acuerdo para Interconectar Generadores con el Sistema de Transmisién o
Subtransmision Eléctrica de la Autoridad y Participar
en los Programas de Medicion Neta
ENTIDADES GUBERNAMENTALES

COMPARECEN

DE UNA PARTE: La Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, en adelante
denominada “la Autoridad”, una corporacién publica y entidad gubernamental del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, creada por la Ley Nim. 83 de 2 de mayo
de 1941, segln enmendada, representada en este acto por su Representante

Autorizado: , , de la

(nombre) (titulo)

Division de Distribucion Eléctrica. En aquellos proyectos donde se interese participar
en uno de los Programas de Medicion Neta, la Autoridad también esta representada
por: , , del Departamento

{nombre) (titulo)

de Ventas al por Mayor.

DE LA OTRA PARTE: ___

denominada “el Cliente”, una entidad gubernamental organizada y existente bajo las

., en adelante

leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, representada en este acto por

: mayor de edad, ,

(nombre completo) (estado civil)

y vecino de , Puerto Rico, quien expresa estar

(profesitn) {pueblo)

debidamente autorizado para actuar a nombre de la entidad gubernamental.

La Autoridad y el Cliente son denominados algunas veces individualmente como “la

Parte” y grupalmente como “las Partes”.

CLAUSULAS Y CONDICIONES
1. ALCANCE DEL ACUERDO

La interconexion de la generacion propia del Cliente con el sistema de
transmision o subtransmision eléctrica de la Autoridad (sistema de la Autoridad)
y su participacion voluntaria en uno de los Programas de Medicion Neta, estara
en conformidad con las disposiciones de este Acuerdo y sus anejos, que son

parte esencial de los términos y condiciones siguientes:

1.1  El Cliente tiene la intencién de construir, poseer, mantener y operar un sistema
de generacion distribuida (GD), que operara en paralelo con el sistema eléctrico
de la Autoridad.

1.2  El Cliente participara en:
[] Programa de Medicién Neta Basica
[] Programa de Medicién Neta Agregada

[] Ninguno
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2.2
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La Autoridad revisé previamente la solicitud de evaluacién (Solicitud)
correspondiente para interconectar el GD con el sistema de la Autoridad vy
participar en uno de los Programas de Medicién Neta, si aplica, recibida el

, con sus respectivos documentos de apoyo. La solicitud

(fecha)

completada se incluye como Anejo 1y queda incorporada a este Acuerdo.

Si el Cliente no es duefio de la propiedad donde se instalara el GD, incluira

evidencia clara sobre el derecho de la propiedad en donde se instalara el mismo.

El Cliente tiene la intencion de interconectar el GD con el sistema de la
Autoridad, y ésta permitira tal interconexién sujeta a los términos y condiciones
establecidos en los siguientes documentos: (1) Reglamento para Interconectar
Generadores con el Sistema de Transmision o Subtransmisién Eléctrica de la
Autoridad y Participar en los Programas de Medicién Neta (Reglamento);
(2) Solicitud completada y revisada por la Autoridad; (3) Reglamento Términos y
Condiciones Generales para el Suministro de Energia Eléctrica, y (4) este

Acuerdo.

El GD estara permanentemente localizado en

, con numero de cuenta de la

Autoridad y acogido a la tarifa

La capacidad del GD es de kW DCy kW AC, segun se presenta
en los planos endosados de las instalaciones eléctricas. Los planos endosados

se incluyen como Anejo 2 y quedan incorporados a este Acuerdo.

El servicio eléctrico provisto bajo este Acuerdo sera trifasico, a una frecuencia

de 60 Hz y a un voltaje de kilovoltios.

Este Acuerdo no constituye un convenio para la compra, transmisién o
distribucién de la energia del Cliente. La compra, transmisién o distribucion de
energia y otros servicios que el Cliente requiera se estableceran bajo otros

contratos o acuerdos, segun aplique.

Lo dispuesto en este Acuerdo no afectara otros acuerdos que existan entre la

Autoridad y el Cliente.

FECHA DE EFECTIVIDAD, VIGENCIA Y TERMINACION
Este Acuerdo es efectivo en la fecha en que ambas Partes lo firmen y estara
vigente”:
[] mientras el Cliente mantenga vigente con la Autoridad un Contrato para el
Suministro de Energia Eléctrica en el predio donde ubica el GD.

[] por un periodo de (___) afos a partir de la fecha de

" efectividad.

La medicidon y acreditacién de la energia consumida y exportada por el Cliente

en el Programa de Medicién Neta aplicable, sera efectiva al inicio del periodo de

El Cliente tiene la opcion de escoger si desea un Acuerdo que permanezca vigente mientras mantenga
activo el contrato de ser\{fiecczhig) de electricidad en el predio donde ubica el GD o si prefiere un término fijo
establecido en afios, el cual debe ser un minimo de cinco (5) afios.
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2.5

2.6

2.7

facturacion posterior a la firma de este Acuerdo. La fecha de efectividad sera el

Este Acuerdo terminara: (a) por mutuo acuerdo de las Partes, (b) si se remplaza
por otro Acuerdo, (c) si el servicio eléctrico del Cliente termina o se transfiere, (d)
si el Cliente incumple con alguna de las inspecciones periddicas del GD cada
cinco (5) afios, segun aplique, (e) para GD con capacidad mayor de 1 MW, si el
Cliente no provee a la Autoridad cada treinta (30) meses un informe de pruebas
que evidencie y demuestre que el GD cumple con los requisitos técnicos de
respuesta ante variaciones de frecuencia y voltaje, y de factor de potencia
unitario continuo en el punto de interconexién y de respuesta ante variaciones en
frecuencia o (f) cualquiera de las Partes incurre en incumplimiento con este

Acuerdo segun se establece en el Articulo 13 del mismo.

La Autoridad podra, en cualquier momento, terminar, cancelar o acelerar el
vencimiento de este Acuerdo, con notificacion previa, en caso de que el Cliente
incumpla con cualquiera de sus obligaciones en este Acuerdo. El ejercicio del
derecho de terminar, cancelar o resolver este Acuerdo, no se entendera que
constituye una renuncia de la Autoridad a cualesquiera remedios adicionales
provistos por este Acuerdo o por la ley para casos de demora o incumplimiento

en las obligaciones contractuales del Cliente.

El Cliente podra mantener la vigencia de este Acuerdo o renovarlo por periodos
adicionales, si aplica, para lo cual presentara evidencia de las pruebas
periddicas realizadas al GD en servicio y solicitara a la Autoridad la inspeccién
requerida cada cinco (5) afios. Para GD a base de inversores con capacidad de
hasta veinticinco kilovatios (25 kW), no se requieren estas pruebas periédicas,
pero la Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar el mismo. En estos
casos, el Cliente es responsable de entregar a la Autoridad la evidencia de que
realiz6 las pruebas recomendadas por el fabricante o por las mejores practicas

de la industria eléctrica.

A la terminacién de este Acuerdo, el Cliente desconectara permanentemente el
GD del sistema de la Autoridad para evitar cualquier posibilidad de su operacion
en paralelo en el futuro. La Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar la
instalacion del Cliente para verificar que el GD esté desconectado
permanentemente. Luego de dicha desconexidon, si el Cliente interesa

reconectar el GD, tiene que solicitar a la Autoridad una nueva evaluacion.

En caso de que el Cliente desee desconectar permanentemente el GD del
sistema de la Autoridad y dar por terminado el Acuerdo, debera notificar por
escrito su intencion a la Division de Distribucion Eléctrica de la Autoridad con por

lo menos veinte (20) dias de anticipacion.

INTERCONEXION

La interconexién del GD esta condicionada a que el Cliente cumpla con los

requisitos del Reglamento y la Ley 114-2007, segun enmendada, si aplica.



3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

4

El Cliente sera responsable de los costos de las mejoras necesarias para la
interconexién del GD con el sistema de la Autoridad, incluyendo, pero sin
limitarse a: sistema de interconexion, transformadores, interruptor manual y

sistemas de proteccidn y control, medicion y seguridad.

Durante la vigencia de este Acuerdo, el Cliente sera responsable de mantener el
GD en condiciones de operacidn, optimas y seguras, ademas de reemplazar
diligentemente cualquier componente del sistema que deba ser reemplazado
para garantizar que la operacion e interconexion del sistema no represente
peligro alguno para la vida o propiedad del Cliente y de terceros, y no afecte la

seguridad y confiabilidad de la red eléctrica.

Las aprobaciones que otorgue la Autoridad en conformidad con este Acuerdo no
constituyen una garantia al Cliente o a un tercero con relaciéon a la seguridad,
durabilidad, confiabilidad, rendimiento o idoneidad de las instalaciones de
generacion del Cliente, su sistema de proteccién y control, o el disefio,

construccion, instalacién u operacién de las mismas.

La Autoridad podra instalar equipos para estudios en el lado del Cliente desde el

punto de entrega de la energia.

La interconexion del GD se condiciona a que no cause fluctuaciones de voltaje o
frecuencia fuera de los parametros aceptables de la Autoridad, parpadeo
(voltage flicker), bajas de voltaje (voltaje sags), interrupciones, fendmenos
transitorios, problemas de calidad de la sefal eléctrica, interrupciones,
ferroresonancia, distorsién armonica, fendmenos transitorios o cualquier
condicion insegura, que puedan afectar a los clientes del area, otros GD o el
sistema de la Autoridad. En caso de que en cualquier momento se detecte que
el GD cause alguna de estas condiciones, la Autoridad podra requerir al Cliente
que modifique su disefio, instale los equipos de proteccidén y control necesarios,
limite la operacion del GD o o desconecte del sistema de la Autoridad hasta que
corrija la situacion. De lo contrario, la Autoridad desconectara el GD hasta que
se corrija la misma. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor
manual o que no se provea acceso al personal de la Autoridad para operar el
mismo, la desconexion se realizara desde el interruptor de la subestacion del
Cliente (desconectivo externo Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico

provisto por la Autoridad al cliente.

La Autoridad podra desconectar el GD del sistema de transmisiéon o
subtransmision eléctrica, o limitar su operacién en cualquier momento, bajo las
siguientes condiciones:
A. Sin notificacion:
1) En eventos de emergencia o para corregir condiciones inseguras
de operacion.

2) Si se determina que el GD no cumple con los requisitos técnicos

detallados en el Reglamento como por ejemplo el requisito de



4.2

4.3

factor de potencia y respuesta ante variaciones en frecuencia en el

punto del interconexién.

B. Mediante notificacién enviada en archivo digital con formato PDF con
por lo menos treinta (30) dias de anticipacion:

1) Para realizar trabajos rutinarios de mantenimiento, reparacién o
modificaciones al sistema eléctrico de la Autoridad.
2) Al vencimiento o terminacién de este Acuerdo.

C. Mediante notificacion enviada en archivo digital con formato PDF, con
por lo menos sesenta (60) dias de anticipacién, si se determina
incumplimiento del Cliente con alguna de las disposiciones de este
Reglamento que no sean requisitos técnicos. Si el Cliente no es capaz
de corregir el incumplimiento dentro de los sesenta (60) dias calendario,
pero comienza la correccion dentro de veinte (20) dias posteriores a la
notificacién y presenta evidencia que ha trabajado continua vy
diligentemente para completarla, tendra un maximo de seis (6) meses
para completar la misma.

La desconexion del GD no implica que la Autoridad cancelara de inmediato el
Acuerdo. De no corregirse la condicidn en el tiempo indicado, la Autoridad podra
terminar el Acuerdo segun se establece en el Articulo 2 de este Acuerdo. En
aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que no se
provea acceso al personal de la Autoridad para operar el mismo, la desconexién
se realizara desde el interruptor de la subestacion del Cliente (desconectivo
externo Num. 1), lo cual interrumpiria el servicio eléctrico provisto por la

Autoridad al cliente.

PARTICIPACION EN LOS PROGRAMAS DE MEDICION NETA

Para participar en uno de los Programas de Medicion Neta, el Cliente tendra que

cumplir en todo momento con las disposiciones del Reglamento.

La interconexion del GD en paralelo con el sistema de transmision o
subtransmision eléctrica de la Autoridad, no le otorga al Cliente el derecho a
utilizar su sistema para la transmision, distribucion o venta de energia a otros

clientes de la Autoridad.

Programa de Medicion Neta Agregada - Todos los acuerdos de servicio tienen
que estar incluidos en una misma cuenta. Todas las propiedades tienen que
tener servicio de electricidad al mismo nivel de voltaje. Las propiedades del
Cliente a las que se va a acreditar la energia tienen que estar ubicadas en la
misma localidad donde esta instalado el GD o en otras localidades que se
encuentren interconectadas a la misma linea eléctrica a una distancia no mayor
de 2 millas del GD.

MEDICION DE ENERGIA Y FACTURACION

La facturacion de la energia consumida por el Cliente y el crédito por la energia
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que exporte se realizara a base del consumo neto y la exportacién neta de
energia por parte del Cliente. La energia que consuma y exporte el Cliente se
medira y acreditara de la manera descrita a continuacion, excepto en aquellos
casos en que alguna ley o reglamentacién federal ordene lo contrario, de modo

expreso y especifico.

La compensacion de energia sera efectiva al inicio del periodo de facturaciéon

posterior a la firma de este Acuerdo.

El medidor que instala la Autoridad tiene la funcién de lectura bidireccional y de
perfil de carga histérica. En caso de instalaciones nuevas, la base donde se
instalara el medidor tiene que cumplir con los estandares vigentes. Las pruebas
y lecturas a dicho medidor seran en conformidad con las practicas de la
Autoridad.

En cada periodo de facturacién, la Autoridad medira la energia que consuma el
Cliente y la que exporte al sistema de transmisién o subtransmisién eléctrico de
la Autoridad.

Si durante el periodo de facturacion, la Autoridad suministra al Cliente mas
energia que la que éste exporta, se le cobrara por su consumo neto (el resultado
al restarle a la energia consumida por el Cliente la energia exportada por éste al
sistema de la Autoridad y cualquier crédito por exportacidbn de energia, si
alguno). |

Si durante el periodo de facturacion, el Cliente exporta mas energia que la que le
suple la Autoridad, se le cobrara al Cliente la factura minima que corresponda a
la tarifa a la que esta acogido. La factura minima es la cantidad que la Autoridad
cobra al Cliente que no consume electricidad durante un periodo de facturacion.
La Autoridad compensara al Cliente el exceso de energia durante el periodo de
facturacion hasta un maximo diario de cincuenta megavatios-hora (50 MWh)
para Clientes conectados con el sistema de transmisién o subtransmisién
eléctrica. El crédito por exportacion de energia se aplicara a la factura del
proximo periodo de facturacion. El exceso es la cantidad resultante cuando a la
energia exportada por el Cliente al sistema de la Autoridad y cualquier crédito
por exportacion de energia acumulado previamente, si alguno, se le resta la

energia consumida por éste.

Cualquier crédito por exportacion de energia que acumule el Cliente durante el
afio previo y que no se haya utilizado al cierre del periodo de facturacion, en

junio de cada afio, se compensara de la siguiente forma:

A La Autoridad utilizara la mayor de las siguientes cantidades: diez
(10) centavos por kilovatio-hora (kWh) o la cantidad que resulte al restarle
al precio total que le cobra a sus Clientes, convertido en centavos por
kilovatio-hora (kWh), el cargo por ajuste, por compra de energia y

combustible.

B. La Autoridad comprara al Cliente el 75% del sobrante y el 25% lo

acreditara a la factura de electricidad del Departamento de Educacion.
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Para los clientes que participen en el Programa de Medicién Neta Agregada,

ademas de lo dispuesto en los incisos anteriores, aplica lo siguiente:

A

Propiedades ubicadas en la misma localidad — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados dentro
de la localidad donde ubique el GD es igual al 100% del consumo de las
propiedades en el mismo. Esta energia se acreditara primero al acuerdo
de servicio asociado al GD y el exceso se acreditara equitativamente al

resto de los acuerdos de servicio que estén en la misma cuenta.

Propiedades ubicadas en localidades diferentes — La cantidad maxima de
energia a acreditarse a todos los acuerdos de servicio agregados es igual
al 120% del consumo de las propiedades en la localidad donde ubique el
GD. Se acreditara el 100% del consumo de las propiedades en la
localidad donde ubica el GD y el restante 20% de la produccién de
energia se acreditara equitativamente a los acuerdos de servicio en las

demas localidades que estén en la misma cuenta.

OBLIGACIONES Y DEBERES DEL CLIENTE

El Cliente comenzara la operacidon en paralelo del GD con el sistema de la

Autoridad, luego de que la interconexidén sea aprobada por ésta, ambas Partes

firmen este Acuerdo y se cumpla con cualquier ofro requisito necesario para la

interconexién del proyecto, tal como el Permiso de Uso para aquellos proyectos

que lo requieran. La Autoridad se reserva el derecho de que un representante

autorizado inspeccione la instalaciéon del GD.

El Cliente sera responsable del disefio, instalacidén, operacion, mantenimiento y

costos de:

A.

El GD, el cual se instalara en conformidad con el Reglamento, National
Electrical Code (NEC), National Electrical Safety Code (NESC),
Reglamento para la Certificacién de Planos de Proyectos de Construccion
Eléctrica y de ofras leyes, politica publica, reglamentos, manuales,
normas, patrones, comunicados técnicos y estandares de la industria
eléctrica vigentes adoptados por la Autoridad y las agencias reguladoras

aplicables.

El sistema de proteccion y control para proteger su instalacion y el
sistema de la Autoridad de condiciones inseguras de operacién, como por
ejemplo: sobrecarga eléctrica, variaciones de voltajes y corrientes de falla.
Si ocurre un disturbio eléctrico, los equipos de proteccidn desconectaran

el GD del sistema de la Autoridad.

Los equipos necesarios para cumplir con los requisitos técnicos para GD
con capacidad mayor de 1 MW.

El interruptor manual apropiado para los niveles de voltaje y capaz de

interrumpir la corriente a la cual estara expuesto, segun aplique. Este

interruptor estara visible y accesible al personal de la Autoridad y
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proveera para asegurar la posicion de abierto con un candado de la
Autoridad.

El sistema de interconexion requerido para conectar el GD y los equipos
necesarios para mitigar los problemas de calidad de potencia que

ocasione el mismo al sistema de la Autoridad o a otros clientes.

El Cliente garantizara que el GD no cause dafios al servicio eléctrico ni a la

calidad de la sefal eléctrica de la Autoridad o de otros clientes y que el mismo

no interfiera con la operacién de otros GD, asi como de cualquier otro equipo.

El Cliente protegera, operara y mantendra el GD en conformidad con aquellas

practicas y métodos, enmendados y actualizados, que se utilizan cominmente

en la ingenieria y las companias de electricidad para garantizar una operacién

segura del GD.

Para proyectos con capacidad mayor de 1 MW, el Cliente también es

responsable de:

A.

Entregar el informe de las estrategias para cumplimiento con los
requisitos técnicos del GD que incluya: descripcidn de la estrategia de
cumplimiento del GD con el requisito de factor de potencia unitario
continuo y la descripcion de la estrategia de cumplimiento del GD con el
requisito de respuesta ante variacion en frecuencia en el punto de

interconexion.

Proveer, instalar y mantener dos medidores de potencia en el punto de
interconexién para uso exclusivo de la Autoridad; uno ubicado a la salida
del GD para la medicion de su produccion y el otro para la medicion del
sistema de almacenamiento de energia en las instalaciones del GD. La
Autoridad provee las especificaciones de estos medidores. Los
medidores se energizaran a través de CT y VT con clasificacion de
precisidbn para medicion (metering accuracy class). El medidor del
sistema de almacenamiento de energia tiene que proveer como minimo

las siguientes sefiales digitales:
1) Potencia activa del sistema de almacenamiento (kW)

2) State of charge (SOC), lo cual es una medida del porciento de
carga en el sistema de almacenamiento

3) Disponibilidad del sistema: activo/inactivo (enable/disable)

4) Energia equivalente disponible para el requisito de respuesta en
frecuencia

5) Radiacién solar promedio (plano inclinado)

Proveer, instalar y mantener el medio de comunicacion para uso exclusivo

de la Autoridad y los equipos de seguridad cibernética, con capacidad

suficiente para poder comunicar los medidores instalados en el GD con el

sistema SCADA (Supervisory Control and Data Acquisition) a través del

equipo mas cercano conectado a la red de control de la Autoridad. La



Autoridad provee las especificaciones de los equipos requeridos y tiene

que aprobar los mismos antes de su compra.

6.6  Estudios y Pruebas de Aceptacion:

A.

Antes de operar el GD en paralelo con el sistema de transmision o
subtransmision eléctrica de la Autoridad, el Cliente probara el generador,
el sistema de proteccion y control, el interruptor de interconexion, el
interruptor manual y los equipos necesarios para cumplir con los
requisitos técnicos, segun apliquen. EI Cliente o su contratista autorizado
tiene que notificar de forma electrénica a la Oficina de Inspecciones de la
region donde se instale el GD, mediante el documento Notificacion de
Comienzo de Construccion y Pruebas del Sistema de Generacion
Distribuida, el comienzo de la construccién y la fecha para realizar las
pruebas de aceptacion, con por lo menos diez (10) dias laborables de
anticipacion. La Autoridad se reserva el derecho de presenciar las
pruebas. La incomparecencia de la Autoridad a las pruebas realizadas
gue hayan sido debidamente notificadas por el contratista, no sera causa

para que solicite pruebas adicionales.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de entregar a la
Autoridad el informe de las pruebas realizadas, certificado por un
ingeniero electricista licenciado y colegiado, autorizado a ejercer la
profesion de ingenieria en Puerto Rico, mediante el documento
Certificacion de Pruebas para Sistemas de Generacion Distribuida (GD) a
Interconectarse con el Sistema de Transmision o Subtransmision de la
AEE, el cual se incluye como Anejo3 y queda incorporado a este

Acuerdo.

Para GD que consisten de inversores que cumplen con los requisitos del
estandar IEEE 1547, |IEEE 519 y demas estandares aplicables en la
industria, pero su disefio requiere la instalacion de transformadores step-
up, alimentadores u otros equipos para conectarse con las instalaciones
privadas del Cliente, éste es responsable de realizar estudios de calidad
de sefial (power quality) en el punto de interconexion del GD y en el punto
de entrega de energia de la Autoridad. Ademas, es responsable de
realizar las mejoras o modificaciones necesarias al GD para que se
cumpla en ambos puntos con los requisitos de calidad de sefial (distorsion
de armonicas, parpadeo, etc.) establecidos en los estandares IEEE 1547,
IEEE 519 y demas estandares aplicables. Esto también aplica para GD
que consisten de generadores sincronicos, de induccion |y
aerogeneradores, cuyos sistemas de proteccion y control y de
interconexion se componen de equipos Yy dispositivos que no estan
certificados bajo los estandares IEEE 1547 y UL 1741. EI Cliente tiene
que entregar a la Autoridad los informes de los resultados de los estudios

realizados, donde se certifique este cumplimiento. Los informes de
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estudios de calidad de sefial se incluyen como Anejo 4 y quedan

incorporados a este Acuerdo.

Para GD con capacidad de 1 MW o menos, la Autoridad autoriza la
interconexidon del GD luego de evaluar y aceptar los informes recibidos de

las pruebas realizadas.

6.7 Pruebas de Aceptacion Adicionales para GD con Capacidad Mayor de 1 MW

A.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de suministrar
evidencia de que el informe de las estrategias para cumplimiento de
requisitos técnicos del GD entregado cumple con los requisitos técnicos
de respuesta ante variaciones de frecuencia y factor de potencia unitario
continuo en el punto de interconexion y de la aceptacién del mismo por
parte de la Autoridad. De no presentar esta evidencia, el Cliente no

puede proceder con el proceso de pruebas de aceptacion.

El Cliente o su representante autorizado tiene que presentar en la Oficina
de Ingenieria de Distribucién de la Divisién de Distribucién Eléctrica el
procedimiento que utilizara para realizar las pruebas que demuestren el
cumplimiento con los requisitos técnicos de respuesta ante variaciones de
frecuencia y de factor de potencia unitario continuo en el punto de
interconexidén. La Autoridad evalla este procedimiento con el objetivo de
verificar si el alcance y la metodologia de pruebas propuesta son

adecuados para medir el cumplimiento con estos requisitos técnicos.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de realizar las
pruebas de aceptacidon al GD, segun el procedimiento de pruebas
evaluado y aprobado por la Autoridad, y de entregar a la Autoridad un
informe sobre las mismas que evidencie y demuestre que el GD cumple
con los requisitos técnicos de respuesta ante variaciones de frecuencia y

factor de potencia unitario continuo en el punto de interconexién.

El Cliente o su representante autorizado es responsable de entregar los

planos enmendados.

6.8 Inspecciones y Pruebas de GD en Servicio:

A.

Cada cinco afios durante la vigencia de este Acuerdo o antes de la
renovacion del mismo, la Autoridad tiene que realizar una inspeccion del
GD. La primera inspeccidon periddica del GD se realiza en el primer
término de cinco afios contados a partir de la efectividad del Acuerdo. El
Cliente tiene que solicitar la inspeccién periddica requerida o la
renovacion del Acuerdo, segun aplique, por lo menos treinta (30) dias

antes de la fecha en que se cumple cada término.

Para las inspecciones periédicas del GD y al momento de la renovacion
de este Acuerdo, segun aplique, el Cliente o su representante autorizado
realizard pruebas al generador, al sistema de proteccién y control, al
interruptor de interconexién, al interruptor manual y a los equipos

necesarios para cumplir con los requisitos técnicos para GD con
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capacidad mayor de 1 MW, segun corresponda, de acuerdo con los
codigos y estandares aplicables y las recomendaciones del fabricante. El
Cliente o su representante autorizado proveera a la Autoridad un informe
de estas pruebas, mediante el documento Certificacién de Pruebas para
Sistemas de Generacion Distribuida (GD) a Interconectarse con el
Sistema de Transmision o Subtransmisiéon de la AEE, con los resultados
certificados por un ingeniero electricista licenciado y colegiado, quien
tiene que' estar autorizado a ejercer la profesidén de ingenieria en Puerto
Rico. Ademas, la Autoridad se reserva el derecho de verificar que el
Cliente haya cumplido con todas las pruebas de mantenimiento
requeridas por el fabricante. Las pruebas periédicas tienen que realizarse
en un término no mayor de seis meses antes de la inspeccién periodica o
de la renovacion del Acuerdo. La incomparecencia de la Autoridad a las
pruebas realizadas que hayan sido debidamente notificadas por el

contratista, no sera causa para que solicite pruebas adicionales.

C. Para GD con capacidad mayor de 1 MW, ademas de las pruebas
requeridas en el inciso anterior, cada 30 meses, el Cliente o su
representante autorizado proveera a la Autoridad un informe de pruebas
que evidencie y demuestre que el GD cumple con los requisitos técnicos
de respuesta ante variaciones de frecuencia y de factor de potencia

unitario continuo en el punto de interconexion.

D. Para GD a base de inversores con capacidad de hasta veinticinco
kilovatios (25 kW), no se requieren estas pruebas periddicas, pero la
Autoridad se reserva el derecho de inspeccionar el mismo. En estos
casos, el Cliente es responsable de entregar a la Autoridad la evidencia
de que realiz6 las pruebas recomendadas por el fabricante o por las

mejores practicas de la industria eléctrica.

El Cliente proveera acceso a las instalaciones del GD para que los empleados
de la Autoridad puedan ejecutar sus deberes para, sin limitarse a:
(a) inspeccionar periddicamente el sistema de protecciéon y control; (b) leer o
probar equipo de instrumentacion que la Autoridad instale; (c) mantener o
reparar equipo de la Autoridad; (d) desconectar el GD cuando la Autoridad:
entienda que existe una emergencia; tenga que realizar trabajos; o detecte que
causa fluctuaciones de voltaje o frecuencia, parpadeos o problemas de calidad
de potencia; y (e) desconectar el GD bajo las causas de incumplimiento
establecidas en el inciso 13.1 de este Acuerdo. Una vez la Autoridad
desconecte el GD, el Cliente no podra operar el mismo hasta que se corrija la

condicién que provoco la desconexién y la Autoridad lo apruebe.

En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor manual o que el
Cliente no provea acceso al personal de la Autoridad para operar el mismo, la
desconexion se realizara desde el interruptor de la subestacién del Cliente
(desconectivo externo NUm. 1), en el que se desconectara tanto el GD como el

servicio eléctrico que la Autoridad provee al Cliente.
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En los GD donde se opte por no instalar el interruptor manual, el Cliente es el
unico responsable por los dafios o perjuicios y relevara a la Autoridad de toda
responsabilidad ante cualquier eventualidad que resulte en reclamos a
consecuencia de la falta de dicho interruptor manual. El Cliente acuerda relevar
y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la Autoridad por todos los gastos y
costos de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios de abogado, en que ésta

incurra y que se originen o surjan en relacién con estas reclamaciones.

Una vez la Autoridad endose los planos de instalaciones eléctricas del GD
propuesto, si el Cliente desea realizar cambios o modificaciones, presentara
nuevamente los planos o diagramas con la descripcion de los mismos para el
endoso de la Autoridad. Si se reemplaza el inversor, aunque éste sea de la
misma capacidad, caracteristicas operacionales y especificaciones técnicas del
anterior, se tienen que entregar a la Autoridad los resultados certificados de las
pruebas de aceptacion del mismo. Si las modificaciones o cambios resultan en
un aumento de capacidad de generacién o en cambios en el tipo de tecnologia
del generador, el Cliente presentara una nueva Solicitud para la evaluacién del
proyecto propuesto. Si los cambios o modificaciones no se relacionan con un
aumento en capacidad de generacion en las instalaciones del Cliente, la
Autoridad determinara si éste puede continuar con el proceso para interconexion
del GD con las modificaciones propuestas o, de estar instalado el GD, si puede
continuar operando bajo este Acuerdo. Los cambios o modificaciones en el
sistema de proteccion y control del GD los tiene que evaluar y aprobar la
Autoridad. Si el Cliente modifica el GD sin el consentimiento de la Autoridad,
ésta tendra derecho a desconectar preventivamente el mismo hasta que
verifique que las modificaciones no ponen en riesgo la seguridad y confiabilidad

del sistema de la Autoridad.

El Cliente obtendra y mantendra todos los permisos e inspecciones que indican

que el GD cumple con todos los codigos aplicables de construccion y seguridad.

SEGUROS DE RESPONSABILIDAD PUBLICA GENERAL

El Cliente obtendra y mantendra vigente durante la duracion de este Acuerdo
una podliza de Seguro de Responsabilidad Publica General con limites de
$1,000,000 por ocurrencia y $1,000,000 agregado. No obstante, la Autoridad se
reserva el derecho de requerir otras condiciones para garantizar que tanto el

Cliente como la Autoridad estén protegidos adecuadamente.

Excepcién — El Cliente que reciba autorizacion de la Autoridad para interconectar
un GD a base de inversor, con capacidad menor de trescientos kilovatios
(300 kW), con el sistema de transmision y subtransmision eléctrica, esta exento
de una podliza de Seguro de Responsabilidad Publica General. En estos casos,
el Cliente tiene que firmar un Acuerdo para la Exoneracion de Requisito de

Seguro. No obstante, la Autoridad se reserva el derecho de requerir otras
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condiciones para garantizar que tanto el Cliente como la Autoridad estén

protegidos.
La pdliza de Responsabilidad Publica General se endosara como sigue:
A Como asegurado adicional:
Autoridad de Energia Eléctrica
Oficina Administracién de Riesgos
Apartado 364267
San Juan, PR 00936-4267

B. Un endoso que incluya este Acuerdo bajo la cubierta de responsabilidad

contractual identificando las Partes de este Acuerdo.
Relevo de subrogacién en favor de la Autoridad de Energia Eléctrica.

Notificacion de cancelacién o no renovacién con treinta (30) dias de

anticipacion y acuse de recibo a la direccidén anterior.

E. La violaciébn de cualquier garantia o condicion de esta poéliza no
perjudicara el derecho de la Autoridad de Energia Eléctrica bajo dicha
pdliza.

La pdliza de seguro solicitada tiene que presentarse de manera aceptable para

la Autoridad. EIl Cliente tiene que proveer un certificado de seguro en formato

digital, originado por una compafiia 0 agencia aseguradora autorizada a realizar
negocios en Puerto Rico, que describa la cubierta que mantiene. Esta
certificacion tiene que emitirse en el formulario Acord, generalmente utilizado por

las aseguradoras. Ademas, tiene que incluir los endosos en formato digital.

Esta pdliza tiene que renovarse anualmente y enviarse a la Autoridad. En caso
de que no se cumpla con este requisito de renovacion de la pdliza, la Autoridad

cancelara inmediatamente el Acuerdo.

CESION DEL ACUERDO

En caso de que cambie el tenedor de la cuenta de servicio eléctrico en la
propiedad donde se encuentre instalado el GD, el nuevo Cliente tiene que firmar
un nuevo Acuerdo con la Autoridad. De esta manera, el Cliente cedera los
derechos y obligaciones contraidos bajo el Acuerdo vigente al nuevo tenedor de
la cuenta. La Autoridad desconectara el GD hasta que el nuevo tenedor firme

el Acuerdo.

DERECHO APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

Este Acuerdo estara sujeto a y se interpretard por las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. Ademas, las Partes contratantes acuerdan
expresamente que las controversias que surjan entre ellas en relacion con este
Acuerdo se regiran segln lo establecido en la Seccion X: Procedimiento

Apelativo del Reglamento.
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RESPONSABILIDAD

Las Partes comparecientes acuerdan que sus respectivas responsabilidades por
dafios y perjuicios en este Acuerdo seran segln establecidas por el Cédigo Civil

de Puerto Rico y la jurisprudencia del Tribunal Supremo de Puerto Rico.

RELEVO DE RESPONSABILIDAD

El Cliente acuerda relevar y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la
Autoridad por todos los gastos y costos de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios de abogado, en que ésta incurra y que se originen o surjan en
relacion con reclamaciones de terceras personas por dafios personales,
incluyendo la muerte, o por dafios a la propiedad, pero cuyos dafios se
ocasionaron por acciones u omisiones del Cliente en el cumplimiento o
incumplimiento de sus obligaciones bajo este Acuerdo. Esta disposicion

prevalecera a la terminacion o expiracion de este Acuerdo.

FUERZA MAYOR

Las Partes contratantes se excusaran del cumplimiento de sus obligaciones
contractuales y no seran responsables por dafios y perjuicios ni por cualquier
otro concepto, en la medida en que su incumplimiento se deba a un evento de
fuerza mayor. Para fines de este Acuerdo, fuerza mayor significa cualquier
causa no atribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del control, de la
Parte que reclame la ocurrencia de un evento de fuerza mayor. Fuerza mayor
puede incluir, pero sin limitarse a, lo siguiente: disturbios industriales, actos del
enemigo publico, guerra, bloqueos, boicots, motines, insurrecciones, epidemias,
terremotos, tormentas, inundaciones, disturbios civiles, cierres patronales,
fuegos, explosiones, interrupcion de servicios debido a acciones u omisiones de
cualquier autoridad publica; disponiéndose que estos eventos, o cualquiera otro
que se reclame como uno de fuerza mayor, y/o sus efectos, estén fuera del
control y no sean consecuencia de la culpa o negligencia de la Parte que
reclama la ocurrencia de un evento de fuerza mayor, y que dicha Parte, dentro
del término de diez (10) dias, contados a partir de la ocurrencia de la alegada
fuerza mayor, notifique la misma por escrito a la otra Parte describiendo los
pormenores del evento y su duracion estimada. El peso de la prueba, en cuanto
a si ocurrié un evento de fuerza mayor o no, sera de la Parte que reclame que la

misma ocurrio.

CAUSAS DE INCUMPLIMIENTO; REMEDIOS

La violacién de cualquiera de los términos y condiciones de este Acuerdo, del
Reglamento o del Reglamento Términos y Condiciones Generales para el
Suministro de Energia Eléctrica, le daran a la Autoridad el derecho a
desconectar el GD. En aquellas instalaciones que no cuenten con un interruptor

manual o que el Cliente no provea acceso al personal de la Autoridad para
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operar el mismo, la desconexion se realizara desde el interruptor de la

subestacion del Cliente (desconectivo externo Nim. 1).

No obstante lo dispuesto en este Acuerdo, la responsabilidad de cada Parte se
limitara so6lo a dafios directos y en ningin momento las Partes seran

responsables por los dafios incidentales, punitivos, resultantes o indirectos.

La Autoridad no sera responsable de los dafios por fluctuaciones o
interrupciones del sistema de la Autoridad. Esta disposicion prevalecera al

vencimiento o terminacion de este Acuerdo.

SEPARABILIDAD

Si algun tribunal con jurisdiccién y competencia declara alguna de las clausulas
de este Acuerdo nula o invalida, ello no afectara la validez y eficacia de las
restantes clausulas del mismo y las Partes contratantes se comprometen a
cumplir con sus obligaciones bajo tales clausulas no afectadas por la

determinacion judicial de nulidad o invalidez.

ENMIENDAS Y MODIFICACIONES

Este Acuerdo soélo podra enmendarse o modificarse por escrito y por mutuo

acuerdo entre las Partes.

NOTIFICACIONES

Cualquier notificacibn que deban hacerse las Partes contratantes, en
conformidad con este Acuerdo, se enviara por escrito y se entendera que la
misma fue efectiva, debidamente, al momento de su entrega personal o por

correo a las siguientes direcciones:

A la Autoridad: Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico
PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267

Atencién:

(Nombre Representante Autorizado)

(Puesto)

Al Cliente:

(Nombre del Cliente)

(Direccidn postal)

(Direccioén postal)

Atencioén:

(Nombre)

Por lo cual, los comparecientes en este acto estan de acuerdo en todo lo antes

expuesto y por encontrarlo conforme a sus deseos, lo aceptan en todas sus partes sin
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reparo alguno y proceden a firmarlo en , Puerto Rico, hoy de
de 20
Autoridad de Energia Eléctrica: Cliente:

Seguro Social Patronal: 660-43-3747

{Nombre Entidad Gubernamental)

(Nombre Rep Divisién Distribucién Eléctrica) {Seguro Social Patronal)
(Titulo) (Nombre Representante Autorizado)
(Firma) {Firma)
(Fecha) (Fecha)

En caso de que el Cliente interese participar en el Programa de Medicién Neta, se
requiere la siguiente aprobacion:

(Nombre Representante Departamento Ventas al por Mayor)

(Titulo)

(Firma)

(Fecha)
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Estado Libre Asociado de Puerto Rico
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Acuerdo para la Exoneracion de Requisito de Seguro - Corporaciones

COMPARECEN

DE UNA PARTE: La Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, en adelante
denominada “la Autoridad”, una corporacion publica y entidad gubernamental del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, creada por la Ley Nim. 83 de 2 de mayo
de 1941, segun enmendada, Seguro Social patronal nimero 660-43-3747,

representada en este acto por su Representante Autorizado:

(nombre completo) (tituto)

DE LA OTRA PARTE:
(nombre corporacién)

denominada “el Cliente”, una corporacion organizada y existente bajo las leyes del

, en adelante

Estado Libre Asociado de Puerto Rico, representada en este acto por

, mayor de edad,

(nombre completo) (estado civil)

y vecino de , Puerto Rico, quien expresa estar

(profesitn) (pueblo)

debidamente autorizado para actuar a nombre de la corporacion mediante la

3

Resolucién Corporativa nimero del

(fecha)

La Autoridad y el Cliente son denominados algunas veces individualmente como “la

Parte” y grupalmente como “las Partes”.

CLAUSULAS Y CONDICIONES

1. Las partes firmaron un Acuerdo para Interconectar Generadores con el Sistema de
Distribucion Eléctrica de la Autoridad y Participar en los Programas de Medicion
Neta (Acuerdo) o un Acuerdo para Interconectar Generadores con el Sistema de
Transmisidon o Subtransmision Eléctrica de la Autoridad y Participar en los
Programas de Mediciobn Neta (Acuerdo), segun corresponda, el _  de

de

2. El sistema de generacion distribuida (GD) estara permanentemente localizado en

con numero de cuenta de la Autoridad

3. En el inciso siete (Seguros de Responsabilidad Publica General) del Acuerdo
firmado, se estipula que el Cliente que reciba autorizacién de la Autoridad para
interconectar un GD, a base de inversor con capacidad menor de 300 kW, con su
sistema eléctrico y participe en uno de los Programas de Medicidn Neta esta exento
de una pdliza de Seguro de Responsabilidad Publica General. No obstante, la
Autoridad se reserva el derecho de requerir otras condiciones para garantizar que

tanto el Cliente como la Autoridad estén protegidos adecuadamente.
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4. Para recibir esta exoneracion del requisito de seguro de responsabilidad publica

general, el Cliente acuerda:

4.1. Que participara en uno de los Programas de Medicién Neta durante el

término del Acuerdo.

4.2. Relevary exonerar de responsabilidad e indemnizar a la Autoridad por todos
los gastos y costos de cualquier naturaleza (incluyendo honorarios de
abogado) en que ésta incurra y que se originen o surjan en relacién con
reclamaciones de terceras personas por dafios personales, incluyendo la
muerte, o por dafios a la propiedad o equipos, pero cuyos dafios se
ocasionaron por acciones u omisiones del Cliente en el cumplimiento o
incumplimiento de sus obligaciones bajo el Acuerdo. Esta disposicion

sobrevivira la terminacién o expiracién del Acuerdo.

4.3. Relevar y para siempre eximir a la Autoridad de cualesquiera y todas la
acciones, causas de accion, reclamaciones y demandas por, sobre o en
virtud de cualquier dano, peérdida o perjuicio personal o contra nuestra
propiedad que hasta ahora haya sido o en adelante pueda sostenerse por mi

como consecuencia de esta exoneracién del requisito de seguro.

5. La Autoridad acuerda exonerar del requisito de la pdliza de seguro de
responsabilidad publica general al Cliente que participe en uno de los Programas de
Medicién Neta. No obstante, la Autoridad le recomienda al Cliente consultar un
corredor o compafiia de seguros para evaluar el riesgo de la operacion del GD vy

determinar cual pdliza de seguros le protegera adecuadamente ante este riesgo.

6. La Autoridad se reserva el derecho de requerir los seguros y endosos que entienda
necesarios para garantizar la proteccion adecuada, tanto del Cliente, como del

sistema eléctrico de la Autoridad.

7. La firma de este Acuerdo para la Exoneracion de Requisito de Seguro no altera las

demas disposiciones del Acuerdo de este proyecto.

NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion que deban hacerse las Partes contratantes, en conformidad con
este Acuerdo para la Exoneracidon de Requisito de Seguro, se enviara por escrito y se
entendera que la misma fue efectiva, debidamente, al momento de su entrega personal

0 por correo a las siguientes direcciones:

A la Autoridad: Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico
PO Box 364267
San Juan, Puerto Rico 00936-4267

Atencién:

(Nombre Representante Autorizado)

(Puesto)



Al Cliente:

(Nombre del Cliente)

Atencién:

(Representante a cargo de recibir notificaciones)

Por lo cual, los comparecientes en este acto estan de acuerdo en todo lo antes

expuesto y por encontrarlo conforme a sus deseos, lo aceptan en todas sus partes sin

reparo alguno y proceden a firmarlo en
de 20

Autoridad de Energia Eléctrica:

{Nombre Representante Autorizado)

(Titulo)

(Firma)

(Fecha)

, Puerto Rico, hoy de

Cliente:

{Nombre Corporacién)

{Seguro Social Patronal)

(Nombre Representante Autorizado)

(Firma)

(Fecha)



